De  fixis  quae  dicuntur  deorum  et  herou 

epithetis. 

Quum  nulla  a  veteribus  grammaticis  regula  tradita  sit  nec  tradi  possit  (v.  Lob.  Pa¬ 
rali.  Diss.  V.)  qua  substantiva  et  adjectiva  discernantur,  recentiores  grammatici 
nomine  attributivorum  ea  significare  coeperunt  quae  tamquam  medium  inter  sub¬ 
stantiva  et  adjectiva  tenen^  locum  Nomen  attributiyim  ipsum  apud  Romanos 
nunquam  legitur,  et  attributum  id  quod  nos  praedicatum  dicere  solemus  significat. 
Res  autem  veteribus  grammaticis  non  magis  ignota  erat  quam  nostris.  Priscianus  II. 
p.  74.  (Krehl.)  ,, Adjectivum,  inquit,  est  quod  adjicitur  propriis  vel  appellativis  et 
significat  laudem  vel  vituperationem  vel  medium  vel  accidens  unicuique.  Accidens 
id  est  suum  uniuscujusque,  ut  niger  corvus  et  altum  mare.  Inveniuntur  tamen  etiam 
in  propriis  quaedam  hujuscemodi  ut  Gradivus  Mars  et  Ennosigaeus  Neptunus  et 
Quirinus  Romulus  etc.“  Graeci  grammatici  ea  epitheta  quae  accider,^  uniuscujusque 
significant  snl&eict  xai’  Idiotrjxa  s.  elg  \dibxr\xa  (v.  c.  Phavorinus  p.  1526,  25.)  s. 
iv  idiozyzi  vocant.  Sic  Eustathius  p.  1147,  56.  xo  de  KvXXonodiwv,  ait,  ov  oxio- 
nzixwg  U/iirjQOsecpT]  GiXXoyQcupwv  eixij,  aXjC  rj  xax  Idioiyza  rj  nQog  anodei^iv,  pro  quo  xax 
Idioxrjxa  idem  utitur  p.  73, 30, ubi  postquam  de  aliis  navium  epithetis  exposuit,  sic  pergit: 
xoiXai  di  ov  diaoxaXxixiog  dvoiiid^ovzat  dMa  xax'  Idioxrjxa.  Idem  significat  idicog 
apud  eundem  p.  1753,  58.  Idlq  p.  19,  7.  184,  36.  Schol.  II.  XVI  185,  alibi. 

'Enl&exa  ipsa  pro  quo  xazrjyoQtxa  dicit  Schol.  Dionys.  gr.  864.  a  Graecis  ea 
appellantur  quae  a  latinis  grammaticis  (Prisc,  II.  p.  72.  cf.  Macrob.  Sat.  I,  24, 19.) 
adjectiva,  a  Quinctiliano  X,  4,  24.  *)  apposita  appellantur.  Quae  nos  arctiore  hujus 
vocis  significatu  epitheta  dicere  solemus,  modo  eni&eza  modo  em&ezixa  (v.  c.  Herod. 
ad  II.  n,  57)  dicuntur.  Persaepe  apud  Eustathium  xoiXrj  ytaxedaif.iwv  eni&szix<Zg 
(p.  293,  29),  xQavarj  'IiXaxrj  imSezixwg  (p.  1414,  58),  xQaxsQibvvyeg  'innoi  xai  fj/niovoi 
im&eztxiug  (p.  156,  10)  *)  et  alia  plurima  legimus.  Sed,  uti  jam  diximus,  utraque 
voce  et  imdexo)  et  inid-eiixoj  promiscue  utuntur,  et  enixid^r^L  alicui  epitheton  tribuere 
significat,  v.  Schaef.  ad.  Schol.  Par.  Ap.  Rh.  II,  11.  Pro  eniiXexixcZg  si  de  deorum 
epithetis  loquitur  Eustathius  nonnunquam  en(ovvf.iixibg  dicit.  Quanquam  scio,  cogno¬ 
mina  et  epitheta  deorum  et  heroum  saepius  discerni,  tamen  utraque  interdum  eodem 
intellectu  usurpata  reperi  v.  c.  Eust.  p.  816,  26.  cf.  1485,  4.  169,  26.  711,  52.  1885,52. 
Contra  Hesychius,  Suidas,  alii  saepe  pro  enwvvf.ua  vel  enLxXtjOig  utuntur  voce 
entVszov. 


1 )  cf.  V,  10,  8fi.  IX,  2,  10.  al.  II 
2>  cf.  1055,  45. 
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Eam  rationem  atque  viam  quam  in  tlividundis  epithetis  Charisius  lib.  IV. 
Donatus  (de  barbarismo),  Dammius  in  lex.  et  alii  quos  Conradus  Dinnerus  com¬ 
memorat  in  libro  „Epithetorum  graecorum  farrago  locupletissima**  Praef.  et  nuper 
Schulze  „Verzeichniss  der  Homerischen  Epitheta"  Progr.  schol.  Zullich.  1851.  secuti 
sunt  nobis  ingredi  non  licet.  Hi  enim  non  de  attributis  quae  dicuntur  sed  de  om¬ 
nibus  adjectivis  disserunt.  Praeterea  difficile  est  dictu  quaenam  deorum  et  heroum 
emitrheia  4»b  animo  quaeque  a  corpore  aut  extrinsecus  sumta  sint.  Postremo  eorum 
epithetorum  de  quibus  nos  exponere  in  animo  habemus  parva  tantum  pars  discre¬ 
tionis -causa  fiiQ&g  tiiaotokfi»  (Eust.  p.  108,  16.  543,  22.  620,  3.  1505,  24.  etc.),  minor 
etiam  ornatus  causa  j(cf.  Meyer  Comment.  de  epith.  ornant,  vi.)  propriis  additur. 
Itaque  haud  scio  an  melius  fuerit  faciliorem  eamque  simpliciorem  designationem 
substituere.  Sed  quoniam  de  communibus  epithetis  (xoiva  s.  xa&oXixa)  et  de  tem¬ 
porariis  hoc  loco  agere  non  licet,  perpetua  s.  fixa  [xvQia  s.  idubvv/ua')  tantum  per¬ 
censere  malui  simili  ratione  usus  qua  ante  hos  paucos  menses  utebatur  Dr.  Theo¬ 
dorus  Fischer  in  dissert.  De  differentiae  orationis  homericae  et  posteriorum  epico¬ 
rum  in  usu  et  significatione  epithetorum.  Regim.  185 T. 

Quaenam  autem  epitheta  fixa  quaenam  communia  dicenda  sint,  in  universum 
difficilis  vel  adeo  insolubilis  est  quaestio.  Nullum  enim,  uti  in  progressu  videbi¬ 
mus,  epithetum  tam  fixum  aut  tam  proprium  est,  quin  ad  alios  heroes  vel  deos 
transferri  possit.  Iidem  poetae  qui  zfixrjv  navbxpiov,  'AnoXXcova  navoxpiov,  "Hq^v  et 
Qexiv  naat/iieXovoav,  zaXae^ybv  yvvcuxa  et  z.  A&rjvrjv,  3 'HeXiov  doXiydoxiov  atque  si¬ 
militer  alia  multa  dixerunt,  haud  dubie  versa  vice  deorum  epitheta  et  ad  personas 
et  ad  res  parum  aptas  transtulerint.  Itaque  quae  ab  Homero  certo  cuidam  deo  vel 
heroi  proprie  attribuuntur,  ea  fixa  dico;  et  exemplis  illustrare  mihi  proposui  quem¬ 
admodum  recentiores  poetae  ab  Homero  recesserint.  Latinum  vocabulum  trans¬ 
ferre  ambiguum  est;  graeci  grammatici  hunc  recentiorum  poetarum  ab  Homero 
alienum  in  utendis  epithetis  deflexum  figurae  quae  vocatur  uxvqlci  s.  axvQ&Xoyia  s. 
xaiayQriais  3)  adnumerant,  latini  abusioni  vel  improprietati.  Geli.  I,  22.  extr.  Hoc 
ipsum  non  magis  quam  Quinctiliani  (VIII,  2,  4.)  improprium  apud  antiquos  scripto¬ 
res  legitur,  sed  non  habet  quo  substituatur,  v.  Ernesti  Lex.  technol.  lat.  p.  311. 

At  vero  non  quemvis  hujuscemodi  usum  diversum  ab  Homeri  usu  abusio¬ 
nem  esse  per  se  patet.  Nam  quod  epithetis  eQio&evrjg,  avdQoepovog,  f .iiaupovog ,  jto- 
Xvftovlos,  iyicpQWv  et  horum  similibus  alii  aliter  usi  sunt,  non  est  cur  miremur. 
Quibus  autern  finibus  haecce  abusio  regatur  quaerimus  incassum;  nam  aliquot  epi¬ 
theta  nunquam  transferuntur.  Et  hanc  quaestionem  solvendi  difficultas  ea  re  augetur 
quod  significationem  longe  plurimorum  epithetorum  prorsus  ignoramus.  His  rebus 
accedit  theocrasia  qua  Solis  epitheta  ad  Apollinem,  Dianae  ad  Hecaten,  Ilithyiarum 
ad  Dianam  etc.  transferuntur.  Ergo  nisi  theocrasiarn  ipsam  abusionem  dicere  vo¬ 
lumus,  id  quod  illa  effecit,  vix  improprietatem  dictionis  appellare  poterimus. 

Jam,  si  placet,  ad  rem  ipsam  transeamus.  Quum  a  posterioribus  poetis  pro¬ 
pria  heroum  epitheta  ad  deos,  deorum  ad  heroes  transferantur,  non  limeo,  ne  vitio 
mihi  detur,  si  literarum  ordinem  secutus  de  heroibus  et  diis  promiscue  dissero: 

3)  Eustathius  quod  Nicander  sibi  permisit  dantia  lo/iaiguv  dixit  fi€TaXt]ipiy.  Tzetzes  quan- 
quam  saepe  xarcr/pqonxto?,  xarw/pqOTtzorepwf  dicit,  hanc  figuram  nccgdxQrjoiv  vocat  Chii.  X,  75t). 
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verum  illud  mullo  magis  timeo  ne  nil  nisi  exempla  collegerim.  Eos  deos  et  heroes, 
ut  Machaonem,  Podalirium  ah,  quihus  nullum  epithetum  proprium  est,  tacite  omit¬ 
tam.  Agnomina,  uti  jam  supra  dixt,  et  ea  epitheta  quae  a  posterioribus  poetis 
ficta  certis  diis  propria  sunt,  item  praeterii.  —  Heroum  agmen  ducat 

1.  Achilles.  Epithetorum  hujus  herois  ordinem  incipiam  a  nodwxrjg  quod  etsi 
ne  ab  Homero  quidem  uni  tantum  Achilli  tribuitur,  tamen  eig  Idiozrjzot  ipsius  a  gramma¬ 
ticis  positum  putatur,  v.  Herod.  II.  II,  764.  In  Odyssea  semper  Aeacidae  est  quanquam 
bis  tantum  legitur  XI,  476.  et  537.  ut  nodtuxeog  A iaxldao  (cf.K6chlyProJieg.Qii.Sm. 
p.  XLIX),  nodiuxei  IlrjleUovi  et  n ndtuxea  llrjlsuava  saepe  in  Iliade,  nodtuxrjg  vg 

semel  II.  XVIII,  234.  quod  mutuatus  est  Callistratus  in  Brunckii  Anal.~I,  p.  155. 
et  semel  nodcoxeog  (or i*)  3A%ilt{Og  II.  XX,  89.,  unde  sua  transscripsit  Quintus 
Cal.  VII,  633.  Praeterea  ab  Homero  nulli  quidem  heroi  tribuitur;  nam  II.  X,  316. 
non  verutn  epithetum  sed  praedicatum  est,  et  Jblwv  n.  non  magis  legitur  quam 
HoXlzijg  7F. ,  IloXvdioQog  n . ,  quorum  ille  nodtoxsirjot  ninoiSe,  hic  nodwv  aQexfy 
uvacf atvei  ac  nbdeooi  (di)  navtag  svixa.  cf.  Schol.  1*1.  XX,  410.  Qui  hoc  nimis  ar¬ 
gute  dictum  putent  eos  rogatos  velim  meminerint  nos  non  omnes  reges  et  heroes 
quibus  certum  quoddam  praedicatum  saepenumero  tribuimus  eodem  epitheto  ornare. — 
At  de  equis  Homerus  eo  ipso  epitheto  utitur  II.  II,  764.  XVII,  14.  XXIII,  376. 
cf.  Hes.  sc.  191.  Qu.  Sm.  II,  637.  v.  Doederl.  Gloss.  Horn.  I,  §.  180.  (qui  quum 
scriberet  Not.  100.  non  meminisse  videtur  luculentae  Ellendtii  observationis  ad 
Arrian.  I,  1,  17.)  Hinc  Matro  in  ep.  Br.  Anali.  T.  II,  p.  249  noddxeag  ogvi&ag 
sumsisse  videtur.  Diversam  pro  diverso  usu  accentus  praeceptionem  ex  veteribus 
grammaticis  affert  Lobeckius  post  Phryn.  p.  534.  cf.  Lehrs,  Herod.  p.  7l2.  Sed  non 
poterit  exemplum  proferri  accentus  mutati  in  adjectivis  deo  vel  heroi  alicui  prae¬ 
cipue  adjungi  solitis,  v.  Lehrs.  Quaestt.  epp.  p.  163.  Herod.  p.  327. 

nodwxrjg  de’  Azalctvtrj  quod  Hesiodus  praebet  Th.  302.  jam  ab  Herodiano 
1.  c.  commemoratur.  Idem  Chimaerae  hoc  epitheton  apposuit  Th.  320.;  nodwxeog 
3 Axzaloio  Tzetzes  dixit  Posthom.  557.;  n.  avdQctg  Nonnus  XXXVI,  619.  Apud  tra¬ 
gicos  4 *)  nodwxrjg  improprie  id  quod  wxig  significat:  Aesch.  Sept.  c.  Theb.  605. 
Choeph.  569.  fragm.  269.  Superlativo  nodwxrjtoxuxog  ita  ficto  ut  &aQorjioTazog 
Apollonius  Rh.  I,  180.  utitur  (de  Euphemo).  cf.  Lobeckius  b  ezeQog  Quaestt.  ion. 
Lib.  I,  p.  39.  FLodwxvg  quod  codd.  aliquot  in  Dolonia  offerunt  apud  pedestris  ser¬ 
monis  scriptores  haud  raro  reperitur.  v.  Lob.  Phryn.  p.  537.  sq.  6)  Sed  ab  wxvg 
analogiae  convenienter  non  nodtuxvg  sed  nodwxrjg  derivari  potuisse  exemplis  1.  c. 
p.  534  sqq.  allatis  sat  comprobatum  est.  Ilodag  wxvg  6)  in  Iliade  itidem  semper 
Achillis  est  epitheton  et  semper  in  exitu  versus  ponitur  n.  tu.  A.  ut  in  Epigr. 
3 'Adeon .  G’L,  2.  (Br.  Anali.  III,  p.  179).  In  Odyssea  'OqoiIoxov  nodag  wxvv  repe- 
rimus  XII,  260.  3S2xvg  nodag  nusquam  legitur  et  za%vg  nodag  ( mnog )  |apud  unum 
Apollonium  Rh.  IV,  1377.  In  Iliadis  libro  XIII,  249.  482.  quos  locos  Passovius 
affert  ego  nodag  za%v  (de  Merione)  reperi.  cf.  XIII,  2.  XVH,  676.  XIII,  348. 


4)  Multorum  aliorum  cum  novi  compositorum  ubi  prior  compositionis  pars  quiescit  exempla 
collegit  alicubi  Lobeckius. 

Idem  cum  noSwy.rjg  comparat  avs/uwxys  quod  praeter  Arist.  Avv.  697  etiam  apud  Nonnum 
reperi  XVIII,  8. 

6)  Tlojctg  (jjyJa  Iridis  est.  v.  n.  15. 
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XVII,  709.  XVIII,  358.  Theogn.  715  (nodag  zaxetov  Aquvimv  7)).  'Qxvnovg  quod 
apud  Homerum  semper  equorum  8)  est  epitheton  cf.  Theogn.  885.  Soph.  EI. 689.  (cu  ayiov) 
leporis  apud  Hesiodum  sc.  302.,  cervorum  Soph.  O.  C.  1095.  Opp.  Cyn.  H,  176. 
Phil.  de  anim.  propr.  XIII,  3.  p.  240.,  canum  Eur.  Hipp.  1121.  attribuitur  etiam 
diis:  Apollini  ab  hymnographo  in  Br.  Anali.  II,  p.  518.  in  ult.  versu,  Mercurio  ab 
Euripide  Hei.  250. 

IlodocQXTjg  quod  in  Odyssea  non  reperitur,  in  Iliade  semper  cum  dlog 
(nodaQxeog  avz  Ayikjjog  non  reperi  nisi  apud  Quintum  I,  130.), 
Pindarus  trdnsfert  ad  tempus  OI.  Xlll,  38.  nodaqxrjg  rjfiEQa  ubi  accentu  ultima  no- 
tatur.  Alt&ram  de  accentu  hujus  adjectivi  regulam  commemorat  Lehrsius  Quaestt. 
p.  159.  Apud  eundem  poetam  Pyth.  V,  33.  nodccQXEtov  dyoftcov  non  participium 
a  nodaQxeio  sed  genitivus  pluralis  numeri  est.  v.  Boeckh.  p.  475. 

Praeter  celeritatis  epitheta  Achilli  cPq  tgr/v  w  q  tribuitur  non  solum  ab  Homero 

II.  VII,  228.  Xlll,  324.  XVI,  146.  575.  Od.  IV,  5.  sed  etiam  ab  Hesiodo  Th.  1007. 
et  in  Epigr.  1 Adean .  DCXVI,  1.  quamvis  Ulixes  quoque  de  se  glorietur  rj  fiiv  dfj 
&aQOog  fioi  Agt/g  x  sdoaaH  xai  'A&rjvrj  xai  QTj^rjvoQLrjv  Od.  XIV,  216.  Aristoteles 
autem  (in  Br.  An.  I,  p.  180.)  ‘HQaxleidrjv  §.  dixit  et  is  qui  hymnum  in  Br.  An.  II, 
p.  5l8.  conscripsit  AnoXXiova  q.  Nonnus  qui  de  industria  illud  adscivit  XL,  15. 
KoiQifilrjv  q.  XLVI,  72.  q.  Bdxyfl  idem  ad  res  transfert:  o.  9vqo(i>  XXIX,  237. 
XXXV,  340,  XL1I1,  75.  XLV111,  87.  (piovfi  Paraphr.  cap.  XV111,  35.  q.  fidy^ov 
in  Prooem.  ad  Dionysiaca. 

2.  Agamemno.  Mirum  fortasse  est  quod  Homerus  EvqvxqsImv  epitheton 
semel  tantum  deo  tribuit  e.  Evoaix^oiv  II.  XI,  701.  In  Odyssea  uno  tantum  loco 
reperitur  3AiQ€i6f] g  e.  Ayuf.iEf.ivMv  111,  248.  saepissime  in  Iliade  I,  102.  355.  411. 

III,  178.  Vll,  107.  322.  XI,  107.  Xlll,  112.  XV,  273.  XXlll,  887.  Patronymico  non 
addito  Agamemno  hoc  epitheto  ornatur  11.  XI,  238.  —  Simplex  et  diis  et  heroibus, 
inque  his  Eteoneo  (Od.  IV,  22.)  apponitur,  longe  saepissime  iisdem  quibus  evqv- 
xqeUov  convenit.  Femininum  evQvxQaiovoa  (quanquam  xqelovou  II.  XXII,  48.  repe¬ 
ritur)  inauditum  est. 

Kvdiozog  et  regi  deorum  et  hominum  principi  tribuitur,  semel  (xvdtozt] 
TgixoyevEiu  II.  IV,  515.)  Minervae.  Quod  si  illis  apponit  Homerus  semper  vocativo 
utitur  Zev  xvdtoze 9)  et  ^AzfiEidrj  xvdioze  avai;  otvdQaiv  Aydfisfivov  in  versu  qui  sexcen¬ 
ties  apud  Homerum  redit.  Ab  hoc  usu  quantum  discesserint  Attici  notum  est. 
Itaque  ex  magna  exemplorum  copia  haec  pauca  ex  poetis  subjiciam:  Ayyiorj  x. 
H  otn.  h.  Ven.  108.  192..  x.  Alaxov  Ap.  Rh.  111,  364.  MaQxe^lov  cpiozog  xvdlazoia 
Epigr.  ’Adeo7 r.  DLXXIX,  2.  r6ve  x .  de  Jesu  Christo  Synes.  h.  IV,  90.  164.  226. 

Femininum  xvdlozt]  Latonae  tribuitur  Hom.  h.  Ap.  62.  Junoni  h.  Ven.  42. 
cf.  Ap.  Rh.  11,  719.  (x.  duifiova )  Agath.  ep.  XL1X,  4.  (x.  2ocpirj).  Et  Nicander  no¬ 
vum  superlativum  finxit  Theriac.  3.  'EQfiqoidvalg  noltwv  xvdlozaze  natov>  -  KvdQog 
et  xvdvog  multis  deabus  sunt  propria. 

7)  Similiter  semper  nodas  vQyol  legitur;  agyinodes  homericum  est  (v-Lexica),  dqylnooiv 
xvalv  legitur  apud  Pseudo-Phocyl.  136. 

8)  Idem  valet  de  raxvnovg  Eur.  Bacch.  730.  • 

9)  Idem  Zev  xvdiaxe  ligitur  Hom.  h.  XX,  4.  Hes.  Th.  548.  Theocr.  XVI,  82;  sed  xvdCaxut 
KQovidy  Maneth.  II,  475. 
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3.  A  jaces.  Ajacis  Salaminii  epitheton  fere  fixum  et  perpetuum  est  6  /usyug. 
v.  Lob.  Aj.  v.  205.  Schol.  11.  XVI,  358.  dmXrj,  ozi  ovyxyuixuig  Xiyzicu  nQog  zbz 
eceQov  Alavzcc  o  /neyag  b  TsXa/movidijg,  snt i  exeivog  fieicov.  cf.  praeter  Homerum, 
ubi  sexcenties  ei  tribuitur  (in  Odyssea  ubi  Ajax  raro  commemoratur  nunquam)  et 
Quintum  Theocr.  XV,  138.  Soph.  Phil.  418.  SuxsozpoQog  quoque  Telamonidae 
per  excellentiam  tributum  esse  volunt  grammatici. 

Ajaci  Locrensi  epitheton  z  ayv g  convenit.  Schol.  II.  X,  110.  (Flavia  zayvv) 
diiazaXxe  di  nQog&eig  zuyvv  et  Schol.  II.  X,  175.  rj  dinXrj,  ozi  dtaoziXXei  zqt  im- 
frsuo  zov  Aoxqov  zov  TeXa/uwvlov.  —  Sic  legitur  OtXrjog  zayvg  AYag  11.  Xlll,  66. 
XIV,  442.  XVII,  256.  XX111,  473.  482.  752.  Tryph.  165.  647.  et  OtXrjog  xctyvg  rtdg 
II.  Xlll,  701.  XIV,  528.  Achilles  item  simpliciter  zayvg  dicitur  11.  XV111,  69.  et 
wxvg  saepius,  sed  nunquam  hujus  epitheta  ad  Otleidem  transferuntur. 

4.  Amazones.  Avt  icev  e  iq  a,  quod  genere  masculino  caret  ut  ^wziavEiQa, 
xvdiav€i()a  sim.,  Amazonibus  tribuitur  II.  111,  189.  VI,  186.  cf.  Eustath.  p.  403,  14. 
635,  54.  Doederl.  Gloss.  hom.  I,  p.  200.  Hinc  Tzetzes  IlEv&soiXeictv  avziavsiftav 
sumsit  Antehom.  12.  Coluthus  autem  dvziaveiQ av  Adrjvrjv  dixit  v.  170  et  Nonnus 
xovqtjv  a.  (de  Diana)  XLV111,  248.  ubi  editores  Graefio  priores  male  1 'AvzictveiQctv 
tanquam  nomen  proprium  scripserant.  Pindari  ozaoig  a.  ex  Jexicis  nota  est.  Plura 
de  Amazonibus  et  de  attributis  earum  invenies  apud  eos  viros  doctos  quos  comme¬ 
morat  Ellendtius  ad  Arrian.  Vll,  13,  7. 

5  et  6.  Apollo  et  Diana.  ®o~t(iog  quod  inter  /na/u^tzovv/utxd  refertur  v. 
Lob.  Path.  p.  58  dei  nomini  praeponi  solet.  AnoXXiov  Oolfiog  apud  Homerum 
quater  legitur  et  in  Wolfii  et  in  Spitzneri  editione  quod  miror  neglectum  esse  in 
lexicis  nostris.  11.  XVI,  700.  XX,  68.  XXI,  515.  545.  Omnibus  his  locis  ®oi(iog 
An.  contra  metrum  esset.  Praeterea  Atc.  ®o~i(iog  10)  hoc  ordine  reperitur  Hes. 
fragm.  CLIV,  1.  Ap.  Rh.  1,  759.  Orph.  L.  354.  et  Theod.  Prod.  Galeom.  191. 
^AnoXXov  (Dolfie  uyvo(.iuvzi  Aolgia.  Hoc  quod  modo  commemoravi  Dei  agnomen 
alibi  nusquam  cum  Oolfiog  aut  cum  AnoXXiov  conjunctum  reperi. 

‘Ex  ciSQyog  quod  in  Iliade  hymnis  etc.  saepissime  Apollinis  epitheton  est  et 
per  dvzovo/naoiav  nomini  proprio  aequalem  habet  vim  in  Odyssea  semel  tantum 
legitur  Vlll,  324.  Femininum  ‘ExaiQyrj  nomen  vel  epitheton  Dianae  esse  (v.  Spanuh. 
Call.  Del.  292)  et  pro  Diana  poni  videtur  in  versiculo  Brauchi  ap.  Clem,  AI. 
Strom.  V,  p.  674.  Alia  epitheta  sunt  c'Exazog  et  ‘ Exdzrj .  In  Odyssea  neutrum 
legitur.  Aqze/luv  bxaxav  Aesch.  Sup.  661.  Et  posthac  Dianam  et  Hecaten  con¬ 
fundi  docet  Lob.  Agi.  p.  79.  Ne  ‘ExrjfioXog  quidem  in  Odyssea  legitur,  sed  in 
Iliade,  hymnis  et  postea  saepissime,  cf.  Soph.  O.  C.  162.  Euphor.  I,  3.  (Meinek.  11,  3.) 
Epigr.  Adeon.  CXLV1I1,  1.  Orph.  Arg.  1364.  Transfertur  etiam  ad  alios:  ad  Dia¬ 
nam  Soph.  fr.  Meleag.  I,  2.  Nonn.  XV,  187.  ad  Cupidinem  Id.  XV,  187.  Bion. 
XVI 1,  6.  ad  Hymenaeum  Nonn.  XXIX,  46.  XXX VII,  723.  ad  Bacchum  ibd.XXX,  307. 
ad  Auroram  Tryphiod.  210.  Nonn.  Paraphr.  I,  708.  Dionys.  XXXIV,  124.  Home¬ 
rico  usui  propiores  sunt  haece  abusiones:  syyog  b.  Ap.  Rh.  I,  769.  zo^ov  b.  Chri- 
stod.  317.  cf.  Aesch.  Prom.  713.  Eum.  598.  Eur.  Phoen.  1116.  Or,  260.  Here.  f.  466. 
ftiXog  b.  Nonn.  XXIX,  164.  oipevdovatg  b.  Eur.  Phoen.  1151.  Itaque  non  est  cur 


*/*• 


10)  Num  hoc  hyperbaton  est?  cf.  Lob.  Parali,  p.  64. 
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miremur  quod  hic  ille  sagittarius  sic  vocatur  k.  xoigoxTjg  Phil.  de  anim.  propr.  XXXI,  16. 
Tevxgog  e-  Tryph.  170.  €•  JHoggevg  Nonn.  XXVI,  98.  XXIX,  10.  e.  Texxacpog 
XXVI,  101.  e.  Ayctxrjg  XIII,  309.  Bdxxgiov  e.  s&vog  Opp.  Hal.  IV,  20  >.  —  Ma¬ 
jorem  dicendi  libertatem  Nonnus  sibi  permisit  his  locis:  ixf.tdda  s.  XXXIII,  93. 
£.  nXxbg  XXV111,  137.  I.  daxxvXa  XXX  VII,  229.  e.  ovit/SoXa  vtxiyg  Paraphr.  XXIX, 
124.  et  apud  eundem  Par.  XXI,  28.  exqfioXa  dixxva  fere  putaverim  poetam  retia 
procul  jacta  in  animo  habuisse.  Minus  offendimur  Dionys.  XI,  376.  e.  aiyXi 7.  — 
Fpmininmiwion  teperi  nisi  Eur.  Jon.211.  Aiog  exij^dXrjat  yegolv  in  cantico  pro  quo 
HermannuiISet  Elmslejus  exr]@6Xoioi  scribunt  probatum  a  Lobeckio  Parali,  p.  461. 1 1 ) 
Superlativum  adnotavit  Stephaniis  s.  v. 

cExccxr]ft6Xog  haud  dubie  ab  exaxog  (exditj)  originem  traxit,  non  ab  exaftoX og 
ut  Etym.  M.  p.  320,  1.  dicit  uXtovaaiKj)  zrjg  ^  avXXaftfjg.  cf.  Lob.  Path.  p.  143. 
In  Odyssea  legitur  VIII,  339.  et  XX,  278.  saepius  in  Iliade,  hymnis  alibi  et  apud 
Nonnum  VII,  105.  I  icet  idem  vvf.icping  ex.  dixerit  XXIX,  182  et  Pindarus  exaxrj- 
(ibXiov  Maociv  zoizajv,  scriptor  Lithicorum  rjgutg  8.  3f?8.  764.  —  Idem  significat 
exaxrj^eXit^g  11.  I,  75.  bymn.  Ap.  157.  Hes.  sc.  100.  cf.  Boeckh.  Inscr.  Vol.  I, 
p.  590.  n.  1176.  atque  e.xrjfi  eX  ex  rjg  Orph.  fragm.  XXVIII,  11.  ( ed  He  rm.)  quo 
neque  Homerus  neque  alius  poeta  utitur.  Praeter  haec  quae  attul  inus  apud  Home¬ 
rum  fixa  sunt  KXvxoxo£og  et  Agyvgoxoigog.  cf.  Nonn.  XXIX,  183.  et  XXVII, 
263.  ubi  Graefius  xXviodo^e  edidit  quod  erratum  typographicum  putarem  esse  nisi 
rediret  XVI,  437.  ubi  xXvxoxotgogA/iiatcbv  legendum  erit  ut  XXIV,  158.  cf.  XXXIX,  322. 
Xoying  x.  Scriptor  Cynegeticorum  adeo  'Ag(.itvirjv  x.  dixit  IV,  355.  quae  similis 
est  illi  abusioni  in  fr.  Horn.  38.  Aagdavttjv  xXvxontoXov.  —  Agyvgoxo^og  epitheton 
praeter  Homerum  et  multos  nlios  etiam  Christodorus  392.  Apollini  tribuit.  Xgvao - 
xotjog  primum  apud  Pindarum  legitur  Ol.  XIV,  11.  12)  Xgvoaogog  autem  jam  apud 
Homerum  II.  V,  509.  XV,  256.  cf.  Hom.  h.  X,  3.  h.  Ap.  II,  217.  Aliter  res  se 
habet  apud  posteriores  ubi  Dianae  est  Anthol.  gr.  XIV.  n.  98.  cf.  Herod.  VIII,  77. 
Jovis  Strab.  XIV,  p.  660.  v.  Heyne  Apollod.  III,  10,  8  Cereris  Hom.  h.  Cer.  4. 
In  Orph.  Lith.  545  ubi  «  correptum  foret  Hermannus  ygvGondxgrp  edidit.  Xgvoaiog 
ni  fallor  apud  Homerum  non  legitur,  cf.  Hes.  opp.  771.  fr.  CLXIII,  3.  Pind.  Pyth. 
V,  104.  Ap.  Rb.  III,  1282.  (cf.  tamen  Ziegler.  Observatt.  in  Ap.  Rh.  Argon.  Progr. 
schol.  Stuttg.  1846.  p.  4.)  Orph.  Arg.  24.  Pindarus  autem  duobus  aliis  locis  fr.  84. 
et  86.  p.  654.  Boeckh.  Orpheum,  Oeagri  filium,  ygvodoga  dicit  quod  nomen  Hesy- 
chius  ygvooxidugig  interpretatur  ex  usu  xtov  vetoxsgiov.  Lob.  Agi.  T.  I,  p.  321. 
’A (f> vt  xwg  invenitur  11.  IX,  404.  ubi  Schol.  A.  et  B.  d(prjxoga  di  xov  AnoXXcova 
ini&sxixidg  ov  xoivoxsgov  aXXd  xov  Ilvdiov  xov  6fzo(prjxoga.  Hoc  ipsum  autein 
quantum  equidem  scio  non  legitur  nisi  apud  grammaticos.  Evgvqxxgixgr^g  3A. 
Pind.  Pyth.  IX,  28.  fragm.  inc.  XII.  et  siKpaQsxgrjg  Sopb.  Trach.  212. 

bis  apud  Homerum  legimus  II.  XV,  365.  XX,  152.  cf.  Hom. 
h,  Ap.  320.  Orph.  L.  7.  sed  iriiog  (Aesch.  Ag.  147.  Soph.  O.  T.  154.  1096.  Qu. 

n)  Substantivi  cujus  pluralis  legitur  IL  V,  54.  Nonnus  singulari  numero  utitur  XXIX,  81. 
&xt)floX(riv  MeXavrjos  et  XXXVTI,  746.  e.  YfxtvcUov  quem  ixripoXov  vocat  (v.  supra)  id  quod  Homerus 
de  Strophii  filio  sibi  non  permisit. 

,2)  Diana  XqvgotoZos  secundum  Schol.  Soph.  Trach.  654  in  Euboea  colebatur. 
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S m.  XI,  169.)  Jlaicv  ,a)  (cf.  Pausan.  1,34,  2.)  llaubv  (Aesch.  fr.  264.)  'Irjn  cur/ iov 
ita  dictum  ut  3lo^axyog  (h.  Hom.  Ap.  332.  339.  Ap.  Rh,  II,  702,)  Homero  ignota 
sunt,  apud  quem  Apollo  a  Paeeone  qui  deorum  est  medicus  diversus  est.  v.  Lehrs. 
Arist.  p.  181.  Hesiodus  quoque  Paeeonem  et  Apollinem  discernit,  v.  Schol.  Ambr. 
Hora.  Od.  IV,  231.  Goettl.  fr.  Hes,  ClV,  2.  —  3Hn  idysiQ  quod  in  h.  Ap.  in  Br. 
Anali.  T.  H.  p.  518.  Apollinis  epitheton  est  scriptor  Orph.  h.  XX1U,  8.  XXVlll,  18. 
LXXIV,  8.  cum  vyiela  conjungit,  v.  Steph.  Thes.  s.  v. 

'Axeqoexo  fu/g  semper  fere  cum  C Doiftog  conjungitur  II.  XX,  39.  Hom.  h. 
Ap.  134.  Epigr.  in  Br.  Anail.  111,  I.  p.  316.  (Jacobs.  Ep.  Append.  243.)  Orph.  L. 
508.  Nonn.  X,  207.  —  IdnoXhova  a.  reperi  in  h.  in  Ap.  in  Br.  Anali.  11,  p.  518. 
n.  2.  et  a.  c'Exazov  Christod.  216.  Pro  dxEQOExbfxa  Qoi(i(f)  Pind.  Pylh.  111,  14. 
Isthm.  I,  7.  codd.  aliquot  offerunt  axEiQEXOfia.  v.  Diss.  ad  priorem  locum  et  Steph. 
Thes.  Epitheton  illud  a  futuro  xeqoio  formatum  est  mutata  litera  i  vel  o  in  e  ut  in 
nsQoemohg  et  aliis;  transfertur  autem  a  Nonno  BozQvg  a.  XVUI,  12.  Idem  saepe 
forma  dxEQOExofiog  utitur  quae  in  lexicis  nostris  desideratur.  XV,  49.  XLIV,  147. 
n loxfzov  axsQGExn(.ioLO  6iaTf.iT/yMv  Alovvgov  XXV,  161.  (de  Niso)  zoxfjog  dx£(tOEx6ftoio 
XXXII,  42.  dxEQOExdfiov  xaQT/vnv  et  Par.  VII,  35.  axEQOExofiMv  TaAtAatW. 

S/uiv&svg  II.  1,  30.  Apollo  dictus  est  non  a  muribus  sed  ab  urbe  troica, 
non  ob  eam  causam  quam  legimus  A p.oll.  lex.  Hom.  726:  IdQiozdQyog  anQEneg  1 4) 
r/ysizai  and  yafiatnEZOvg  £wnv  &eov  sm^EU/)  xExoofitjo&ai  vno  zov  noir/zov ,  sed 
quia  ab  neutris  in  og  exeuntibus  nulla  substantiva  in  Evg  derivantur. 

Xqvo okvQr/g  uti  Apollo  ab  Aristophane  dicitur  Thesin.  315.  cf.  Orph.  h. 
XXXIV.  per  theocrasiam  Sol  dicitur  Orph.  h.  Vlll,  9.  Orpheus  Aristot.  ep.  in  Br. 
Anali.  1,  p.  183  et  Epigr.  3Ad£Gn.  CCCCLXXXlll,  1.  EvKvQr/g  et  EvXvQog  mul¬ 
tis  aliis  tribuitur  quos  enumerare  longum  et  a  re  nostra  alienum  est.  Eo  magis 
miror  quod  Aristophanes  qui  Ran.  229.  evXvqoi  Movoai  dicit  Thesmoph.  969.  Evhv- 
qciv  pro  nomine  Apollinis  posuit. 

Agnominum  et  epithetorum  a  locis  ductorum  quae  huic  deo  apponuntur 
commemorandorum  hic  nec  materia  est  nec  locus. 

Soli  Dianae  ah  Homero  haec  quatuor  tribuuntur:  To^ocpoQog,  IoysaiQu , 
KsXad  Eivr/ ,  XQVGr/luxazog.  3 'AQzsfiig  dyQozsQa  (Arist.  Lysistr.  1262.  Orph. 
h.  XXXVI,  9.  Nonn.  XLV1I1,  349.  846.)  Lacedaemone  culta  Xenoph.  Cyn.  VI,  13. 
(Schneid.  ad  Hellen.  IV,  2,  20.)  Homero  ignota  fuisse  videtur.  Versus  II.  XXI,  47 1. 
in  dubium  vocatur. —  To  j;o(p6()og  est  II.  XXI,  483.  Apollo  sic  dicitur  primum  in 
Hom.  Ap.  13,  26.  cf.  Pind.  01.  VI,  59.  Simon.  ep.  CLXV11,  4.  Schneidew.  —  3 IoyEdiQu 
epitheton  a  Nicandro  ad  aspidem  venenum  fundentem  translatum  esse  ex  Athenaeo 
111,  p.  99.  a  ( Nlxavdpog  ds  6  KoXtxpwviog  loyEaiQav  euie  zr/v  donida  zo  £wov)  et  ex 
Eob.  Agi.  T.  11,  p.  856.  didici;  nam  in  Schneideri  et  iu  Lehrsii  editione  hoc  frag¬ 
mentum  frustra  quaeritur.  Neque  tamen  huic  absimile  est  quod  Eustathius  dixit 
opusc.  p.  107,  68.  \o%EalQag  yXutaGag.  Quod  Mnasalc.  ep.  VI,  1.  loyEdiQd  cpaQezQa 

13)  Hoc  Orph.  h.  LXVII,  1.  Aesculapii  epitheton  est. 

u)  Tragici  poetae  non  veriti  sunt  Apollinem  Xvxoxrovov  vocare  Soph.  EI.  7.  cf.  Aesch.  Supp.  700. 
(Phaedimus  ep.  I,  3.  pharetram  dei  Ivxoxrovov  dicit);  fivoxcovov  (ut  v.  c.  Jupiter  est  'Ano/xviog, 
Diana  lfct(f»r)p6Xos  etc.)  nemo  Apollinem  dixit. 
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dixit  fortasse  oppositum  est  (paQetQa  indoxit).  Sed  ne  quis  hodie  loyeaina  ah  yctinio 
repetat  cf.  Lob.  Path.  p.  259.  Schoh  II  XVI,  465. 

KeXadeivrj  epitheton  apud  Homerum  (cf.  etiam  Hom.  h.  Ven.  16,  119.  h.  X,  1.) 
fixum  esse  ex  eo  cognoscitur  quod  antonomasivum  est.  Schol.  ad  II.  XXI,  511. 
rj  dinXij  ozi  tjQxeoiX?]  eni&ezoig.  Semel  quidem  etiam  ZicpvQog  sic  cognominatur 
II.  XX11I,  208.  et  in  Epigr.  in  Br.  Anali.  11,  p.  271.  n.  XX111,  4.  x.  nrjxzida  legimus. 
Xqvotj  X  ctxazo  g  ut  ab  Homero  (11.  XVI,  183.  Od.  IV,  122.)  sic  Hom.  h. 

X,  170.  h.  Ven.  16.  119.  Soph.  Trach.  624.  Dianae  tribuitur;  at  Simonides  fr. 
p.  50.  yQvoaXaxctzov  Aazovg  Pind.  Ol.  VI,  105.  y.  'A/iicpuQLzag  Id.  Nem.  V,  36.  y. 
NrjQEidajv  Id.  fragm.  Vll,  1.  y.  MeXiav  dicit.  De  EvrjXctxazog  lexica  adeas.  Reli¬ 
qua  hujus  deae  epitheta  satis  trita  et  vix  quae  commemorentur  digna  sunt  zo^ozig  1  s) 
Orph.  h.  XXXVI,  2.  Philipp.  ep.  XLV11,  1.  (Brunck  11,  p  226.)  zoSdda/uvog 
Diphil.  fr.  Com.  Mein.  T.  IV,  p.  388.  cf.  Eustath.  p.  1678,  18.  et  Eur.  Hippol.  1441. 
rX () o x z 6  v o g  Eur.  Iph.  A.  1575.  et  alibi,  iXatpi]  (3dXog  Hom.  h.  X,  2.  Anacr.  LV1I,  1. 
Orph.  h.  XXXVI,  10.  Nonn.  XL1V,  197.  eXXocpovog  (v.  E.  M.  s.  h.  v.)  Call.  h. 
Dian.  1 00.  iXarpoxzdvng  Eur.  Iph.  T.  1087.  oxvXaxizig  Orph.  h.  XXXVI,  12.  1 6) 
avoxzovog  Nonn.  XLVI1I,  765.  xvvooooog  ibd.  440.  pro  quo  usitatior  forma 
xvvaydg  Soph.  EI.  565.  reperitur  quam  vulgo  sed  falso  doricam  nominant.  Lob. 
Phryn.  p.  429.  Xizwvrj  Call.  h.  Jov.  77.  Dian.  225. 

7.  Aurora.  Epitheto  rj  q  iy  iv  e  i  a  Aeschylum  abusum  esse  auctor  est  Hesy- 
chius  (cf.  fragm.  363.)  Xiaivct  TjQyivEia,  dictum  fortasse  pro  SQtyeveia  i.  e.  EQiyivEiog 
barbata,  ut  Xeiov  i]vyeveiog.  Sed  vellem  hanc  Hesychii  glossam  notam  habuisset 
Buttmannus  quum  scriberet  Lexil.  1,  p.  121.  Not.  5.  ut  viri  subtilissimi  judicium 
haberemus.  —  ^HQiyerrjg  ter  apud  Apollonium  Rhodium  legitur  111,  824.  1124. 
IV,  981. —  OQnrng  praecipue  dearum  et  reginarum  sella  est  quamobrem  ayXaodQovog, 
vrJii&Qovog  al.  mulierum  sunt  epitheta  vulgaria,  iv  9-Qnvog  autem  Homerus  uni  Au¬ 
rorae  tribuit.  Evagatum  est  quidem  paululum  vocabulum,  sed  his  tamen  se  finibus 
continebat  ut  non  diceretur  nisi  de  deabus  et  heroinis,  ut  de  Rhea  Ap.  Rh.  1,  1093. 
ev&Qovog  J loysaiQa  Marcell.  ep.  Br.  Anali.  T.  11,  p.  303.  —  Forma  evS-Qovog  con¬ 
sueta  est  Pindari  EV&QOvoig  aQ()uig  Pyth.  II.  62.  Aygodlza  s.  Isthm.  11,  5.  e.  KXeovg 
Nem.  111,  83.  t.  Kad/.ioto  xovQaig  Ol.  11,  24.  —  (Dvox  ev&qove  Orph.  h.  X,  24. 

‘  Podn  d  cty.zvXog  praeter  Homerum  17 )  Mimn.  fr.  IX,  3.  Nonn.  XVI,  46.  cf. 
XXXIV.  292.  et  alibi  Aurorae  stabile  est  epitheton  quod  ne  Musaeus  quidem  qui 
v.  114.  QndoEidfcc  ddxivXa  xovQtjg  dixit  ad  Heronem  transferre  ausus  est.  Coluthus 
autem  q.  KvrtQig  dicit  v.  98.  Christodorus  62.  'A/uvfuwvrj  q.  Leo  Philosoph.  ep.  Vll,  3. 
zezoazog  (fiTjv)  dyysXXei  qododdxzvXog  tYaQog  ajQijy.  Nonnus  IV,  128.  rraXa/urjv  q. 

Quidam  posteriorum  poetarum  Auroram  etiam  (>  n  6  d  nrjyvv  vocant  Hom.  h. 

XI,  6.  Theocr.  II,  14S.  Contra  Anacreon  sic  cecinit  LI,  20: 

yododdxzvXog  (. tiv  'Hcbg, 

QodonrjysEg  di  NvfMpai , 

J5.)  Nuin  io£6tt)s  Apollini  tribuatur  dubito. 

"’)  Hecate  sic  vocatur  ibd.  I,  5. 

17 )  Rosam  primo  Hom.  h.  Cer.  62  et  Theogn.  537.  commemorari  notum  est. 
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Qodo%Qovg  1 8)  ds  x  AcpQodixa 
naga  xwv  oocpiZv  xaXslxai. 

A  quo  alii  multum  dissentiunt  Sappho  fr.  XXII.  godont^ig  XagixEg.  Hes. 
Th.  251.  cInnovoT]  q.  Nonn.  XLV11,  90.  q.  Christod.  167.  q.  Tvvdagetovriv 

Orph.  Arg.  160.  AXDalrj  q.  ihd.  1322.  Agrjxr]  q.  Nonn.  XXVI,  360.  3AXextqtj  q.  et 
Macedonius  amicam  Qodbnrjxvv  vocat  epigr.  1,  2.  Nonnus  ut  nalct^v  Qododaxxvkov 
(v.  supra)  sic  nala/iirjv  godcmrjxvv  dixit  Dionys.  IV,  17.  —  Epigramma  Strat.  Sar- 
dian.  LXXVI.  obscenum  omitto.  —  Sed  6  godonaxvg  ^Adwvig  Theocr.  XV,  128. 
unus  in  suo  genere  est.  " 

Ad  postremum  Aurora  etiam  godnocpvgog  l9j  audit  Qu.  Sm.  I,  138.  et  qo- 
don  enlog  20)  ibd.  111,  608.  contra  Homeri  sententiam  qui  semper  eam  xqoxotietiIov 
cognominavit  quod  si  recte  memini  nemo  praeter  Tzetzem  asservavit  Honier.  285. 
Nam  apud  Hesiodum  J Evviu  x.  Th.  273.  et  TeXeoxw  x,  ihd.  358.,  apud  Alcmanem 
fr.  VII.  Movocn  x .,  apud  Nonnum  3Af.i^QOOir]  x.  XXI,  5.  apud  Orpheum  qui  dicitur 
5 Exaxrj  x.  h.  I,  2.  et  MeXiovi]  x.  legitur  h.  LXXI,  1. 

8.  Ceres.  Hujus  deae  epitheta  omnia,  ut  ita  dicam,  posthomerica  sunt.  Ne 

"O/i  Tina,  quidem  (cf.  11.  V,  500.  sq.)  apud  Homerum  reperitur:  v.  Br,  Anali.  I,  p.  151. 
Nonn.  XI,  213.  XXXI,  39.  Idem  poeta  etiam  ofxnvia  Mijvrj  utitur  XXXV,  24. 
De  accentu  vide  Spitzn.  de  versu  her.  p.  30.  Praeterea  (vgrjipoQog  dicitur  h.  Hom. 
Cer.  54.  192.  491.  ayXaodcoQog  II.  cc.  enoyfxiog  Br.  Anali.  II,  p.  241,  1.  evx^°°9  % 
Soph.  O.  C.  1600.  Xlorj  notum  est  epitheton.  * 

KalXioxEipavov  qualis  Ceres  est  Hom.  h.  Cer.  252.  295.  Junonem  dixit 
Tyrtaeus  fr.  V,  1.  Apud  posteriores  poetas  hoc  ut  ivoxegiavog  urbium  est  epitheton, 
et  Euripides  Bacch.  357.  de  xallioxecpavoig  Evqtgoovvaig  loquitur. 

(Do  iv ixonE^a  non  cum  Boeckhio  Expl.  Pind.  01.  IV,  92.  ob  rubicundum 
frumenti  colorem  deae  attributum  esse  putaverim  sed  purpuratam  ( purpurbesaeumt ) 
interpretari  maluerim. 

KvavonEnXog  h.  Hom.  Cer.  319.  360.  374.  442.  Cereris  epitheton  ab  He¬ 
siodo  ad  Latonam  transfertur  Th.  406.  Oolfirj  Arjxib  syetvaxo  xvavonsnXovi  cf.  Orph. 
h.  XXXV,  1.  et  ad  Tethyn  Orph.  E.  26.  h.  XXII,  2.,  a  Musaeo  ad  o/uj^v.  — 
Similiter  Quintus  Calaber  Thetin  filii  mortem  deplorantem  xvavoxQrjdef.ivov  vocat. 

Ceres  Dsof.ioq)6gog  (legifera  Virg.)  satis  nota  est.  Pausan.  I,  42.  v.  Lex. 
xa  ^€Of.iog)6gto  Arist.  Thesm.  303.  Cererem  et  Proserpinam  significat,  et  scriptor 
hymnorum  qui  sub  Orphei  nomine  feruntur  XLII,  1.  XLIV,  3.  Bacchum  Deo/lio- 
cpoQOv  vocat. 

9.  Furiae.  A  agnXrjx  ig  JEgivvg  semel  apud  Homerum  legitur  Od.  XV,  234. 
quem  ad  verbum  imitatus  est  Orph.  Arg.  872.  et  Fuphorio  fr.  LII,  1.  Meinek. 
dagn?S]XEg  Ev/uEvidsg.  E.  M.  249,  6.  dagnXijxig  rj  'Egivvg'  xaXwv  dagnXrjxa  Kogoifiog. 
Sic  correxit  alterum  xaXov  Ruhnk.  ep.  erit.  p.  156.  alterum  xogvfiog  Meinekius  ad 
Euphor.  CII,  p.  179.  cf.  Doederl.  21)  Gloss.  Hom.  I,  p.  223.  Theocritus  II,  14. 

18)  Hes.  Th.  247.  EvveCxt}  Qodoxgovs. 

,9)  Hoc  Theocritus  XVIII,  1.  Helenam  ornavit,  alias  alii. 

20)  'AvdQOUtt/i)  QodonenXos  Christodor.  160.  *■ 

21)  Idem  probat  Ruhnkenii  conjecturam  in  Calliro.  Jov.  225.  "Z/jpf?  d<xgnM]S  r]7ittkr]OEV  (atrox 
Juno  Virg.  Aen.  I,  666.)  pro  cf aipilfs. 
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dctgnXfjzi ‘Exara  dixit.  Alibi  setnper  altera  forma  legitur  dagnlrjza  XaQvfidiv  Simon. 
fr.  LII,  1.  propter  quod  Schneidewino  Meinekius  in  Euphor.  p.  122.  injuria  dubitasse 
videtur  num  antiquiores  Nonno  poetae  vocem  ad  res  inanimatas  applicuissent, 
quasi  vero  poetis  Charybdis  res  esset  inanimata.  —  Nonnus  quem  in  numero  sin¬ 
gulari  casus  obliquos,  in  plurativo  nominativum  et  accusativum  usurpasse  docet 
Fischerus  in  dissertat.  De  differentia  etc.  p.  18.  hoc  epitheton  et  rebus  et  homini¬ 
bus  tribuit  dagnlrju  Paraphr.  XVII,  8.  d.  cpovijeg  ibd.  XIX,  128.  d.  lo- 

%€icu  ibd.  IX,  3.  d.  J Ivdoi  Dionys.  XXVlll,  221.  d.  yvvalxeg  XLV1,  210.  dyQovouoi 
d.  XLVII,  164.  et  animalibus  oepiv  d.  XL,  45.  et  rebus  'inanimatis  d.  vovottj  Pa- 
raphr.  V,  11.  yeigag  hag  d.  ibd.  Vll,  112.  d.  dvdyxrjg  ibd.  VII,  174.  d.  uvdyxrj  ibd. 
Xlll,  157.  \<xag  d.  ibd.  Vlll,  188.  cpoQzov  d.  Dionys.  IV,  383.  yolcp  d.  ibd.  V,  182. 
dagn/.rjza  oidrjQeirjg  yevvv  aQurjg  ibd.  XV,  32.  ubi  nullo  modo  cum  Falkenburgio  d* 
aonlr/za  scribi  potest;  d.  oidrjQCi )  ibd.  XXVlll,  126.  nelsxvv  d.  XXI,  63.  d.  f.iayai(ffi 
XXII,  219.  XXVlll,  281..  d.  nrjlrjxa  XXXV,  124.  xoiQavirjg  d.  XIV,  298.  f.iodov  d. 
XXI 11,  25.  nodov  d.  XLVII,  391.  d.  dXe&Qov  XXX,  529. 

10.  Hebe.  Passovius  s.  v.  xqvoo  o  z  ecp  avog:  „Von  Hesiod  an  besonders 
Beiivort  der  Hebe“  facile  potest  refelli.  Attribuitur  quidem  y.  Hebae  ab  Hesiodo 
Th.  17.,  a  Pindaro  01.  Vll,  58.  et  appellativo  ab  eodem  Pyth.  IX,  113.  Sed  ®oifit]v 
XQ.  'jam  apud  Hesiodum  ipsum  legimus  Th.  136.  xq.  AcpQodtzrjv  Hom.  h.  Vlll,  1. 

t  %hv  xopav  Eur.  Jon.  1085.  %q.  dedfoov  Pind.  01.  Vlll,  1. 

11.  Hector,  'AvdQoepovog  (homicidam  Hectorem  Hor.  Epod.  XVII,  12.) 
non  prorsus  fixum  et  perpetuum  Hectoris  est  epitheton;  dicitur  enim  etiam  epaQ- 
/uaxov  d.  Odyss.  VI,  261  AAqeog  a.  22)  11.  IV,  441.  quod  imitatus  est  Hesiodus  sc. 
98.  Joann.  Geomet.  IV,  98.  Nonn.  Dion.  11,  308.  XXIX,  347.  et  dvdQoepovov  Av~ 
xovQyov  II.  VI,  134.  Ad  Iliad.  XV11I,  347.  et  XXIII,  318.  Scholiastae  adnotant: 
a/uept^olop  noze^ov  zag  avcov  yelgug  b  ^Ayihkevg  emdeig  zcp  zoi 5  ezaiQOv  ozy&ei  rj 
zag  zov  dvdQoepovov  TlazQOxXuv  srci&eig  zijj  idlcp  ozrjitei.  v.  Friedlaender  Nican. 
p.  88.  109.  Achillis  dvdQoxpovovg  yeigag  amplectitur  Priamus  XXIV.  478.  Inter 
heroes  autem  nemo  praeter  Hectorem  et  Lycurgum  avdQoepovog  dicitur.  Ex  his 
locis  apparet  etsi  paululum  evagatum  est  vocabulum,  tamen  non  quemvis  qui  «rdpa 
xazexza  ob  id  dvdQoepovov  dici  posse  (ut  fit  Ep.  Pauli  Titnoth.  I,  1.)  v.  Eustath. 
p.  1018,  42.  Ut  apud  Homerum  y'AQrjg  avdQoepovog  legitur  sic  apud  posteriores  vei- 
xrjg  a.  Simon.  ep.  11,  2.  vof.uvrj  d.  Qu.  Sm.  IV,  23.  xvdoif.iov  d.  Nonn.  XXX,  325. 
oidrjQOv  d.  Maneth.  1,  136.  dovQaoiv  d.  id.  ibd.  149.  Cum  homerico  yeiQag  d.  comparari 
potest  d.  naXdf.iri  Anthol.  gr.  Vlll.  n.  230.  Pindari  Lemniades  re  vera  erant 
yvvalxeg  dvdQOcpovoi.  —  Schol.  Eur.  Hee.  1032  hoc  vocabulum  explicat  cpovtxog  et  a 
comicis  omnes  insigniter  improbos  dvdnoepovovg  dictos  esse  docet  Meinekius  T.  111. 
p.  314.  IV.  p.  468. 

KoQvd^aiokog  epitheton  semel  etiam  Mars23)  accipit  11.  XX,  38.  cf.  Nonn. 
Xlll,  384.,  Hector  sexcenties  in  Iliade  et  semel  apud  posteriores  poetas  Christod. 
162.  Hi  autem  et  IlaXlada  x.  Nonn.  XX,  58.  x.  IleQoevg  id  XLV,  219.  XLVII, 
537.  595.  x.  JAxjucov  XXVlll,  313.  TlaoiO^erj  x.  XXIV,  250.  et  KvriQig  x.  XXV,  150. 

P  >  .  j  ,  ,  ,  .  •'!  ,  _,r  ’  •  .  - ,  »  \  •  1 

,22)  AvdpeupovTrjg  autem  nulli  praeter  Martem  tribuitur :  v.  Eustath.  p.  673,  52. 

23)  cf.  II.  XXII,  132.  'EvvaX( co  xoQv&atxi  njols/uiOTfj. 
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(tug  tote  totavrri  oloa ),  et  x.  vsixi]  (jocose  dictum  ab  Aristophane  qui  alludit  ad 
Hectorem  Ran.  818.)  Irjia  Nonn.  XXII,  170.  /xelog  x.  id  11,  120.  x.  °'Aqeos  jjxw  id. 
XXV11,  10.  naiQiov  'Idairjg  xoQv&aiolov  avxQOv  id.  Xlll,  244.  (cf.  Lob.  Aj.  p.  230. 
Not.  3.)  x.  EQtnvrjs  XLV1,  14.  dicere  non  sunt  veriti. 

12«  Helena.  J  vgelEvr}  non  tam  attributivum  quam  substantivum  esse 
videtur  ut  JvgnaQig  24)  Coi.  183.  Eur.  Ipb.  A.  1322.  Alia  paronomasia  inest  in 
epithetis  Aeschyli  Ag.  674.  elevas  et  elavdQog  elsmolig.  v.  Lob.  Aj.  257.  De 
similibus  epicorum  et  tragicorum  veterum  lusibus  in  conferendis  heroum  casibus  et 
nominibus  si  qua  forte  congruerent  disseruit  idem  Agi.  T.  11.  p.  870.  sq.  ‘Elsnolig 
Helena  etiam  ab  Euripide  vocatur  Iph.  A.  1476.  1511.  Hos  locos  cavillatus  esse 
videtur  poeta  comicus  in  Meinekii  fr.  Com.  T.  IV.  p.  678.  n.  CCCIX.  qui  Lamiam 
famosissimum  Demetrii  Poliorcetae  scortum  sic  vocavit.  Quanquam  novi  alteram 
hujus  cognominis  causam. 

Denique  —  quoniam  Od.  XI,  234.  spurius  est  —  ab  Homero  una  Helena 
EvnatEQeia  vocatur. 

13.  Hercules.  QQaovf.t e/uvwv  ab  Homero  solus  Hercules  dicitur  II.  V, 
639.  Od.  XI,  267.  Tqieotzeqo c  (cf.  Stat.  Theb.  Xll,  301.  ternox  Herculea)  Dosiad. in 
Ara  11.  Lycophr.  33.  —  Gregor.  Naz.  Or.  111.  p.  81.  C.  xai  zov  fiov&oivav  (Epigr. 
IA6EG7T.  CCLXXX1X,  1.  etc.)  naQ^oo/uev  xai  zov  Tqieoueqov  ibd.  p.  180.  B.  xai 
TMtg  nevz/jxovza  QeozIov  SvyazQaaiv  eva&levtov  c HQaxlijg  iv  /xiy  vvxzi  b  Tqleotie- 
Qog.  v.  Jacobs.  ad  Anthol.  Pal.  T.  111,  p.  827.  sq.  Schwidopius  Observatt.  Luc. 
Spec.  11.  p.  27.  Progr.  Schol.  Regim.  1850. 

Cognomina  Herculi  postea  imposita,  ut  semper,  omitto. 

14.  Ilithyiae.  Moyoazoxog  in  Odyssea  non  legitur  11.  XI,  270.  XVI, 
187.  XIX,  103.  Hom.  h.  Ap.  97.  115.  Maneth.  VI,  734.  Nonn.  XXV,  4.  de  Ilithyia 
dicitur  et  ubi  una  et  ubi  plures  commemorantur.  Dianam  quoque  sic  vocari  vix  quod 
commemoretur  dignum  est:  cf.  Theocr.  XXVI,  29.  (cf.  v.  28.)  Nonn.  XXXVI,  59.  66. 
XL1,  410.  Et  sic  Nonnus  Vulcanum  qui  Jovi  Minervam  parturienti  operam  obste¬ 
triciam  praestabat  alloquitur  c Htpaioze  /uoyoozoxe  TQixoyev^l^g  VJJ1,  80.  et  in  simili 
re  Mercurium  ig  Beqotjs  wdivag  (x.  r]lv$£v  cE()/xrjg  XL1 ,  161.  cf.  ibd.  171.  ( uQoeva 
/uaiav  eyovoa  dixaonolov  vita  Mairjg).  —  4rjlog  /n.  Nonn.  XXV11.  276.  /u.  duQtjv 
XL1,  133.  f-t.  fjtbg  Paraphr.  IX,  158.  Audacius  Tryphiodorus  386.  et  Lycophro  829. 
/t.  innov  equum  trojanum  dicunt.  Eustathium  qui  \ioyoozbxog  ut  dohyocxiog  etc. 
epenthesi  literae  liquidae  natum  esse  contendit  refellit  Lob.  Phryn.  p.  649. 

15.  Iris.  Ei  nulla  nisi  celeritatem  significantia  epitheta  adjunguntur.  Quin 
illud  zayeia  in  (. laox  i&t,  ^Iqi  zayeia  non  cum  Scholiastis  ad  11.  Vlll,  399.  Xl,  186. 
XIV,  185.  pro  zaysa  2S)  eodem  quo  zayetog  intellectu  positum  (cf.  Friedlaender 
Nican.  p.  27.)  sed  attributum  deae  putaverim,  ut  simpliciter  tu  x  ea  2  6)  rlQig  dicitur 
II.  XX111,  198.  Hes.  Th.  266.  Ap.  Rh.  11,  286.,  saepius  nodag  tuxea  II.  11,790.795. 

**)  II.  II I,  39.  XIII,  769.  ubi  Schol.  Alcmanis  verbum  commemorat  JvsnuQtS  aivonaQtg,  xaxbv 
'Ekkordi  ftuniavtiQT].  cf.  Tzetz.  Antehom.  5.  qui  Posthom.  396.  hoc  inepte  utitur,  ineptius  etiam  ibd. 
418  ubi  Achilles  moribundus  inquit,  t 6  /uoi  it/os  oru  /ue  toios  AvgnaQis  exta. 

23)  Sunt  quidem  alia  hujus  generis  exempla  udtia  pro  Theocr.,  /avoi  evQfia  /9dtv  11.  IV, 

]82.  cf.  Schol.  Hes.  opp.  540  et  ad  Eurip.  Phoen.  69. 

26)  In  uno  Odysseae  loco  XII,  374.  coxict  Aa(xiieiir\  reperitur. 
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III,  129.  VIII,  425.  XI,  199.  XVIII,  202.  XX1V,87.  188.  Hes.  Th.  780.,  nodas  ibxeia, 
ibxeia  nodag ,  nodcbxrjg  nunquam.  Stabile  autem  apud  Homerum  est  nodrjve/u.og. 
3 Iqis  n.  II.  V,  253.  cf.  Nonn.  XXXI,  108.  Alibi  hoc  semper  cum  wxea  ylQtg  con¬ 
jungitur  II.  11,  780.  V,  368.  XI,  195.  XV,  108.  200.  XV111,  166.  183.  196. 
XXIV,  95.  quem  sequitur  Hom.  h.  Ap.  207.  —  Vptg  ayyeXog  rjX&e  nodqvefxog 
u)xea  Matro  dixit  in  Br.  Anali.  T.  II,  p.  246.  Nonnus,  ut  assolet,  ad  multos  alios 
hoc  epitheton  applicuit  n.  tuos  odlzrjg  Paraphr.  IV,  232.  n.  (.ladrjzrjg  ibd.  XX,  20. 
n.  }lviu  Dionys.  X,  75.  slrjvevg  nQcbzog  oqovoe  n.  X,  400.  n.  xtjqv £  XXI,  208.  n. 
Moqqsvs  XXXV,  104.  —  ald-viag  n*  Mnasalc.  ep.  XUI,  1.  xaQxivoi  n.  Mein.  fr. 
Corn.  (Cratetis)  T.  IV.  p.  244.  (Nr,  1,  3.)  Nonnus  ut  deXXonog  sic  n.  coQtj 
offert  Paraphr.  1,  152.  Maximam  autem  dicendi  libertatem  sibi  concessit  Leontinus 
Schol.  ep.  V,  2.  de  oculis  et  pedibus  saltatricis  cujusdam  d/u^iazu  aoi  xal  zayocc 
nod^ve/ua.  De  nodqve/uog  Porphyrius  Quaestt.  hom.  3.  wg  ovv  deXXonog  rj  J Iqis  Xi ~ 
yezat ,  inquit,  rjv  /uezaXaftcvv  nodrjve/uov  nQogqyoQevoe.  cf.  Lehrs.  Arist.  p.  22.  sqq. — 
Homerum  semper  correpta  forma  deXXonog  uti  jam  alii  adnotarunt.  cf.  II.  VlII, 
409.  XXIV,  77.  159.  De  accentu  si  ultima  corripitur  in  varias  scinduntur  opiniones 
grammatici.  Eustath.  p.  787.  53.  Oidtnog,  deXXonog  sed  vrjXinog  scribendum  esse 
praecipit.  Apud  Athenaeum  X,  p.  456.  Br.  zezQanov  legitur.  Schol.  Mediol.  ad  Od.  i)y 
31.  uynnog  proparoxytonws  notandum  esse  vult  ut  dXxif.iog  E.  M.  s.  v.  nSXvfiog 
hoc  non  ita  sed  TloXv^og  scribendum  esse  tradit.  Homero  familiaris  forma  repe- 
ritur  etiam  apud  Nonnum  qui  tamen  aeXXonov  aeXXonov 27)  declinavit  Dion.  Xll,  54. 
deXXonog  XXXV,  260.  d,  Moqqsvs  XLV111,  a.  xovqtjv  XXV11I,  288.  ^Qxv&oog 
neXe  zolog  a.  XXX VI 1,  159.  ~idovlrjv  aA.Qnviav  a.  XXIV,  135.  vefigov  «.  Paraphr. 
XI,  7.  a.  noQEiTjv  Tzetz.  Posthon».  479.  'AvziXoyog  a.  Utrum  omnia  cum  novg  composita 
epitheta  corripi  possint  necne  pro  certo  affirmare  non  ausim:  zetQanog  modo  attuli, 
zQLnog  Nonn.  XXXVII,  114.  442.  548.  legitur,  noXvnog  saepe  apud  Oppianum  et 
Nonnum,  novXvnzov  Amipsias  Mein.  T.  11,  p.  703  et  niuXvnov28')  ibd.  Toni.  111. 
p.  313.  v.  10.  et  alibi,  tuxvnog  in  h.  A  poli.  ap.  Brunckium  Anali.  T.  11,  p.  518  etc. 
Sed  daovnog  et  evnog  et  pleraque  alia  num  reperiantur  dubito.  —  In  numero 
plurativo  altera  forma  vocis  deXXonog  praeferebatur  eaque  frequens  est  equorum 
epitheton  29)  et  apud  Pindarum,  Sophoclem  30)  aliosque  plurimos  pro  homerico  cbxv- 
novg  valet,  v.  Dissen.  ad  Pind.  Pyth.  IV,  18.  ubi  dicpQovg  aeXXonddiov  legitur.  Prae¬ 
terea  commemoro  haec:  aeXXonodcov  ovctypcov  Script.  Cyneg.  111,  191.  deXXonodeoo 
iXacpoioiv  ibd.  1,  191.  ne^dcxeooiv  a.  Orph,  L.  1222.  a.  IJodcov31)  Philodem.  ep. 
XXIV,  2.  ‘Y/uevalcov  Nonn.  Xll,  87.  ~azi)Qiov  XXX11,  255.  d.  vecpeXacov  Tr^ph.  189. 

Ad  postremum  aeXX  onodrjg  hoc  loco  praetermitti  non  postest  d.  (EQ/ueirjg 
Qu.  Srn.  X,  189.  cf.  Koechly.  Proleg.  LV111.  d.  Xaycoqt  Opp.  Cyn.  1,  413.  «.  ovay(tov 
ibd.  111,  184.  Hujus  quoque  similia  multa  possunt  proferri  Synes.  h.  IX,  52.  dxa- 
liuvionodag  yQovog  indefessum  tempus,  oxzanodrjv  Nicander  cancrum  dixit  Ther.  605., 


27)  Nam  secundum  hanc  decl.  accentus  eollocandus  erit  in  antepenultima,  v.  Steph.  Thes. 

2s)  Sed  -rrokvnos  in  atdco  poeta  ferri  non  potest,  v.  Meinek.  Toin.  III,  p>  314.  Latini  semper 
polypus  utuntur  ex  aeoiico  et  dorico  nfukvnog. 

29)  Cf.  Nonn.  XXVlI,  138.  XXXVII,  411.  dveXlonoficov  imuav  pro  quo  saepius  utitur. 

30)  Ubi  tamen  alii  «fAArJdW  inncoy  servaverunt,  v.  Ellendt.  I.  p.  25. 

31)  Cf.  Kigier.  Meletemata  Nonniana  Progr.  Schol.  Postamp.  1851.  p.  9. 
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Gonnus  XXXVIII, 359.  natg  ibxvixodrjg  id.  X  Ll,  131.  ibxvnodrjv  BaviXov  id. XXX  Vll, 155. 
dgo/uov  <5.,  Macedonius  e j».  IX,  4.  (Brunclc.  III,  p.  113.)  elXmadiig  quod  apud  Nonnum 
sexcenties  legitur,  ut  vi/jinodrjg  apud  eundem  XX,  81.  XXXVII,  686.  ogtXonbdnv 
fXecparTcc  ibd.  XXV,  335.  XXVIII,  72.  XXXVII,  676.  XXXIX,  340.  aegoinodr^g 
OvQaievg  XXVI,  14.  Verum  haec  in  transcursu  tractari  nequeunt.  Audaci  anadrome 
asXXonodoio  zoxrjog  3HeX/oio  idem  utitur  XI,  486.  quod  non  repeti  potest  nisi  a 
nominativo  aeXXonodng  ita  ficto  ut  cpvXaxog  al.  Semel  Nonnus  Iridetn  aeXXrjeooav 
vocat  XXVI,  322.  quod  ipse  saepius  rebus  apponere  solet. 

Xg  von  meet  og.  Iridis  praedicamentum  est  11.  Vlll,  398.  Hom.  h.  Cer.  315. 
cf.  Nonn.  XX,  251.  XXI,  110.  124.  Is  autem  temperare  sibi  non  potuit  quomi¬ 
nus  Mercurium  sic  vocaret  XIX,  234. 

-  16.  Juno.  Ab  Homero  edocemur  Junonem  fioiumv,  XevxwXev  ov ,  %qvoo- 

nediXov  fuisse.  Bocumg  apud  illum  quidem  poetam  non  aliter  legitur  nisi  con¬ 
junctum  cum  noxvia 'Hgrj  quod  imitatus  est  Hom.  h.  Ap.  11,  154.  1 70.  175.  Vocativus 
jioujrtig  est  ut  rXavxwnig  II.  XV,  49.  XV11I,  357.  v.  Spitznerum.  Unus  quidem 
Scholiasta  legi  vult  @ocutu  ut  trochaeus  in  quarto  pede  foret  ut  in  (iovv  svqv~ 
fxeKonov.  —  Praeterea  OiXof.iedovoa  (3oto:iig  II.  Vll,  10.  legitur,  ubi  Schol.  tj 
oxi  svxuv&a  f.iovov  scp  fjgcoivrjg  zb  sniiXezov  xai  sv  zijj  a&ezov/nevq)  Ihz&rjog 

iXvyctzrjg,  KXvfxsvij  ze  (ioumig is  (II.  111,  144.).  Catalogus  Nereidum  (cf.  XV11I,  40.)  ' 
sourius.  Verum  tamen  nullo  modo  Otfr.  Muellero  concedendum  est,  Junonis  epi¬ 
theton  natum  esse  ex  Jus  mutatione  in  vaccjnn  quod  tum  per  se  longe  arcessitum 
esse  tum  infringi  Hesiodi  exemplo**  nympham  Pluto  fiocumv  cognominantis  Th.  355. 
docet  Lob.  Agi.  p.  303.  (*)•  Cui  hesiodeo  exemplo  haec  addo:  Evgvgxxsooa  fiotumg 
Hom.  h.  XI,  2.  3 HQiysvEia  /9.  Qu.  Sm.  11,  643.  ‘Agfiovtrjv  /9.  Pind.  Pyth.  111,  91. 
xoQTjv  /9.  Lycophr.  1292.  de  Jo  (cf.  Nonn.  Vll,  117.  /9 ocurudog  3Iovg.')  —  /9.  Sslrjvrjg 
Nonn.  XVII,  240.  XXX11,  85.  /9.  AvzixXetag  Meleag.  ep.  XLV,  3.  et.  /9.  Nv/ucprjg 
Nonn.  XXX11,  95.  Helenam  (Xoiotiiv  cognominant  Tzetzes  Anteh.  118.  et  Constan- 
tin.  Manass.  Compend.  chron.  p.  20.  (ed  Venet.).  Eupolidem  ad  Aspasiam  hoc 
epitheton  applicuisse  probabile  fit  ex  iis  quae  disputat  Meinekius  fr.  Coin.  T.  11, 
p.  571.  (fr.  LXXX1.).  Sic  enim  Hesychius  s.  v.  facillime  expeditur.  Hoc  certe 
satis  signi  est  poetas  etsi  varias  sibi  permiserint  epithetorum  abusiones  tamen  quid 
Homerus  dixerit  nunquam  oblitos  esse.  Nam  poeta  comicus  qui  Periclem  Olympium 
et  Aspasiam  Junonem  dicere  poterat  quam  deae  epitheto  homerico  ornare  licebat.  — 
Bowmg  nonnulli  habuerunt  pro  noni,  propr.  in  Rufini  Epigr.  Anth.  Pal.  V,  22.  v. 
Steph.  Thes.  s.  v.  Forma  fioiujiyg  quam  Eustathius  tahquam  masculinam  ponit  non 
magis  reperitur  quam  (lodnp  vel  fioionog  etsi  yXctvxtbip  et  yXavxionog  in  usu  erant. 
TmVw7tig  dubito  num  Juno  a  poeta  Nonno  antiquiore  dicta  sit.  v.  Dionys.  XLVIJ, 
iW  IX,  68.  32) 

„  Aevx  wXevog  licet  Andromache  vocetur  II  VI,  371.  376.  XXIV,  723.  Nav- 

fateMp  X.  Od.  VI,  12.  101.  186.  251.  Agrjzrj  X.  Od.  VI,  233.  335.  XI,  334.  et  a^upl- 
noXtii  X.  Od.  VI,  239.  XV111,  179.  ac  d/uioai  X.  Od.  XIX,  609.  tamen  propter  fre- 
queq^issimum  usum  et  quia  nulla  alia  dea  sic  ab  Homero  dicitur  Junoni  vindicaverim 

32)  'Iovg  TctVQOjnidos '  XXXII,  69.  cf.  XXVII,  81-  ovdt  u>v  (.Mixcocc)  IgnvoavTO  Jiog  tavQibnidtg 
jvui.  —  Praeterea  xavgcomda  [xoQiprjv  saepe  reperimus  XV,  37.  XXIII,  308.  XLT,  239.  XL1V,279. 
et  TavQcontdi  Mrivri  XI,  185.  cf.  XLIV,  37. 
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Schol.  ad.  11.  III,  121.  ubi  'EXtvjj  XevxioXirq)  legitur  (cf.  Od.  XXU,  227.)  iv  aQxatg  x(f> 
zijs  HQag  avxrjv  imOsxy  xoo/usi,  AQyeiugdi  dftcpui  xaXsVHQrj  x  Ayyeirj  xai  'AQyurf EXtvrj. 
Quanquain  Apyelrj  lEXivrj  neiuo  in  numerum  eorurn  epithetorum  quae  nos  attulimus 
referet  tamen  verborum  colloeatio  fixa  est.  Nunquam  Apyeir]  c Hqt}  aut  ‘EUvrj  Ay- 
yelrj  legitur  licet  metrum  illud  patiatur.  Sed  ut  ad  XevxiuXsvog  redeam  hoc  unum 
addo:  poetas  Homero  recentiores  et  Junonem  illo  epitheto  ornasse  ut  Hesiodus 
saepissime  et  Hom.  h.  Xll,  05.  99.  105.  Orph.  Arg.  977.  Coluth.  145.  Nonn.  XV,  24. 
et  alias  deas  ut  Hesiodus  Th.  13.  TltQOscpbvrjv.  Pind.  hymn.  fr.  Vll,  1.  IdQf.iovLag 
id.  Pyth  111,  99.  Qvcova  X.  Hom.  h.  XII.  Coluth.  21.  X.  SsXjjvq.  Quod  Matro  dixit 
X.  iyiXvg  in  Br.  Anali.  II,  p.  241.  id  joci  causa  dictum  esse  apparet. 

De  yyvooTt&diXog  res  non  prorsus  certa  est.  Nam  semel  tantum  apud 
Homerum  legitur  r 'HQrjg  yjj.  Od.  VI,  603.  quem  versum  Onomacritus  a  poeta  abju¬ 
dicavit.  v.  Schol.  Mediol.  ad  h.  1.  et  Lob.  Agi.  p.  333.  d.  Sed  apud  Hesiod.  Th.  454.  951. 
Rufin.  ep.  XXVI,  1.  Juno  sic  vocatur.  Memorabilis  autem  etiam  Nonn.  VIII,  225. 
ubi  de  Semele  dicit:  eYrjg  yQvooTctdiXog  aneQ  Aiog  evvitig  c'Hgr].  Idem  tamen  et 
Hfirjv  yQ.  dicit  XIX,  210.  Praeterea  haec  erunt  addenda:  jfp.  Avwg  Sapph.  fr.  Xll. 

(N eue.)  Ey/ufjg  y.  Maneth.  VI,  671.  'E^uij  yQvonntdiXs  id.  ibd.  2.  Callimachus  autem 
licet  xQvoea  xai  ta  uidiXa  Apollinis  dixerit  nunquam  hunc  deum  %q.  vocat. 

c'Hq} i  'Cvyirj ,  Ap.  Rh.  IV,  96.  Mus.  275.  Nonn.  IV,  322,  XXXI,  186.  Homero 
et  Hesiodo  ignota.  ■' 

17.  Jupiter.  Epithetorum  hujus  dei  qiwrum  magnam  copiam  congesserunt 
Aristot.  de  mundo  Vll.  Dio  Chrysost.  I,  56.  et  Dinnerus  Epith.  gr.  farrag.  locupl. 
p.  284.  sqq.  agmen  ducat  sQio&svrjg  ab  Homero  et  Hesiodo  uni  Jovi  tributum, 
tralatum  ad  alios  a  posterioribus  poetis  et  epicis  et  lyricis,  nec  mirum  quod  hocce 
epitheton  ex  proprio  commune  factum  est.  Pindarus  eodem  significatu  n tQiodsvt)g 
utitur  n.  nayxQaxiov  axoXo)  Nem.  III,  16.  Exempla  ubi  sQio&evijg  aliis  diis  et 
heroibus  apponitur  commemorare  supervacaneum  duxi. 

Aiyioyog  autem  tam  fixum  et  stabile  Jovis  est  epitheton  ut  nemo  eorum 
poetarum  qui  proxime  Homerum  quique  longiore  intervallo  secuti  sunt  Minervam 
sic  cognominaverit  quam  inde  ab  Hesiodi  temporibus  aegide  uti  etiamsi  a  Jove 
non  acceperit  nemo  nescit,  v.  Doederl.  Gloss.  Hom.  I,  p.  23.  Huic  quam  attuli 
observationi  quodammodo  unus  fortasse  obsistit  locus  Bacchylidis  fr.  XIV,  2. 

( xQvoaiyidng  ’ Ixioviag .)  — 

metri  causa  fictum  est  pro  vipi/uedicov  ut  evQVfxedtov  Pind.  Ol. 
VIII,  31.  (de  Neptuno),  Tlovxo^iidiov  et  c  Yy^o/uidcov  (Nonn.  XXXVIII,  319.).  Contra 
semper  metri  causa  na/^i/nsdicov  (et  na/uiusdiovoaX  legitur;  et  (.lediwv  in  Iliade. r(in 
Odyssea  non  reperitur)  uni  Jovi  apponitur,  heroibus  f. tidtov .  ’  c  Yxpi/uedovoa  et  evpii- 
/nsdovoa  inaudita  sunt,  quanquam  /usdovoa  et  /nediovoa  (v.  c.  Hom.  h.  IX,  4.)  apud  ^  / 
scriptores  Homero  recentiores  in  usu  erant,  zfiog  viln/uidovxog  primum  legitur  ajwrd^^ 
Hesiodum  Th.  529.  cf.  Nonn.  XV,  3.  et  sexcenties  apud  alios  poetas.  Nonnus  in 
Dionysiacis  viluf.isd(ov  Zsvg  semper  in  exitu  versus  ponit:  V,  569.  IX,  223.  XIII, 

20.  220.  XVIII,  236.  XX,  210.  403.  XXIV,  61.  XXX,  250.  XXXI,  88.  XXXIII, 

301.  360.  XXXV,  334.  XXXVI,  68.  XLV,  86.  96.  XLVII,  257.  praeter  XX,  36^ 
qui  versus  in  v%pi(.iid(ov  di  exit.  Idem  Nonnus  facit  in  inpinixrjg  Zevg ,  aidigiog 


t 


15 


Zevg  XVIII,  263.)  ovqavioq  Zevg  (XX  1,4.  XXV,  348.  XXXI,  42.  XXXIV,  279.  33) 
et  veziog  Zevg  (II,  431.  537.  V,  229.  321.  VIII,  136.  259.  274.  X,  297.  X«I,  59. 
XIII, 522.  XXll,  103.  XXIII,  227.  287.  XXV,  H 4.  XXVII,  13.  XXXl,  214.  XLVI,  30. 
XLVI1,  545.  600.)  et  vezie  Zev  (V,  213.  VIII,  294.  XXXIX,  141.)  et  (dibg)  veziov 
tzvq.  (XXIV,  56.) 

Pindarus  Nem.  II,  17.  vipi(tedovzL  JJaQvaofjj  dixit,  Epigr.  'Adeon.  CLXXXIX,  1. 
Eapamdog  vip.,  Nonnus  in  Paraphrasi,  Synesius  in  h.  X,  3.  et  alii  nostro  deo  hoc 
epitheton  attribuerunt,  alii  Jesu  Christo,  cf.  Anthol.  gr.  I,  26.  Joann.  Geomet. 
h.  I,  38.  Idem  hi  fecerunt  in  na(i(iedeiov,  vxpi&qovog  et  vxp i^vyo g.  Nonn.  Paraphr. 
I,  97.  V,  92.  cf.  XIV,  156.  (zit u/)v  vipiCvyov)  et  alibi.  Hoc  (vipiCvyog)  Jovis  esse 
epitheton  apud  poetas  fidei  christianae  non  addictos  neminem  fugit. 

EvQvona  apud  Homerum  plerumque  conjungitur  cum  Zevg  34)  (in  exitu 
versus)  et  Zev3S)  praeterea  cum  Zijv  II.  VIII,  200  XIV,  265.  XXIV,  33.  Hes. 
Th.  804.  et  cum  Kqovidrjv  I,  498.  XV,  152.  XXIV,  98.  Hoc  evQvona  non  ab 
evyvoip  (cf.  Eustath.  p.  1 1 9 1 ,  25.)  declinatum  est  cujus  nullus  casus  reperitur  sed 
homoptoton  nominativi,  v.  Lob.  Parali,  p.  184.  Transfertur  vox  ad  Apollinem 
Orph.  Lith.  88.  et  quod  idem  est  ad  solem,  ibd.  640. —  EvQvona  xeladov  ex  vetere 
poeta  apT  Plut.  Non  poss.  suav.  viv.  XHl,  475,  affert  Lob.  Parali,  p,  293.  \De 
acccentu  idem  valet  quod  de  axaxrjza.  (n.  20.1  v.  Lehrs.  Herod.  p.  196.  201.  et  de 
Mrjzisza  epitheto  Jovis  etiam  apud  Nonnum  IV,  94.  VII,  68.  XXVII,  250.  XLV111, 
705.  Vocativum  *0\v(i7zie  (irjzieza  *Zev  11.  I,  508.  legimus  et  accusativum  (irjzieza 
ex  grammatico  affert  Lob.  Parali,  p.  184.  In  consp.  part.  pr.  Doederl.  Gl.  Hom. 
p.  XII.  errato  typographico  scriptum  est  (irjzieza  i  v.  ibd.  p.  88.  Pro  (irjzieza  alii 
poetae  (irjzioetg  usurpant  diog  (iijzioevzog  Hom.  h.  Ap.  II,  166.  Hes.  opp,  51. 
dii  (i.  Hom.  h.  XXXI,  5.  Hes.  Th.  286.  opp.  769.  Ep.  in  Br.  Anali.  I,  p.  202. 
(n.  III,  6.)  Zrjva  (i.  Hes.  Th.  457.  Quintus  autem  u.  Aya(ie(ivova  V,  138.  tlQO(irj&ei 

u.  ibd.  338.  3 Odvooea  (t.  ibd.  571.  dixit  ^t  Alex.  Aetol.  V,  18.  (irjzioevza  doXov  quod 
ad  Homerum  propius  accedit  Od,  IV,  227.  (cpctQ(taxa  ( i .) 

JupitPt*  £eviog  jam  Homero  notus  est.  dia  IgevLOv  autem  semel  tantum  le- 
"gimus  Od.  XIV,  389.  36)  alibi  £ eiviog .  Apud  posteriores  poetas  illa  forma  usitatior 
est.  Hom.  epigr.  IV,  8.  XV,  3.  Qu.  Sm.  XIII,  413.  Nonn.  XXIV,  22.  Pind,  01. 
VIII,  21.  Nem.  XI,  9.  —  Pro  Zevg  ixeoiog  (Soph.  Pb.  482.  Aesch.  Supp.  342. 
380.  611.  Eur.  Hes.  343.  Ap.  Rh.  II,  215.  Pali.  Alex.  ep.  LXXXV,  8.  Nonn. 
XVIII,  18.  XXIV,  22.  Orph.  Arg.  109.)  Homerus  \xezrjoiog  dicit  Od.  XII,  213. 

v.  Eust.  p.  17.  39.  16.  Hoc  ipsum  apud  alios  poetas  id  quod  ix ezrjQiog  significare 
satis  notum  est  v.  c.  Tryph.  601.  Aeschylus  Jovem  etiam  aidoiov  vocat  Supp.  189. 
et  acpixzoQa  ibd.  1.  sed  ixezrjg  per  eandem  antistrophen  Jupiter  a  nullo  poeta  vo¬ 
catur. —  Notus  item  Homero  Jupiter  Herceus  (Ovid.  Metam.  II, 285.)  Od.  XXII,  335. 


\33)  Si  ab  uno  versu  XXXI,  97.  discesseris  cujus  postrema  verba  ovyccnog  lixno  Zsvg  sunt. 
Quod  pvQKvioio  <di6g,  4iog  infji/uidorzog  et  /hbg  vezioio  (XXXI,  332)  aliis  saepe  locis  posuit  contra 
id  qucd  dixi  nihil  \alet. 

3*)  Et  sic  saepissime  in  hymnis  v.  c.  Hom.  h.  Mere.  540.  Orph.  fr.  XLVIII,  2.  Herm. 

35)  EvQvona  KqoviStj  Hom.  h.  XX,  4  et  Evq.  EgovCS^g  incipit  versus  octavus  Bacidis  ap.  He¬ 
rod.  VIII,  77.  (Anthol.  gr.  XIV,  n.  98.)  et  v.  88.  Orph.  Lith. 

36)  Alibi,  ut  constat,  Homerus  forma  £eVto?  si  non  epitheton  Jovis  est,  saepe  utitur. 
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Formam  eyxiog  rejicit  Hermannus  ad  Soph.  Aj.  8.  et  ab  omnibus  quae  cum  eyxog 
comparari  possunt  nulla  produci  posse  adjectiva  nisi  in  77o?  docet  Lob,  ad  Soph.  Aj.p.  120. 

Zevg  navo(.icpa~iog  est  II.  VIII,  25.  ubi  hoc  Aristonici  scholion  extat:  fj 
dinXrj  bzi  ovx  eozi  xadoXixbv  enidezov  o  naro/.tcpalng  o  xXrjdbviog  xai  naorjg  xXrjdb- 
vog  naQuiziog  (sic)  xai  ozi  ana!;  evzavda  zo  eniiXezov,  Praeterea  reperi  idem  Simon. 
fr.  CCI,  2.  (Anthol.  Pal.  IV,  52.)  Orph.  Arg.  663.  1306.  cf.  Ovid.  Metam.  XI,  198.; 
et  'HXioio  navo/.i<palov.  Qu.  Sm.  V,  626.  pro  navwnrjeig  vel  omnituens.  V.  Lob.  Rhe- 
mat.  p.  42.  n.  17.  "Hya  navnftcpata  commemoratur  E.  M.  p.  768,  54. 

His  adnectam  ea  epitheta  quae  Jovem  Fulguratorem,  Tonantem  et  sim.  signi¬ 
ficant.  'Aq  y  ixeq  uvv  og  quod  in  Odyssea  non  legitur  est  in  Iliade,  apud  Quintum 
IV,  59.  Nonn.  X,  85.  Pind.  Ol.  Vlll,  3.  In  Orph.  fr.  VI,  9.  (Herm.)  quidam  op. 
yixtQ.  scribunt.  Saepius  Tegnixegaiivog  repetitur  apud  Homerum,  Hesiodum,  in 
hymnis  et  in  Orph.  Arg.  4,  28.  Aoz  eQonrjzrjg  (non  in  Odyssea)  item  nunquaftn 
translatum  esse  videtur.  In  Orph.  h.  XV,  9.  Jupiter  simpliciter  uozQunie  corn-^ 
pellatur  et  ciozeQonbg  in  Achaei  versibus  ap.  Schol.  Eur.  zrjg  uozeQonnv  Zrjvbg 
tivotag  quo  Jnpiter  u  o  z  e  p  o  n  ai  o  g  significari  videtur  Lob.  ad  Soph.  Aj.  p.405,8.  XEQttvvtz 
Orph.  h.  XV,  9.  Semel  etiam  apud  Homerum  ozEQonrjyeQEza  Zevg  legitur  quod  * 
mqtuatus  est  Nonnus  VIII,  370.  et  Quintus  II,  164.  ( Aibg  ozEQonrjyeQezao).  Huic  prorsus 
simile  est  quod  saepius  reperitur  vEcpeXtjyEQ  sza  quodque  apud  Homerum  diptoton 
est  et  non  legitur  nisi  in  fine  versus  vecp.  Zevg  et  Aibg  vecp.  quem  usum  etiam 
apud  hymnographos  et  Hesiodum  obtinuisse  vhfreo  (cf.  Epigr.  3 Adeon .  CCLX11,  2.) 
v.  Nonn.  Vlll,  270.  quanquam  hic  quidem  etiam  verso  ordine  vecp.  Aibg  dicit  XX111, 
229.  et  vecp.  Tvcpcaeog  I,  390.  et  vECpsXrjyEQErrjg  (de  Jove)  Vlll,  327.  cf.  XXV11I,  203. 
ov  vEcpeXrjyEQzzijg  xixfojoxszai  (Vulcanus)  oia  Kqovuov.  Ab  Homero  ne  Neptunus 
quidem  hoc  epitheton  accipit  quanquam  hic  quoque  vzcpsXag  £ vvayeiQei  ut  jam  Eusta- 
thius  adnotavit  p.  1538,  8.  Empedocles  autem  ap.  Plut.  Mor.  683.  E.  azQa  vocat 
vEcpsArjyEQzxrjv.  Quintus  Cal.  tertia  brevionp  forma  utitur  IV,  80.  vecpeXrjyeQeog  Ze- 
cpvQOio.  Notum  et  illud  xzcpaXrjyEQEzrjg  quod  Cratinus  effinxit  epitheton  Periclis 
Olympii,  v.  Mein.  T.  II,  p.  147. 

Quemadmodum  eQiydovnog  et  EQidovnog  ab  Homero  discernantur  nemo" 
nescit.  Aibg  ZQiydovnmo  II.  V,  672.  cf.  Qu.  Sm.  Xlll,  520.  XIV7,  421.  500.  Zrjvbg 
s.  II.  XII,  235.  et  XV,  294.  cf.  Hom.  h.  XVlil,  3.  Hes.  Th.  41.  Qu.  Sm.  I,  578. 
694.  X,  301.  Orph.  h.  LXXVI,  1.  Ep.  in  Br.  Anali.  II,  p.  300.  EQtydovnov  Kqovi- 
dao.  Qu.  Sm.  II,  177.  Longe  saepius  apud  Homerum  EQiydovnog  nooig  cELQijg  legitur 
quod,  quantum  equidem  scio,  posteriorum  epicorum  imitatus  est  nemo.  Sed  ut  Ho¬ 
merus  ipse  semel  ZQiydovnoi  nbdeg  rinncov  dixit  sic  posteriores  saepe  hanc  vocem 
ad  res  applicuerunt:  Tryph.  690.  e.  novzov.  Opp.  Hal.  I,  75.  i.  ftaXaoorjg.  Qu.  Sm. 

III,  766.  aXbg  e.  id.  11,  221.  e.  nozaiioi .  Epigr.  Adeon .  CCCCLXVll,  6.  I.  xa)av- 
Qonog  Nonn.  XVII,  227.  s.  ano  Xaifiiov.  38)  Contra  nemo  Jovem  eptV 
vocavit. 

37)  Idem  etiam  txtoia  &i/uig  rh-og  xXkq(ov  dixit  Supp.  355  et  Apollonius  Rh.  'Egivbv  fx 

IV.  1043. 

3S)  cf.  Nonn.  I,  266.  aUySovmov  nnb  Xcuttwv.  Opp.  Hal.  V.  243.  Zrjvog  rc.  Nonn.  I,  243.  inty-  y 
fiovnrjaav  Kkrjjcu  XXXVI,  218.  Inf.ydovnTjoev. 
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Pro  iftiydovnog  eidem  deo  (ictQvydovnog  attribuerunt  Pindarus  Ol.  VI,  81. 
VIII,  44.  et  Nonnus  VIII,  323.,  fiaQvdo vn og  Neptuno  Moschus  II,  116.  Hoc 
Nonnus  et  rebus  et  personis  attribuit,  illud  praeter  Vlll,  323.  semel  tantum  apud 
eum  reperitur  XXIX,  224.  39)  /?.  fioelrjg  (Corybantum).  BaQvxxvnog  et  Neptuno 
et  Jovi  apponitur,  huic  Hom.  h.  Cer.  31.  334.  441.  460.  Hes.  Th.  378.  opp.  79. 
sc.  318.  Sim.  fr.  CCXXXJ,  1.,  illi  Hes.  Th.  818.  Pind.  01.  I,  72.  Nem.  IV,  87. 
Orph.  h.  XVH,  4,  A  Quinto  Minerva  quum  fulmem  acceperit  /?.  vocatur  XIV,  530. ; 
.Simonides  de  xvf.iaci  loquitur.  'Eqixxvnog  4o)  Neptuni  fixum  et  perpetuum  est 
epitheton  Hes.  Th.  441.  456.  930.  i^Qefiizrjg  Jovis  11.X1U,  624.  Qu.  Sm.  111,  635., 
Boreae  Tetz.  Posth.  104.,  Bacchi  Dionys.  Perieg.  578.  Orph.  h.  XXIX,  8  v.  Herm. 
ad  h.  XLIX,  3.  Eudocia  p.  123.  haec:  eg/figo/uov  41)  (Bacchum)  de  n Qogexi  xai 
eQiftQi/neztjv  nQogayoQEvo/uev.  Praeterea  commemoranda  erunt:  avkdv  Iq.  Archias  ep. 
IV,  2.  eQi^Qef-Uz&v  keovx tov  Pind.  Isthm.  111,  64.  ep.  'Axeoirqv  Nonn.  XXU1,  276.  Ab 
his  longe  discrepat  Arist.  Ran.  814,  42)  Multo  usitatius  quam  e.  de  Jove  est  vtpi- 
fi Qeuexrjg  apud  Homerum  et  permultos  alios  poetas  v.  c.  Hom.  h.  Mere.  329. 
Orph.  A rg.  1285.  His  addo  similia:  ^Qovxaiog  Orph.  h.  XV,  9.  aioXoftQovxa  diog 
Pind.  Ol.  IX,  42.  et  t5  Zev  xeQavvofiQovxa  Arist.  Pac.  376.  43)  Ii  eXaiveq>r]g  44) 
epitheton  jam  apud  Homerum  etiam  cufxa  accipit  quod  grammatici  metasyntheton 
h.  e.  ex  dvcav  xavxoor^uov  compositum  esse  docent.  Pindarus  xeXaivecpewv  n edicov 
dixit  et  Maxim.  Margun.  h.  II,  1.  x.  oQcpvi].  3 OQOivecprjg  Zevg  apud  Pindarum  re¬ 
peritur  Nem.  V,  35.  et  vip ivetpf/g  ibd.  Ol.  V,  70.  a  quo  abhorret  Nonnus  XL1U,  357. 

Si,  uti  nos  in  progressu  fecimus,  fixis  et  perpetuis  epithetis  ea  quae  xax 
etgoyrjv  s.  xax3  emxQaxeiav  (Hes.  s.  v.)  s.  xax  e^aiQexov  (Eustath.  p.  1712,  34.)  h.  e. 
per  excellentiam  tPrise.  11,  p.  573.)  diis  attribuuntur  adnumeramus  apud  Homerum 
30\v fxniog  quoque  Jovis  unius  stabile  est  epitheton.  Quod  in  hymno  qui  legitur 
in  Brunckii  Anali.  T.  11,  p.  518.  versu  16.  Apollini  tribuitur  quoniam  hic  hymnus 
haud  dubie  recentissimis  temporibus  conscriptus  est  contra  Lobeckii  sententiam 
num  Apollo  unquam  3OIvfim&g  dictus  sit  nuper  dubitantis  nihil  valere  videtur. 

18.  Mars.  3 Ewahog  apud  Homerum  (Lehrs.  Arist.  p.  1 81.),  Hesiodum  et 
alios  epitheton  Martis  est  v.  c.  Dionys.  Perieg.  654.  Orph.  Arg.  874.  cf.  Liebel.  ad 
Archii,  p.  512.  Apud  Aristophanem  Pac,  475.  dubium  est  utrum  diversi  dii  an  di¬ 
versa  ejusdem  dei  epitheta  significentur,  v.  Lob.  Soph.  Aj.  p.  140.  sq.  Saepissime  nil 
aliud  nisi  bellicosus  significat  ut  xovqtj  evvalir]  de  Penthesilea  Qu.  Sm.  1,402. 

39)  Alii  utraque  forma  utuntur :  pagvySovnoio  daXuoar) s  Mus.  275.  Qu.  Sm.  I,  320.  III,  369. 
XI.  309.  'Ellrjanovrov  /5.  Id  V,  391.  /9.  xofinov  Coluth.  55.  /S.  ay.fictaiv  Dionys.  Perieg.  770.  p.  arjiais 
Epigr.  ASton.  CCCLXXIII,  3. 

*°)  Sed  'OgGixTvnov  Aios  Pind.  Ol.  XI,  85.  Diss. 

41)  'Egipgo/uov  AYxvt]s  conjecit  Flor.  Lob.  in  epigr.  Anth.  Pal.  p.  249.  n.  303.  in  Quaestt. 
ion.  p.  16. 

x  42)  MtyttXopge/xtTr]s  quoque  Quintus  Jovi  apposuit  II,  508.  Cf.  Orph.  Arg.  745.  nsyaPgffx^xov 
C noTauoio .) 

43)  Idem  Nubb  266.  PgovTr\aix(gavvos  VfcpiXrj. 

44)  Apud  Homerum  semel  tantum  Zrjvi  xeXcuveiffi  legitur  II.  XXI,  500.  alibi  xe Xtttvtifft  Kpo- 
rluivi,  x.  Kgoviwva  et  x.  Kgovidy.  Similiter  nodwxris,  imegnfvris  poetae  de  industria  patronymicis 
apponunt. 
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Bqoxoloiyog  fixum  apud  Homerum,  Hesiodum  (sc.  334.  425.  cf.  Aesch. 
Supp,  651.)  saepenumero  transfertur :  "Eqig  Simon.  ep.  11,1.  J'Eqiog  Meleag.  ep.  L,  1. 
Dioscorid.  ep.  1,  2.  Mare.  Argent.  ep.  XXVll,  5.  Br.  Anali.  11,  p.  272.  xeXtovrjv  Nic. 
Ther.  703.  et  idem  eleganter  torqueri  potest  in  imperitum  medicum  et  tonsorem, 
v.  Steph.  Th.  s.  v.  et  de  pQOxoloiybg  Id.  ibd. 

Nec  rarius  (.uaLcpovog  quod  in  Odyssea  non  reperitur  transfertur  CAqgio) 
/Lurjcpovov  Archiloch.  fr.  LXVI.  dubitatur;  /Luaiyovtov  yct/xiov  Soph.  EI.  483.  cf.  Aesch. 
Proni.  870.  Eum.  577.  Neo7ix6le(.iog  Eur.  Hec.  24.  2cpiyyog  Phoen.  1774.  xvvag  Hec. 
114.  yEQoiv  Id.  EI.  320.  vvxxct  Tryph.  675.  loiyov  Orph.  L.  353.  cpuQ/Aaxa  Marcell. 
Sidet,  v.  52.  dvQoov  Nonn.  XXX,  22.  cf.  XLY111,  187.  XX,  274.  oigxqov  C Evvovg ) 
Id.  XXVI,  6.  (i£Xos  XVI,  36.  &oq  XXX,  181.  Jiovvaog  XXII,  276.  Anthol. 

gr.  I,  n.  103.  Aevxov  Tetz.  Chii.  III,  296.  oxqaxbg  Nonn,  Par.  XIX,  170.  xovqrjv  Id. 
Dionys.  XV,  391.  cf.  XLIV,  266.  avrjq  Id.  XX,  149.  Euripides  qui  complurium 
adjectivorum  certis  hominibus  vel  rebus  apponi  solitorum  comparativis  utitur  etiam 
/.uaMpoviox&Qct  dixit  Med.  269.  Ceterum  hoc  nomine  etiam  prosae  scriptores  usi  sunt, 
v.  Steph.  Thes. 

Teiyso Lnlrjxijg  (cf.  Lob.  Rhem.  p.  88.  107.  Duentzer.  Zenod.  p.  54.)  II.  V,  31. 
quocnm  Scholiasta  nvXaifi  ayog  Stesichori  comparat,  qlvoxo  q  og  4  s)  II.  XXI,  390. 
Hes.*  Th.  934.  pQirjnvog  II.  Xlll,  521.  quem  alibi  yalxeognovov  vocitat,  pQioaq- 
/naxog  quod  apud  Homerum  non  legitur  (Hom.  h.  XXIX,  1.  Hes.  sc.  44.)  ad  alios 
deos  vel  heroes  non  translata  esse  videntur.  IiaQx EQoyeiQ  (Hom.  h.  XXIX,  3. 
Orph.  h,  LXXXVlll,  3.)  Vulcano  tribuitur  in  Orph.  h.  LXV,  3.  et  Anastasio  Ep. 
Adson.  CLX,  4.  et  Achilli  Constant.  Manass.  Chron.  p.  27.  B. 

OovQog  ut  pleraque  Martis  epitheta  in  Odyssea  non  legitur  et  a  posteriori¬ 
bus  quoque  poetis  Marti  attribuitur  :  Panyas.  fr.  IV,  6.  Tyrt.  fr.  111,  4.  Call.  h.  Del. 
64.  Opp.Hal.il,  667.  Maneth.  VI,  81.  Nonn.  IV,  5.  414.  V,  82.  XXIX,  524.  XXX, 
281.  XXX111,  162.  Aliter  Aeschylus  46)  Proin.  354.  CTvcpaiva')  Pers.  134.  Prom. 
solut.  fr.  182,  2.;  Nonnus  C'Eqc0$}  Prooem.  Dionys.  XVI,  3.  XXX111,  58.  XXXV,  117. 
XL1,  129.  XL11,  10.  XLV1,  424.  XLV111,  265.;  Oppianus  Hal.  111,  536.  Apud 
Apollonium  (I,  466.)  et  Nonnum  47)  66qv  $ovqov  saepe  legimus  ut  d-ovQOv  6oqv 
Eur.  Rhes.  488,  —  Femininum  &ovQig  ab  Homero  cum  aXxrj  conjungitur  (cf.  Tyrt. 
fr.  111,  9.),  cum  uonlg  II.  X!,  62.  et  cum  alytg  II.  XV,  308.  (cf.  Pind.)  —  Tryph. 
112.  Nonn.  XXVI,  2.  XLV11I,  799.  d-ovqig  'A&rjvrj.  Nonn.  XLV111,  228.  3Eqivvg  et 
ibd.  825.  'Afxtttcbv. 

Qovqiov  y'Aqi]  reperi  Eur.  Phoen.  242.  Orph.  Arg.  860.  Lith.  302.  Anth. 
Pal.  IX,  n.  805.  v.  Jacobs.  T.  111,  p.  633,  Soph.  Aj.  606.  Ad  heroes  transfert  Soph. 
Aj.  211.  1192.  ( AYag )  Eur.  Rhes.  186.  Aesch.  Sept.  c.  Th.  42.  Pers.  73.  704.  740. 
(de  Xerxe)  et  ad  res  Eum.  597.,  ad  avem  Ag.  112.  Hujus  epitheti  feminino  Ly- 
cophro  utitur  dovQiot.  iqivvg  (de  Cerere)  153.  et  (pctlctyya  &ovqittv  931. 

45)  Nonn.  XLV,  288.  &vQau}  qivotoqw  habet  unde  eidem  XXI,  87.  restituendum  videtur 

i oq(o  vKQ&r\xi  pro  vulgato  Qtyojo/xM.  v.  G.  Dind.  in  Steph.  Thes.  ^ 

46)  Apud  Sophoclem  haec  forma  non  reperitur  nec  fortasse  apud  Euripidem  j  nam  Rhesus 
ei  abjudicatur. 

47)  Apud  hunc  poetam  6oqv ,  hoc  epitheto  non  addito,  vix  reperies. 
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Haec  autem  duo  epitheta  jam  veteribus  poetis  fixa  Martis  esse  videbantur, 
ut  inde  apparet  quod  Manetho  Sovqov  per  antonomasiam  pro  Marte  ipso  posuit. 

Venio  nunc  ad  AXXorcQogaXXov  quod  11.  V,  831.889.  Martis  est.  In  hujus 
autem  epitheti  abusione  valde  luxuriati  sunt  posteriores  poetae.  Transferunt  enim 
primo  ad  alios  deos  et  deas:  Nonn.  XXX,  231.  CHq^~)  Vlll,  116.  cf.  Fischer.  De 
differentia  etc.  p.  17.^ —  Tzetz.  post  Lycophr.  11,  p.  1052.  (ed.  Ch.  Mueller.)  xlsiovg. 
Nonn.XXVll,  308.  w  yevog  u.3OXv[xniov.  In  Orph.  h.  LX111,  6.  omnes  qui  alio  tem¬ 
pore  aliorum  partes  sectantur  a.  vocantur.  Nonn.  XL,  180.  KoiQopLr)  nooiv  so/e 
ulnif.iov  a.  II,  9.  (iovxulov  ,  et  in  Paraphrasi  Idem  VI,  224.  XVlll,  15.  et  alibi 
Judam  Iscariotam  qui  Jesum  prodidit  a.  vocat.  Deinde  ad  varias  res  transfertur: 
Synes.  h.  684,  rofioig,  Maneth.  V,  68.  ipoyov ,  Agath.  ep.  XXXV111,  5.  oeftag  de  arch- 
angelo,  Nonn.  XLU,  242.  dsf.iag  i.  e.  Proteus  se  in  varias  corporum  formas  umbrae 
similes  mutat,  v.  Rigler.  Melet.  Nonn.  11,  p.  16.  Paraphr.  I,  190.  Dion.  XLV1,  4. 
XLV111,  566.  do?.ov ,  Id.  Par.  1,86.  Dionys.  XXXIV,  8.  vbog ,  Ibd.  VII,  113.  no&ov, 
XXXIX,  276.  slnida,  XXXV11,  229.  xvftov,  1,  532.  dnconrjv,  XX Vlll,  155.  nXrjyr/v, 
XXIV,  279.  dooig ,  XIV,  170.  /uoQqirjv,  XXV,  64.  utsqov  aYnvov.  Tzetzes  hoc  epi¬ 
theto  substantive  utitur  Chii.  X,  564. :  quid  significare  voluerit  ipse  exponit  vss.  sqq. 
Neutrius  generis  pluralem  numerum  reperi  Nonn.  111,  24.  Col'6f.iaxa),  quod  ah  eo 
dictum  esse  non  mirum  est  qui  diaxxoQa  zyysa  dicit,  v.  infra  n.  20.  p.  20.  In  Orph.  h. 
DX1,  12.  yvw/iiag  cclXonQogctXXag  (femin.)  legimus.  Quam  mire  etiam  pedestris  se¬ 
nionis  scriptores  hoc  epitheto  abusi  sint  ex  Steph.  Thes.  notum  est.  — 

Mars  etsi  apud  Homerum  interfectos  spoliat  II.  V,  942.,  tamen  ante  Hesiodum 
(sc.  192.)  IvaQtyOQog  non  audit.  Mars  34XaXdt-  tog  utrique  ignotus. 

19.  Menelaus.  Fixum  et  perpetuum  Menelai  epitheton  novi  nullum.  Nam 
§av$bg  MeXectyQog  legitur  II.  11,  642.  et  £.  'Padd/.iav$vg  Od.  IV,  564.  Vll,  323. 
Achillem  quoque  et  Ulixem  licet  illo  epitheto  non  ornentur  ^av&oxo/uag  fuisse  48) 
">  edocemur  II.  1,  197.  et  Od.  Xlll,  399.  cf.  431.  De  Menelao  idem  quod  Homerus 
»  tradit  Pind.  Nem.  Vll,  8.  Eur.  Iph.  A.  173.  Tetz.  Anteh.  98.  et  Pseudo-Pisand,  fr.  17. 
Praeterea  et  £av&rj  Arj(.a) xrjQ  legitur  11.  V/  500.  cf.  Eust.  p.  576,  2.  773,  2.  cujus 
crines  flavi  dicuntur  Hom.  h.  Cer.  279.  et  Nonn.  XI,  395.  Pindarus  id  Minervae 
tribuit,  aliis  alii.  In  Eur.  Med.  830.  epitheton  a  persona _ad  rem  transfertur  ut 
saepe  fit  sv#ct  nod 3  ayvag  TheQidcig  Xsyovoi  £avdav  cA^jxovlav  cpvxsvoai  h.  e.  f.iov- 
g ixtjv  s.  rtaidtiav  ivotxloai.  Nam  Martis  filia  quae  Call.  fr.  C1V,  1.  p.  32.  Spannh. 
gav-^rj  dicitur  ab  hoc  loco  alienissima,  v.  Lob.  Parali,  p.  330.  N.  1. 

Borjv  ayudog  50)  etsi  saepius  Menelai  (et  Diomedis)  est  commune  plurium 
heroum  est  praedicamentum;  aya&bg  fiorjv  non  magis  legitur  quam  aya&og 
(IqIoxi]  sidog  et  sim.  —  Ceterum  nec  3AQrjt(piXog  nec  xvddXi/Aog  uni  Menelao  pro¬ 
prium  est. 

48)  Sic  legitur  £avSov  A/ilrjog  Ou.  Sm.  VII,  668.  XII,  274.  et  |.  AydXtvg  Pind.  Nem.  III,  43. 
ivdov  5 Odvo^og  non  memini  licet  Tzetzes  omnes  fere  heroes  '$civ&ovg  vocet. 

^  49)  cf.  XI,  740.  —  II.  XI,  080.  ad  nostram  rem  non  quadrat. 

30)  De  simili  forma  ab  Arriano  adamata  saepeque  ab  eo  repetita  v,  El).  ad  Arr.  II,  24.  7. 
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20.  Mercurius.  Ex  Passovio  video  Meinekium  dictxtoQog  semper  cum  alio 
hujus  dei  epitheto  lA  (yyeupovzrjg  S1)  (cf.  Nanclc.  Aristoph.  p.  230.)  conjungi  opina, 
tum  esse.  Duobus  locis  quos  ad  eum  refutandum  Passovius  affert  (Od.  Xll,  390. 
XV,  318.)  unum  addo  ex  Odyssea  Vlll,  335.  et  hos  ex  aliis  poetis:  Hom.  h.  Mere. 
392.  Hom.  h.  XXIV,  12.  Coluth.  122.  Nonn.  II,  591.  Orph.  h,  XXV111,  3.  Abusionis 
hujus  epitheti  duo  tantum  exempla  affert  Buttmannus  Lexil.  I,  p.  222.,  alterum 
Callimachi  (de  noctua)  alAa  dstjg  fjzig  /na  duxxzoQOv  silane  IJa^Xdqy  v.  E.  M.  s.  v., 
alterum  poetae  apud  Lucianum  Pseudomant.  33,  Uvdayoqrjv  noXef.uov  ze  dtuxzoQov 
io&kov  aoidov .  Callimachum  imitatus  esse  videtur  Antip.  Sidon,  ep.  XC11,  1.  3'0(>pi 
Aiog  KQOvidao  diaxzoQS',  Nonnus  1,1,  et  Synes.  h.  IX,  31.  Haec  quum  legerem 
miratus  sum  neminem  praeter  Nonnum  Iridi  hoc  epitheton  apposuisse.  Is  quidem 
dedita  opera  huic  illi  tribuit:  lAyhatrjv  d.  XXXV,  57.  'Aovvvo/.ieicc  XL.1,  291.  r\ctvxog 
XL111,  115.  Arab.  Scholast.  ep.  I,  5.  zayvg  diaxzoQog  de  nuncio  celeri  nescio  quo 
utitur.  In  Nonni  Paraphrasi  nil  aliud  quam  ministrum  significat  cf.  V,  21.  Xll,  116, 
XV111,  72.  125.  146.  XXI,  269.  et  legitur  in  plurali  numero  11,  33.  Xill,  90.  XV111, 
103.,  ubi  si  recte  memini,  de  apostolis  loquitur.  Verum  adjectivum  est  ibd.  VI,  46. 
XII,  102.  XIII,  16.  75.  Dion.  XXXIX,  82.  (diaxzopa  eyyea).  Formam  dtaxiiop 
commemorat  Hesychius  ex  vetere  ut  Buttmanno  videtur  poeta  diaxzoQOi,  fjye/tioot , 
/ Saotlevoi .  Hic  1.  c.  p.  222.  in  Bianoris  ep.  Jacobs.  Anth.  Pal.  X,  n.  101.  v.  3,  (iov- 
zav  /iiev  zQOf.ieovoa  diaxzoQa  emendat  diwxzoQa. 

Rqoczvq  autem  et  evoxonog  ab  Homero  semper  'Apye icpovzrjg  Mercurii 
agnomini  apponuntur.  Illud  non  reperitur  nisi  in  nominativo  quanquam  Eust.  haec 
adnotat  p.  1351,  41.:  zov  de  XQCtzvg  doxeX  xXloig  elvai ,  cbg  i)d vg  et  p.  29,  23.  ov 
( xQazvg )  ysvixrj  xQctzeog  xcd  na(idycoyov  6  xQuzeiog  (cetera  a  re  nostra  aliena  sunt). 
Epicos  xaQziozog ,  xayzeQog  et  xQcczeyng  promiscue  uti  et  verbum  xgazeio  vulgaris 
esse  sermonis  neminem  fugit:  at  xctQzvg  prorsus  inauditum  est.  —  1 'Evoxonog  re¬ 
peritur  II.  XXIV,  24.  109.  Vll,  137.  Hom.  h.  Mere.  262.  Od.  VII,  137.  conjunctum, 
ut  jam  diximus,  cum  AQyeicpbvzrjg  cujus  rei  facile  excogitari  potest  causa.  Apud 
Homerum  semel  quidem  etiam  e.  3 loyJaiQa  legitur  Od.  XI,  107.  alio  uti  videtur 
intellectu,  unde  Callim.  e.  BQizu/uaQzvv  surnsit  h.  Dian.  190.  Et  sic  Apollini  tribuitur 
Ap.  Rh.  IV,  1716.  Epigr.  3 Adeon .  CXL111.  (Br.  Anali.  111,  p.  179.)  cf.  Herod.  V,  61. 
Praeterea  Hercules  a  Theocrito  e.  nominatur  XV,  143.  ibg  zdie  zoiovzog  ibv  hoc 
est  ut  explicat  Lob.  Soph.  Aj.  p.  143.,  quia  tum  oculos  ad  occursum  tauri  intentos 
habebat.  Simile  est  e.  Kccbyctg  Christod.  52.  et  e.  f. ictvzig  ibd,  377.  et  e.  zeyvrj  ibd.  342.  — 
Altera  forma  evoxonog  pedestri  sermoni  vulgaris  etiam  apud  poetas  nonnunquam 
reperitur  Hom.  h.  Mere.  262.  e.  1 AQyeirpovzrjg  et  Ilgenius  etiam  Hom.  h.  Vll,  29. 
cEQ/ne!r]v  e.  scribit.  Evoxone  de  Pane  habet  Orph.  h.  XI,  9.  e,  zeyvrjv  Paul.  Silentiar. 
ep.  XLV,  2.  cf.  etiam  Arist.  Eccles.  2. ;  e.  dov()a  edidit  Graefius  pro  uoxowx  Nonn. 
XXX,  36.  Et  conjecerim  Nonnum  XXXI,  132.  evoxonog  ilQig  dixisse  pro  aoxonog 
ut  nunc  scribitur.  In  Maximi  Catarch.  v.  327.  pro  evoxonov  scribendum  est  evno- 
XOV.  V.  Lob.  Parali,  p.  329.  N.  1. 

51)  Heinrich.  Epimetr.  ad  Twesten.  Comment.  p.  70.  peracute  vidit  fiiaxjoQoy,  * Aqyuffovi^v 
interpungendo  distingui  debere:  non  enim  dtccxroQOS  epitheton  est  alterius  vocis  sed  utrumque  .di¬ 
versum  illi  cognomen  est.  Hagen.  Meletem,  erit,  in  Hesiodi  Erga.  Pars  altera,  p.  XI.  (Progr.  Scho).  Diir.) 
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'AxaxTjxa  apud  Homerum  semel  legitur  in  Iliade  Ey/ueiag  «.  XVI,  185.  nam 
Od.  XXIV,  10.  spurius  est.  ‘Eq/ucuov  d.  Hes.  fr.  XXXll,  1.  Stesichor.  fr.  XCIV, 
'EQfieirjg  a.  Nic.  Alex.  572.  (al.  559.)  Ab  hoc  usu  recessit  Hes.  Th.  614.  a.  Tl^ng^- 
fre v  et  longius  Orpli.  L.  150.  Aristid.  Or.  45.  p.  106.  (179.)  Axuxrjxa,  evqvouci  et 
urjxiexa  accentus  regula  eximi  notum  est.  Commune  iis  hoc  est  quod  sunt  quattuor 
syllabarum  et  quod  deorum  epitheta,  v.  Lehrs.  Arist.  p.  268.  Loh.  Parali,  p.  185. 
Forma  dxaxrjxijg  non  reperitur;  dxuxrjxog  quod  apud  Suidam  legitur  Jacobsius 
T.  III.  p.  733.  posuit  in  textu  epigr.  Anth.  Pal.  XH,  7.  v.  3.  «.  (Htgua.  Cf.  quae 
de  significatione  illius  epitheti  disseruerunt  Lucas.  Quaestt.  Lex.  p.  165.  et  Doederl. 
Gloss.  Hom.  I,  p.  132.;  vide  etiam  Boettcher.  Aehrenlese  zur  Ho m.  —  Hesiod.  Wort- 
forschung.  Progr.  Schol.  Dresd.  1848.  p.  12.  et  de  axaxrjg  Schmitzii  Adnott.  ad  Aesch. 
Pers.  Progr.  Schol.  Saarbr.  1850.  p.  4.  'Axaxrjoiog  gentilicium  est.  v.  Loh.  Path.  p.  429. 

XQVGOQQamg  a  nemine  translatum  esse  videtur.  In  Iliade  non  legitur 
EQ(.isiug  XQ'  Od.  XV,  277.  Mus.  150.  Tetz.  Chii.  11,  540.  IX,  758.  Nonn.  VII,  104. 
Eq/u£icc  xQvoo()QCctu  Od.  V,  87.  cf.  Hom.  h.  Mere.  539.  ‘EQ/tiag  XQvooQamg  simplici 
q.  Pind.  Pyth.  IV,  178.  Praeter  nominativum  et  vocativum  nullum  reperi  casum. 
Ev^ganig  'Eqgrjg  ante  Nonuum  IV,  1.  XXXVI,  11.  non  videtur  dictus  esse. 

'Eq  iovv  log  qui  Arist.  Ran.  1144.  Mercurio  doXLig  opponitur  II.  XXIV,  457. 
679.  Hotn.  h.  Mere.  3.  551.,  ocoxog  [(spiovviog)  cEQf.irjg  II.  XX,  72,  et  alibi,  in 
Odyssea,  uhi  iQinvvgg  eodem  significatu  dicitur  VIII,  322.  cf.  11.  XX,  34.,  non  legitur. 
Noov  eqiovviov  elvai  -dslyei  Orph.  L.  197.  Antoninus  Liberalis  in  peouliari  capite 
de  diis  Crianiis  h.  e.  inferis  agit.  Apud  Homerum  significatio  vocis  alia  est;  nam 
Mercurius  xjjvyono (.inog  S2)  (cf.  Petersen.  Der  Hausgottesdienst  der  alten  Griechen. 
Zeitschrift  fur  Alterthummissenschaft.  1851.  II,  p.  111.  N.  55.)  53)  ab  illius  carmi¬ 
nibus  abest.  Hinc  spurius  versus  Od.  XXIV,  1.  v.  Lehrs.  Arist.  p.  186.  Illud 
ipsum  Euripides  Charoni  tribuit  Alc.  373.  et  Plutoni  ibd.  455.  Apud  eundem  poetam 
Med.  754.  6  Maiag  no/iinaiog.  cf.  Aesch.  Eum.  91.  v.  Stanlej.  ad  h.  1.  et  Elmsl. 
ad  Med.  744.  Mercurius  c'OSiog  Vialis  (Plaut.  Mere.  V,  2,  24.)  significatur,  qui 
Homero  tam  ignotus  est  quam  doXiog  (Arist.  Thesin.  1202.  Spannh.  Ar.  Plut.  1158.) 
xEQdefinoQog  (Orph.  h.  XXVIII,  6.)  xsQdigog,  xlv  x  6  (i  ovlo  g  (Opp.  Hal.  111,  26.) 
nvlrjdoxo  g  (Hom.  h.  Mere.  15.)  etc.  Quid  multa?  Nullum  eorum  celeritatis  epi¬ 
thetorum  quibus  Iris  in  Iliade  ornatur  vel  his  similium  Mercurio  in  Odyssea  tri¬ 
buitur.  —  Praeter  haec  quorum  feci  mentionem  decies  in  homerico  hymno  Mer¬ 
curius  xvdi/iiog  cognominatur  46.  84.  96.  130.  150.  253.  298.  316.  404.  511.  et  semel 
ab  Hesiodo  Th.  938.  Sed  ab  aliis  ad  alios  applicatur  ut  x.  rjQiog  Heinrich.  fr.  Cypr. 
8,  4.  p.  51.  Muelln.  Cycl.  p.  73.  gvioyov  Ep.  LV111,  6.  in  Br.  Anali.  111,  p.  31.  uv?)q 
Leo  Phil  os.  II,  2.  innevg  (Zgvodmng)  Ep.  Adeon.  DCLXXX,  5.  rQrjyoQie  Anth. 
gr.  VIII,  n.  81.  KatociQiE  ibd.  n.  92.  etc.  Fove  xvdi/ue  de  mundi  Salvatore  Synes. 
h.  Xll,  3.  VIII,  5.  IX,  1.  Kvddh/uog  quod  grammatici  haud  pauci  epenthesi 
syllabae  exortum  esse  putant  ex  xvdi/uog  commune  heroum  epitheton. 

21.  Minerva.  Apud  Homerum  semper  IJaXXag  A^rjvuirj  vel  /7.  Adgvrj 


52)  Pro  hoc  Nonnus  xpv/ocnokos  utitur  XLlV,  207. 

53l  Libri  ipsius  copiam  non  habui;  itaque  laudavi  locum  ex  illis  Ephemerid. 

s*)  Eodem  modo  Aeschylus  epitheto  Apollinis  ’ Ayviajj\g  deducendi  vim  attribuit  Agam.  1081. 


subjungi  nemo  ignorat,  cf.  Doederl.  Gl.  Hom.  §.  78.  ’A$rjvuit]  IlaU.ag  Ap.  Rh. 
III,  340.  legitur  sine  ulla  ut  videtur  codicum  discrepantia  quamvis  facile  emendari 
possit  TlaXlddog  'AiDidog  Eur.  Iph.  T.  217.  —  Ad  normain  'OfiQifi  o  Tiaz qt}  epitheti, 
quod  usurpant  omnes  poetae,  Nonnus  ofigi/iioncuG  effinxit:  'Psi^g  o^Qifionaidog 
XXV,  377.  cf.  X,  277.  Apud  H  esiodum  Goettlingius  3Of.ifiQif.iondz{rq  recepit. —  Pro 
Tq  it  o  y  ev  s  t  «  Hom.  h.  XXV111.  Arist.  Eqq.  1194.  Agath.  ep.  LX1,  4.  T()izoyevi)g 
utuntur  ut  3 liQiyevrjg  pro  3 Hgtylvsia ,  IivnQoysvrfg  AcpQoysvrjg  apud  alios  reperiuntur. 
Talia  nomina  ab  appellationibus  terrarum  verbo  yeyova  copulata  fere  Deorum  sunt 
propria.  Schneidew.  fr.  Ibyc.  LXl,  p.  219.  AysXslr]  homericum  et  hesiodeum  (Th. 
318.  sc.  197.)  accepit  Nonnus  XXIV,  284,  ut  ayslifig  legitur  apud  Cornutum, 
v.  Doederl.  Gl.  Hom,  I,  p.  40.  ArjXzig  (II.  X,  400)  apud  posteriores  poetas  haud 
raro  id  quod  homericum  1 7] 'ia g  significat  (II.  XX,  193)  v.  c.  hfzidsg  Qu.  Sm.  111, 
544.  His  duobus  Hesiodus  addit  3AylozQazog  Th.  925.  quo  in  utendo  longe  ab 
illo  recedit  Nonnus55)  et  3EyQ£xvdm/.iog  Th.  925.  cf.  Eupol.  Mein.  fr.  Com.  T. 
11,  p.  607.  n.  XVII.  Orph.  L.  580.  Et  miror  quod  ante  Manethonem  IV,  355.  et 
Nonnum  XXX11,  164.  XXXI 11,  150.  XL111,  1.  nemo  poetarum  ^Ayect*6)  hyQsxv- 
doi/iinv  dixit.  Et  libet  videre  quanam  ratione  Nonnus  praeterea  hac  voce  usus  sit 
nct()$£vog  XXV,  95.  oiQuzog  XLVI1,  572.  yoog  XXlll,  218.  nXoog  XXXIX,  361, 
azbXov  prooem.  Praeterea  idem  vocem  transfert  ad  cpoo/iuyi;,  avXog  et  sim.  cf.  XI, 
505.  XXV11,  170.  XXX1V,  140.  XXXIX,  125.,  ad  xzvnog  XXXVI,  206.  et  ad 
cmsiXrjv  XX,  193.  3EyQSfiayog  autem  nusquam  legitur}  ^a^a<l*s  est  epi- 

theton.  Hom.  h.  Cer.  424.  et  in  Orph.  E.  38. 

yA^.alxoftevfjXg  (Adrjvrj)  gentilicium  esse  videtur  quanquam  Zevg  3AXaXxofj.svsvg 
(v.  Steph.  Thes.)  et  "ffpa  3 A.  in  Homericis  non  commmeorantur.  Aliter  judicat 
Doederl.  Gl  oss.  Hom.  §.  78.  Sed  Aristarchus  quem  Steph,  Byz.  s.  v.  refutat,  ab 
dXaXxeiv  epitheton  repetens  num  simile  exemplum  proferre  potuerit  dubito.  Nam 
tcqcxv i-ievifig  et  sim.  inaudita  videntur,  cf.  Lob.  Path.  p.  470.  A-d-qvalrj  sqvo inzoXig 
est  II.  VI,  305.  cf.  Hom.  h.  X,  1.  XXV11I,  3  In  Aesch.  Sept.  c.  Th.  121.  QvainoXig 
metro  necessarium  est,  quanquam  oaonzoXig ,  (psQtmoXig ,  XinonzoXig  et  cum  ad¬ 
jectivis  composita  bf.i6nzoXig ,  szeQonzohg ,  nQiozonzohg  elisa  litera  7  non  in  usu 
fuisse  videntur57). 

U  olvfi  ovlog  ut  Minerva  ab  Homero  dicitur  11.  V,  260.  Od.  XVI,  282.  cf. 
Simon.  in  Br.  Anali.  I,  p.  210.  Anthol.  gr.  XV,  n.  24. ,  in  Orph.  h.  XXX,  6.  Bacchi 
et  ibd.  XXV,  4.  Protei,  in  Tetz.  Anteh.  322.  et  Posth.  650.  Elixis  epitheton,  a  Pin¬ 
daro  cum  yvibiia  conjungitur  Isthm.  111,  90.  Sed  xXvzbfiovXog  Vulcani  est  epithe¬ 
ton  et  svfiovXog  quod  apud  Homerum  nondum  reperitur  plurium  deorum  et  heroum. 
AXhpij  e^ynnovog  (Coluth.  194.  et  Nonn.)  s.  SQyuvr)  Homero  ignota  est  etsi 
didas  sQya  SQydZsoiXcn  Od.  XX,  73.  (loz oz elsia  quod  Papius  et  alii  lexicographi 
tandem  receperunt  est  Nonn.  XXXVll,  49.  312.  Azqvzcuvi /  potius  cognomen  quam 
epitheton  est. 

55i  Ts  enim  quod  in  tyQty.vdotf.iog  idem  facit  in  ctyiarQcaog:  XXIX,  283.  ayiaxQMOv  Aqzoq 
>iyto,  XXXV,  342.  «.  (f  wvrjv ,  XXVIII,  28.  et  ctv^og  ’ Evvovg ,  XXV,  268.  d.  r\yov. 

56)  'Eqiq  tyQ.  Qu.  Sm.  I,  ISO. 

5‘)  Tltooenohg  quidem  apud  Eupolidem  reperitur:  Mein.  Toni.  II,  p.  607.  n.  XVII. 


23 


lXavxwn ig  apud  Homerum  una  Minerva  dicitur ;  quid  significet  nunc  optime 
docuit  Doederl.  Gl.  Hom.  I,  p.  59.  sq.  Hoc  unum  de  paucis  epithetis  est  ex  qui¬ 
bus  posthac  cognomen  factum  est.  cf.  Strabo  XIII,  p.  1C>7.  Masculinum  Eust.  p.  768. 

.  43.  yXavxibnrjg  esse  vult  quod  ut  /? oibnrjg  apud  unos  grammaticos  reperitur :  at 

yXavxdnp  non  solum  Pind.  01.  VI,  45.  (yXavxibneg  dyaxovzeg)  et  Isthm.  IV,  249. 

(yX.  oipiv)  sed  de  ipsa  Minerva  poeta  apud  Julianum  Orat.  1 V,  p.  149.  B.  (ed. 
Spannh.)  utitur.  rXavxurnog  Nonnus  habet  111,  98.  yluvxiorcbv  vno  oxenag  afipov  \ 
sXairjg  ut  Euphorio  Mein.  fr.  CXL.  similiter  yXavxamiv 5  fi)  £Xaiavi9)  dixit.  De 
tranquillitate  maris  utitur  Paulus  Silentiar.  Ecphr.  I,  161.  cf.  I,  507.  xai  ycxQnnov 
yXavxiontv s  8)  vneQ  novzoio  yaXrjvrjv.  Saepius  Luna  vocatur  yXavxcunig  ab  Empe¬ 
docle  (Carm.  v.  176.  p.  520.  ed.  Sturz.  cf.  Plut.  de  fac.  c.  16.)  ansoxvicpiooe  de 
yairjg  Toooov  boov  /nrjvrjg  yXavxconidog  enXezo  evQog ,  ab  Euripide  (fr.  inc.  CC1X, 
Matthiae.)  v.  Schol.  ad  Ap.  Rh.  1,1280.  et  ab  Nonno  yX,  jyirjvrj  V,  70.  Ibycus  fr. 
XV,  p.  135.  hoc  epitheton  transtulit  ad  Cassandram  sed  non  ob  eam  causam  quam 
Schneidewinus  affert  in  Addendis  ad  Ibyc.  p.  222.  Postremo  yXavxibmdog  ''Hgrjg  • 
commemoro  ex  Epigr.  Iddeort.  DXXl,  1.  Trftvv  yX.  ex  Orph.  h.  XXII,  1.  et  evvea 
fXvyaiEQCtg  yX.  Orph.  fragm.  apud  Lobeckium  Agi.  T.  I,  p.  544.  quae  notare  neglexit 
Lucas.  „De  Minerva  rXavxcbmdi“  Quaestt.  lexilog,  p.  157  6  °). 

Praeterea  reperiuntur  yXavxibmdeg  ozacpvXai 61)  Eust.  Opusc.  p.  309.  40. 
ed.  Tafel.  De  yXavxo  /u/uaz  o  g  adjectivo  exponere  a  re  nostra  alienum  videtur. 

De  Minerva  Gorgone  cf.  Freudenberg.  „Heinrichii  Schedae  Lycurgeae*4  etc.  Progr. 
Bonnense.  1850.  p.  35. 

22.  Musae.  ^ iLyeia 62)  epitheton  solere  citharam  apud  Homerum  accipere 

est  Eustathii  observatio;  sic  invenitur  Xiyeia  (poQ[.iiy<g  II.  186.  569.  Od. 

0,  67.  105.  254.  261.  537.  X,  332.  lF,  133.  cf.  Eustath.  p.  1586.  13.  1709,  46.  In 
sola  ultima  Odysseae  rhapsodia  Musis  tribuitur  XXIV,  62.  quem  usum  deinde  ob¬ 
tinuisse  optime  cognoscitur  ex  Piat.  Phaedr.  p.  237.  A.  v.  Lehrsium  Quaestt.  epp.  p. 
171.  sqq.  qui  quod  equidem  scio  unum  tantum  locum  notare  neglexit  Anacr.  XXX1X, 

3.  Xiyeag  Movoag .  Si  autem  quemadmodum  hoc  epitheton  evagatum  sit  fusius  ex¬ 
ponere  vellem  acta  agerem.  Nam  homo  ille  sagacissimus  1.  c.  haec  tam  accurate 
quam  scite  tractavit.  Itaque  illud  tantum  addo  homericum  Xiyeia  q)OQ(.uy £  reperiri 
in  Synes.  h.  I,  1.  quocunt  comparari  potest  Ap.  Rh.  IV,  1159.  'Oycpfjog  Xiya  yog- 
[xi^ovzog. 

23.  Neptunus.  EvQvo&evrjg  quod  Pindarus  ipse  Neptuno  apposuit  01.  111, 

78.  idem  de  Apolline  utitur  Isthm.  II,  13.  et  de  aliis  :  TeXaf-tcbv  e.  Nem.  111,  36. 
TlvFeag  ibd.  V,  4.  cHQaxXeovg  tvQvoSevei  yevva  01.  Xlll,  23.  cIf.ieQav  £.  Xll,  2.  s. 
aQEzav  IV,  11.  o  nXovzog  e,  Pyth.  V,  1.  Sed  eq  lo&evr]  g  Jupiter  est.  v.  supra  p.  14. 

Sic  eQiGf-iaQayog  ejusdem  (Hes.  Th.  815.  Qu,  Sm.  Xlll,  362.  Orph.  h.  XX,  1.) 

58)  Haec  accusativi  forma  legitur  etiam  Od.  I,  156.  Hom.  h.  IX,  2. 

59>  rXccvxag  ZXaCag  Eur.  Troad.  804.  (cf.  yXavxcig  'Adavag  Tkeocr.  XX,  25.)  et  yXctvxo/Qoa 
xoOfiov  iXttiag  Pind.  01.  III,  13. 

60)  Idem  p.  42.  Auroram  yXavxcomSa  appellatam  esse  tradit.  Quod  falsum  est.  yXavxrj  ap¬ 
pellatur  a  Theocrito  XVI,  5.  quem  ipse  affert  locum  p.  38.  ^  j 

..  61)  Folia  vitis  yXavxcc  dicuntur  Anth.  Pal.  IX,  87.  j 

62)  Sic  scripsi  edoctus  a  Lehrsio  Quaestt.  epp.  p.  169. 
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KQiocpaQctyog63)  Neptuni  est  epitheton  Hom.  h.  Mere.  187.  quanquam  Musaeus  318. 
eQio/aaQuyo  daldoorjq,  Nonn.  111,  164.  i.  fioeirjg,  XL,  214.  s.  nvfjyiov  et  alii  aliter 
dixerunt. 

Ut  Amphitrite  xvaviZnig  sic  Neptunus  xvavoyalzijg6*)  est:  xvaro%aiia 
Tlooeidduov  II.  Xlll,  563.  XIV,  390.  et  in  vocativo  Iloasidanv  yatrjoye  xvavoyalta 
Hom.  h.  XX111,  6.  Orph.  h.  I,  5  Aliis  tribuitur  ab  iis  qui  post  Homerum  res 
Iliacas  tractabant.  'Ayafief.ivcov  x.  Tetz.  Posth.  654.  AoxQog  ibd.  665.  r'Aidfl  xvavn- 
yaXza  Hom.  h.  Cer.  348.  In  Quinti  Smyrnaei  libro  V 11,  353.  xEyd.QnvTo  de  NrjQift. 
vai  d^tepi  Qhiv  xal  d’  avzdg  Kvttvoyctizrjg  Lehrsius  in  editione  sua  de  Nereo  inter¬ 
pretatur.  Possit  tamen  et  aliter  explicari:  v.  Koechly. —  Aqwvu  xvavnxaizrj  |>oeta 
cyclicus  ap.  Muellnerurn  p.  61.  —  Pro  xuavoyalra  qui  regularis  est  dativus  mo- 
noptotae  illius  declinationis  (v.  Lob.  Parali,  p.  187.)  Antimachus  nazQi  te  xvavo- 
yalzi  nooEidawvi  nEnoiitwg  fr.  LXX111.  vel  euphoniae  vel  metri  causa  metaplasto 
utitur,  v.  Lob.  Phryn.  p.  658.  Of.  tamen  Steph.  Thes.  s.  v. 

r ui7]oyng  epitheto  tragici  et  secundum  Homeri  usum  utuntur  (Soph.  O.  C. 
1074.  Aesch.  Sept.  ‘292.  cf.  Orph.  Arg.  1375.)  et  aliler  Soph.  O.  R.  160.  A&ava,  yala~ 
oyovz  ddfA<f>e.dvJ'AQTE(.iiv  h.  e.  zi]v  noXmvyov  et  Aesch.  Supp.  796.  yaianyE  nayxQcatg 
Zev.  —  Nonnus  Par.  I,  17.  habet  yan-joyog  aiyXrj  ubi  knyog  sive  Christus  alyhy 
vocatur  yaitjoyog  i.  e.  lux  totum  munduin  complectens  vel  collustrans,  v.  Rigler.  Melet. 
Nonn.  I,  p.  17.  et  Dionys.  XXXVIH,  109.  yairjoyov  v6coq ;  Quintus  Sm.  II,  208. 
y.  tuxeavov  et  y.  '/nnog  ex  Anecd.  Bekk.  I,  229.  commemoratum  invenio  Lob.  Agi. 
T.  II,  p.  857.,  ubi  Doederl.  Gl.  Hom.  I,  §.  60.  emendavit  yairjoxog *  inning  dno 
r ov  zolg  dx^f-iaoi  xaU)6iVm  Qu°6  licet  rectum  sit  pauci  tamen  erunt  qui  Doederl. 
vocis  interpretationem  probent. 

Evvooiyuing  seniper  duplici  ~v  reperitur  (praeter  Theodos.  p.  69,  14.)  quan- 
quam  semper  evooix&iov  et  EirooiffwXXog  dicebatur.  Nonnus  autem  etiam  i.  txezXrj  dicit 
I.  327.  Hinc  Lehrsius  Quaest.  p.  301.  pro  vulgato  ocpQa  /uiv  'Evvoolyuioq  vno  x^dva 
XbcftQftq;  arjtrjg  Neqzeq/iov  xevO/Liwra  /h6ze${h'£io<jev  tvavXiov  correxit  hvvooly.  v.  x&»  Xafi- 
<xrjz.  XXI,  103.  —  Quod  in  Ivvoaiyaiog  idem  fecit  Nonnus  in  gemino  epitheto 
F.vooix$uv  6S)  II,  41.  XXX,  4.  XLVU1,  383.  Jlodiov  evoolx&ovi  jmXfup.  I,  288. 
XLIV,  37.  XLVI,  184.  naXufrrjg  hocix^ovi  naXpw  XLIII,  303.  erooix&ovi  zaporp. 
Minus  offendimur  XXI,  288.  Evootx&ova  nal/uov  aQOVQTjg  de  illo  ipso  motu  terrae 
et  II,  67.  evnoiyOovi  oqotqo).  Ut  habet  in  hoc  auctorem  Euphorionem  fr.  CXL. 
cf.  Naeke.  de  Choerilo  p.  189.  Cum  hac  abusione  haud  scio  an  comparari  potuerit 
quod  Strato  66)  sibi  permisit  bovem  ifiioiy^ora  vocans  in  versu  19.  ap.  Mein.  fr. 
Coni  T.  IV,  p.  545.  —  Pro  evoorx&tov  Pindarus  2eio  ix&wv  usurpat  quem  secuti 
sunt  Tetz.  Posth.  456.  Orph.  de  motibus  2.  et  58.  Jupiter  sic  vocatur  Orph.  h.  XV,  8]; 
eXek/xd  (ov  est  Liber  pater  Soph.  Antig.  154.  quam  scripturam  tutatus  est  Lob. 
Aglaoph.  p.  458.  h.  —  Homericum  evvooiyaiog  Pindarus  commutavit  patronymico 


63)  Bctovoif  uQctyos  Jovis  est  apud  Pind.  Isthra.  VIII,  23.  (al.  VIII,  25.) 

Semel  tantum  Homerus  imua  xvctvo%a(Tr)  II.  XX,  224.  dixit  quod  imitatus  est  Hesiodus 

sc  12t>.  innor  ’ Ageiova  xvKVOyairrjy. 

h5>  Cf.  de  hoc  epitheto  Doederl.  Gl.  Hom.  I,  p.  155.  et  Fischer.  De  differentia  etc.  p.  17. 
b6)  Non  Strattis  ut  Passovius  affert,  v.  Mein.  Hist.  erit.  Com.  p.  427. 
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tvvootdrjg ,  Neptunum  ewooidav  vocans,  cui  unum  tantum  simile  exemplum  afferre 
potuit  qui  in  his  rebus  solus  videt  Lob.  ad  Soph.  Aj.  p.  389.  cf.  Parali,  p.  135. 

Evi  q  ia  iv  a  Pind.  Ol.  I,  73.  Aykaoi  q  i  a  tv  a  Id.  ibd.  I,  40.  3Oqo  oiQiaiva 
ibd.  Vlll,  48.  Nem.  IV,  87.  Pyth.  II,  12.  et  X '  QvooiQiaivog  Arion,  fr.  I,  2. 
lyrica  sunt  idionyma.  Acc/tiaiog  est  Pind.  Ol.  XIII,  66.  Postremo  Tavqeog  cogno¬ 
minatur  Hes.  se.  104.  quod  ut  c'Inniog  potius  agnomen  quam  epitheton  esse  videtur: 
cf.  Aristot.  Probi.  XXIII,  2.  Agnomen  etiam  Aoq) aktog  Opp.  Hal.  V,  680.  et 
alia  quae  praetereo. 

Quum  de  Neptuni  epithetis  disputaverim  omittere  nolo  Amphitrites  quae  ut 
ex  lexicis  notum  est  dicitur  ayaoiovog  et  xvavibn ig  praeter  Od.  XII,  60.  etiam 
Opp.  Hal.  I,  386:  hoc  autem  epitheton  Hesiodus  Themistonoae  apposuit  sc.  356. 
Proserpinae  Oppianus  Hal.  III,  493.  Musae  Auctor.  Epigr.  Adeon.  DCCXVII,  2. 
navibus  Aeschylus  Pers.  551.  Supp.  724.  KvavdiTtTjg  aut  xvanondg  raro  ut  equidem 
puto  reperiuntur. 

24.  Nestor.  ‘Innova  in  Odyssea  soli  Nestori  tribuitur,  multo  pluribus  quos 
enumerare  longum  est  in  Iliade.  F eyrjvtog  gentilicium  est.  v.  Goettl.  Hes.  fr.XXXI,2. 

25.  Orcus.  Kkvioniokog  (II.  V,  654.  XI,  445.  XVI,  625.)  in  fragmento 
quod  sub  Homeri  nomine  circumfertur  Dardania  et  a  Tryphiodoro  92.  koyog  Ayaicov 
(b.  e.  equus  trojanus)  cognominatur.  Quod  apud  Homerum  est  Ilium  evncokov,  nemo 
ignorat.  Praeterea  Pluto  nvka  Qirjg  vocatur  II.  VIII,  367.  Od.  XI,  276.  Mosch.IV,  86. 
nokvoijf.totrvcuQ  Hom.  h.  Cer.  31.  84.  376.  nokvd^y/^ttov  ibd.  81.  Orph.  h.  XV111,  11. 
nokvdexirjg  Hom.  h.  Cer.  9.  et  quod  praeter  aliorum  poetarum  consuetudinem 
est  uyrjo  Lkaog  cf.  Athen.  111,  p.99.B,  pro  quoCallimachus  h. Pali.  130.  formam  dyeoika 
et  Hegesippus  VII,  4.  cf.  Epigr.  Adeon.  DCCL111,  2.  fjyrjoikew  usurpant.  Cum  hoc 
epitheto  Meinekius  Euphor.  fr.  156.  comparat  Jovem  dyioiaQyov  Simonidis  67) 
AQie/iiig  Trjke/uayog,  Aia  exioQa  Sapphonis  et  similia  ibd.  p.  164.  cf.  Lob.  Agi.  11, 
p.  857.  Comparari  etiam  potest  agnomen  Aesculapii  q>i\okaog  Pausan.  III,  22.  i. 
v.  Valck.  ad  Herod.  VI,  56.  Lob.  Agi.  I,  600.  sq. 

26.  Patroclus.  De  innoxeksv&og  omnia  incerta  sunt  praeter  id  quod 
uni  Patroclo  attribuitur  :  v.  II.  XVI,  126.  584.  839.  (in  vocativo).  Idem  heros  saepe 
TlaiQox^eig  inner  nominatim  compellatur.  In  Odyssea  neutrum  reperiri  neminem 
latet.  In  Epigr.  Adeon.  DXC,  9.  &oov  innoxekevUov  uQeif.iareo)v  yetog  Ovvvcov 
legitur. 

27.  Penelope.  FyecpQiov  fixum  et  perpetuum  Penelopes  est  epitheton: 
nam  II.  IX,  341.  et  Od.  XX111,  332.  non  verum  quod  dicitur  epitheton  sed  prae¬ 
dicatum  est.  —  'Eyecpyovog  uvaoorjg  Nonnus  dixit  111,  409,  Baoikijeg  ey.  Hes.  Th.  88. 
5 Odvooijog  Qu.  Sm.  V1U,  113.  ubi  poetae  fortasse  alter  quem  commemoravimus 
Odysseae  locus  obversabatur  ubi  Minerva  Ulixi  dicit  ovvex  enrjirjg  %  iooi  xai 
uyyjvoog  xai  eyi<fQU)V.  —  Texiaepog  vexQog  ey.  Nonn.  XXVI,  104.  Xeihrjvoi  Id.  XXXI V, 
141.  i)ns{)onfjeg  Id.  Par.  IX,  98.  i)eov  d(.ivog  eyeepgiov  ibd.  XX,  55.  oiuyveg  iy.  ibd. 
IV,  164.  ^Innag  ey.  Dionys.  XXXI,  219.  flr^a  XLVI,  242.  ubi  modo  prudens  modo 
catus  significat.  Aliter  Orph.  Lith.  362.  Manelho  111,260.344.  et  Tetz.  Chii.  XI, 

67)  Huic  tribuit  Athenaeus;  videtur  autem  Bacchylidis  esse  cui  ab  Apollonio  de  S3'nt.  II,  31. 
p.  187.  tribuitur:  v.  Meinek.  in  Addendis  ad  Euphor  p.  192. 
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603.  Ad  res  transfert  Nonnus  sy  ftov?.r]v  XLIV,  245.  yeiQi  XXX,  112.  (pdojuaxa 
Paraphr.  II,  171.  cptov^v  ibd.  XIX,  29.  (wil/tiog  XXII,  33. 

28.  Pollux  TlvS,  dyaHog  non  solum  ab  Homero  II.  III,  234.  Od.  XI, 
229.  sed  etiam  ab  Orpheo  Arg.  950.  et  Scholiasta  ad  Pind.  Nem.  X,  60.  (ex  poeta 
cyprio)  vocatur,  dyad-dg  nvi;  ut  jam  supra  verbo  tetigimus  non  reperitur.  Castor 
nullo  singulari  epitheto  ornatur;  nam  tnudda/uog  quod  quibusdam  in  mentem  venire 
possit  multis  proprium  est.  Quod  Passovius  putat  levxo  ntolog  Dioscuris  prae 
ceteris  attributum  esse  non  omnino  verum  est.  Vocantur  quidem  ksvxnmoXoi  ab 
Pindaro  ut  levxinnni:  v.  Valck.  ad  Thoenn.  609.,  sed  saepe  illud  aliis  tribuitur: 
Amphioni  Zetoque  v.  Schol.  Phoenn.  606.  et  rj/usQce  a  Sophocle  Aj.  658.  et  Aeschylo 
Pers.  378.  cf.  Ellendt  Lex.  Soph.  II,  p.  23. 

29.  Proserpina.  Masculinum  epitheti  suaivrj  (cf.  imperiosa  Proserpina  apud 
Hor.  Sat.  II,  5.  1 10.  ibiq.  intpp.)  non  reperitur:  cf.  II.  XI,  457.  567.  Od.  X,  491.  534.  564. 
XI,  47.  Hes.  Th.  768.  774.  Lucian.  Necyom.  §.  9.  Veteres  grammatici,  v.  Eust.  p.  1665, 
7.  763,  46.,  sui  praepositionem  hic  abundare  putant  qua  re  effectum  sit  ut  accentus  non 
retrahatur68).  Schol.  II.  IX,  459.  sncuvij  II.  rjv  ovx  av  zzg  suatvrjoeisv'  dviicpQaoig  yctp 
d  zyoung  recte  fortasse,  neque  tamen  repugnat  honoris  causa  ita  nominatam  esse  deam, 
sicut  eadem  aliis  poetae  locis  dyavrj69)  dicitur,  v.  Lob.  Dissert.  De  antiphr  et  euph.  in 
Actis  Societ.  graec.Vol.il,  p.  306.  Praeter  suouv?)  nsposzpovelr]  reperi  A^ida/uslrjg  suaivijg 
Tryph.52.  quem  locum  notare  neglexit  Buttmannus  Lexil.  II,  p.  117.  Cereri  autem  attri¬ 
butum  non  reperi;  quare  dubito  num  Scaliger.  in  Crinag.  epigr.  XXX,  3.  pro  sxstvag 
^Jrjf.irji()og  recte  conjecerit  suaivrjg.  Sed  in  Orph.  h.  I,  poeta  epitheta  undelibet  corrogare 
solito  fortasse  suaivi )  Hecatae  tribui  potest,  v.  Lob.  1.  c.  Nsxvoo 6 o  g  quod  nunc 
demum  nostri  Lexicographi  receperunt  Proserpina  dicitur  Nonn.  XLIV,  204. 

30.  Saturnus.  AyxvXn  f.irj  zt^j  epitheti  Homerus  nominativo  et  genitivo 
utitur  (dyxvXo/urjzeio) ;  ceterum  Kqovov  dyxvXo/Lojzrjv  Maneth.  IV,  425.  et  alibi  re¬ 
peri.  Sed  jam  apud  Hesiodum  IlQn/ii/jdevg  dy.  legitur  Th.  546.  opp.  48.  qui  loci 
Passovium  et  alios  fugerunt.  Alii  poetae  forma  dyxvXof.u]zig  utuntur  ut  pro  noixi- 
KO[vi]%rig  iidem  uoixilo/ti^ug  usurpant  et  versa  vice  uoXv/iirjzrjg  pro  noXv/urjzig.  v.  infra 
n.  34.  p.  28.  Kqovov  dyxvXuprjziv  Nonn.  XXI,  253.  dyxvXoprjziv  xe()du>  Opp.  Hal.  II,  107. 
Xvxog  uyxvhf)f.(rjzig  Nonn.  Paraphr.  X,  47.  dy.  yvvalxa  Id.  ibd.  IV,  73.  de  Samari¬ 
tana  illa.  ynQog  d.  auiozoidzzov  (Dapioaliov  ibd.  XI,  215.  234.  5 Iovdalcov  xoqov  dyxv- 
Xo/urjziv  ibd.  XII,  58.  Conf.  de  notione  vocis  dyxvXo/injzTjg  Boettcher.  Aehrenlese 
z.  H  om. —  Hesiod.  Wortf.  p.  11. 

31.  Sol.  Ousa i/ufiQozog  in  Iliade  Aurorae  est  epitheton  XXIV,  785.  cf. 
Tetz.  Posth.  684.  Orph.  Arg.  1082.  1110.  Anthol.  gr.  I,  n.  119,27.  —  fj/nap  cp.  Orph. 
h.  LXXV11I,  1.  et  ,<jp.  avyai  Eur.  Heracl.  745.  magis  spectant  ad  Solem  cui  tri¬ 
buitur  in  Odyssea  X,  138.  191.  Qu.  Sm.  209,  Theogn.  1233.  Orph.  Arg.  55.  Joann. 
geomet.  II,  67.  Pind.  Ol.  VII,  39.  Tetz.  Anteh.  5.  Nonn.  X,  284.  cf.  Bigler.  Meletem. 
Nonn  Par 1.  I,  p.  27.  Apud  Manethonem  V,  256.  rp.  ovyaviog  Zevg  significatur  Sol, 
sed  zpaeoi f-iftyozog  "Hpr)  est  Tryph.  234.  c 'Hcpaiozog  Orph.  h.  LXVI,  2.  Longissime 
aberrat  Nonnus  zp.  zipfjv  Paraphr.  Xlll,  121. 


68)  Cf.  Kissner.  Commentatio  de  pleonasmo  praepositionum  graecat  um  in  compositione.  Progr. 
Schol.  Lyccae.  184(5.  p.  21.  et  p.  26. 

69)  Ceterum  ctyuvog  non  solum  Proserpinae  sed  etiam  heroum  UeQctnovzcov  et  y.rjQvxcov  esse 
epitheton  docuit  Doederl.  G-l.  llom.  1.  §.  6. 


TeQipt  fifiyoTog  autem  ah  Homero  nulli  nisi  Soli  attribuitur  Od.  XU,  260. 
274.  cf.  Hom.  h.  Ap.  II,  233.  itemque  Nonnus  XX,  334.  (Daeitovzog  ZEQipi^Qozov 
sldog  et  XLVI,  346.  dixit;  zEQXpif-i^QOZog  'Hcbg  unus  Orpheus  qui  dicitur  sibi  per¬ 
misit  Argon.  165.  Nonnus  non  incommode  ad  numen  Bacchi  Xvaif.iEQL/xvov  trans¬ 
tulit  ;  cf.  XIX,  43. 51.  XXXV111,  105.  Rigler.  Meletem.  Nonn.  Progr.  Schol.  1856. 
p.  2.  et  ad  etrhuov  avQrjv  XI,  495.  TuQOog  z.  XL,  85.  Translatum  etiam  videtur 
XX,  34.  sed  hic  versum  excidisse  probabile  est. 

Yerbuin  cpeteita)  apud. Homerum  non  repetitur  nisi  in  participio  fixo  Solis 
epitheto  Od.  V,  479.  X,  16.  XIX,  441.  Hes.  Th.  760.  Soph.  EI.  814.  v.  Ellendt. 
Lex.  Soph.  II,  p.  888.  Huic  usui  convenienter  Manetho  suum  Jovem  sic  vocitat,  v. 
Gronov.  ad  lib.  IV,  36.  —  Fabula  de  Phaethonte,  Solis  filio,  antiquioribus  poetis 
ignota  est. 

32.  Somnus.  N  rj  6  v/ti  og  appellativi  familiare  epitheton  Homerus  ipse  deo  70) 
attribuit  11.  XIV,  242.  354.  et  XVI,  454.  De  formis  vrjdvf.iog  et  rjdv/nog  v.  Spitzn. 
ad  II.  II,  2.  Gaisf.  ad  Simon.  fr.  CCXXV1,  1.  Lob.  Path.  p.  165.  AddeBoettcher.  1.  c.  p. 2 1 . 
Nijdv/iiog  'Oycptvg  legitur  in  Epigr.  AdEore.  CCCL1V.  Nonnus  qui  ipse  vrjdv(.iov  vnvov 
dixit  XV,  168.  XXVI,  371.  XLV1I,  140.  etiam  vrtdv(.tov  vduQ  dicere  non  est  veritus 
XLVlll,  602.  Paraphr.  11,  41.  et  scriptor  Cynegeticorum  IV,  330.  olvov  vt]dv/.ieoio 
(sic). 

33.  Thetis.  Haec  aQyvQO  n  e  Ccc  cognominatur  ab  Homero71)  et  iis  qui 
eum  imitati  sunt  Hom.  h.  Ap.  11,  141.  Hes.  Th.  1006.  Qu.  Snt.  111,  101.  IV,  172. 
V,  233.  Nonn.  XL1,  235.  XLVU,  285.  Orph.  Arg.  387.  Et  delectat  hic  comparare 
quod  Rufinus  epigr.  XXXVI,  4.  dixit :  nodeg  aQyvQerjg  Xevxozeqol  Qeztdog.  Pin¬ 
darus  autem  transtulit  ad  Venerem  Pyth.  IX,  9.  et  Nonnus  ad  nympham  XXXII, 
291.  et  ad  Dianam  XXXIV,  47.  Masculina  forma,  licet  yalxEonetog  (Claudian. 
epigr.  III,  1.),  diTTE^og,  ZEZQanE^og  etc.  in  usu  fuerint  (v.  Spitzn.  ad  II.  XI,  629.)  non 
reperitur  nisi  Rufin.  epigr.  VI,  1.  nayxXtvog  aQyvQonE^og  eXovezo :  sed  cpoivutons^og 
nento  dixisse  videtur  v.  supra  n.  8.  p.  9. 

34.  Ulixes.  De  zXt/iutov  egregia  est  Aristarchi  observatio,  hoc  apud  Ho¬ 
merum  nunquam  miserum  sed  durum  laborisque  patientem72)  significare.  Lehrs.  p. 
99.  sq.  Praeter  I!  XXI,  430.  (tiaQoaXioi  xai  zX^fnoveg)  unus  Ulixes  hoc  epitheton 
accipit  II.  X,  2.  XXI,  430.  cuius  &v(zog  dicitur  zX/j/ucuv  V,  070.  Quant  significa¬ 
tionem  posteriores  poetae  inque  his  tragici  voci  attribuerint  inest  in  ipsis  Aristarchi 
verbis  1.  c.  —  FLoXvzXrjf.iova  se  ipse  vocat  Ulixes  cum  ancillis  colloquens  Od. 
XVIII,  318.  sed  II.  Vll,  152.  Nestor  de  se  dicit:  dXX*  e/he  $vf.tdg  avrjxe  TcoXvzXr]/.iujv 
noXe^iiCEiv.  —  Fixum  autem  et  perpetuum  epitheton  infelicis  Ulixis  (Virg.  Aen. 
111,  691.)  est  noXvzlag  quod  apud  Homerum  semper  ante  diog  'OdvooEvg  et  in  uno 
nominativo  legitur.  Apud  Sophoclem  Aj.  956.,  ubi  Ulixes  hoc  epitheton  infortu¬ 
niis  nondum  meruerat,  Musgravius  qui  usum  hujuscemodi  epithetorum  ignorasse 
videtur  uxQifiziav  desiderat.  Quod  Diomedes  Gramin.  I,  p.  307.  ed.  Putsch.  de  hac 

70)  Similiter  Hesiodus  Th.  213.  Oea  itxe  Nvtj  lyiptvvri,  ^.eXctivu  TctTa  de  dea  fragm.  XXVIII,  3. 
Homerus  ipse  uyaojovos  'AtuptigCrr;  Od.  XII,  79  cf.  Hom.  h.  Ap.  747  et  Pindarus  /QvaciQ/xcaos  Mr\va 
Ol.  III.  20  et  alii  alia  praebuerunt. 

71)  In  Odyssea  nou  reperitur;  nam  XXIV,  92  spurius  est. 

'-)  Eodem  intellectu  dvgrkrjucjy  legitur  Hom.  h.  Ap.  II,  354. 
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voce  dixit  jocosius  quam  verius  est.  —  Ah  Homero  discedunt  Agathias  ep. 
LXXIV,  9.  uXX'  eoo/ucu  noXvtlag  xig  eyio  nXaov  et  Manetho  V,  208.  (a  Koechlyo 
quidem  uncis  inclusus)  uv6qu  xaxvmaiv  enwdvvov  rjde  noXvzXav.  Eadem  accusativi 
forma  apud  Antisthenem  ve  peritur  Ulyx.  p.  667.  ubi  Bekkerus  nolviXuvza  fortasse 
non  desiderasset  si  Manethonis  loci  incorrupti  meminisset. 

Si  ah  Iliadis  loco  IV,  421.  discesseris  etiam  xalaolcpQtov  uni  Ulixi  vin¬ 
dicari  potest.  Alibi,  sed  sine  dubio  fortuito,  apud  Homerum  solus  genitivus  le¬ 
gitur:  'Odvooi/og  xaXaolcpQovng  quem  secuti  sunt  Hes.  Th.  1012.  Alent,  fr.  Ll,  1. 

•  Orph.  Lith.  672.  'Av&QibnoLn  xalaoicpQovng  Panyas.  fr.  IV,  10.  ed.  Lehrs.  (I,  10. 
Gaisf.)  Nrfkfjog  x.  Hes.  fr.  XXI,  1.  Praeterea  :  xalaotcpQova  Svfiov  dixit  Tyrtaeus 
IV,  2.  et  duwsg  t.  Theocr.  XXIV,  50. 

IloXvcpQtov  epith.  Ulixi  cum  Vulcano  commune  est:  ‘HcpaLoioio  nokvcpQovog 
II.  XXI,  307.  et  verso  ordine  ti.  cH.  Od.  Vlll,  327.  Hoc  quoque  vocabulum  apud 
Homerum  in  genitivo  tantum  et  in  accusativo  reperitur:  5 Odvaija  nokvcpQova  Od. 
XIV,  424.  XX,  239.  329.  XXI,  204.  cf.  Anthol.  gr.  I,  n.  10.  v.  70.  n.  Ktovoxav- 
tlvov.  Qu.  Sra  I,  727.  aloyoio  ti.  Christod.  86.  n.  t urjriv.  Nominativus  invenitur  in 
Synesii  hymno  VI I,  20.  a  noXvtpQwv  xsyyu. 

Praeter  II.  XXI,  355,  nolvfirjxiog73)  cHcpuiaxoio  unde  sua  transscripsit 
Apollonius  Rhodius  I,  851.  hoc  epitheton  soli  Ulixi  apponitur  quod  praeter  Od. 
Vlll,  311.  XIX,  585.  {TcoXvfATjxig  iievoexai  erttad’  3Odvooavg )  et  11.  111,  268.  XXI11, 
709.  755.  ubi  ’ Odvooevg  n.  legitur  sentper  nomini  praepositum  in  exitu  versus  lo¬ 
catum  est.  Praeter  Homerum  Ulixi  id  tribuunt  Aristoph.  Vesp.  351.  Aristotel.  in 
epigr.  Br.  Anali.  11,  p.  180.  et  alii;  Minervae  autem  Hom.  h.  IX,  2.  Coluth.  144. 
Qu.  Sin.  Xll,  154.  Christod.  326.  Nonn,  XXVI,  30.  Orph.  Lith.  659.  et  Mercurio 
Id.  ibd.  54.  Hom.  h.  Mere.  319.  Longius  ab  homerico  usu  distat  Orph.  Arg.  426. 
n.  y'E(xioia7  Id.  h.  X,  10.  et  Julian.  Aegypt.  ep.  XXIV,  1.  cpvotv  n.  Nonn.  XXXVI, 
203.  fjvioyog  n  et  scriptor  epigr.  XXI,  5.  in  Brunikii  Anali.  111,  p.  22.  nokvftifxi 
(vocat.)  de  Porphyrio  victore.  —  Formam  noXvfirjTrjg  (n.  30.)  reperi  Synes.  h.  II, 
25.  daifibvmv  tioXv&qoov  xal  nnXvfirjxav  pro  qua  Oppianus  Hal.  V,  6.  noXvfirjxa 
(npo/urj&evg)  et  in  illo  Qig  /usyaXrj  orjfielov  noXvfi-rjxov  a  Steph.  s.  v.  commemorato. 

Contra  ab  eadem  voce  fiijxig  originem  traxit  no  ix  lXo  firjxrjg  Hom.  II.  XI, 
482.  Od.  111,  163.  VII,  168.  XXII,  115.  202.  281.  ’Odvaiju  datcpQova  notxiXofirfxrjv. 
In  Odyss.  Xlll,  293.  Ulixem  Minerva  alloquitur  noixiXofirjxa,  Mercurium  Maja  in 
H  om.  h.  Mere.  55.  514.  Jovem  Juno  Hom.  h.  Ap.  11,  144.  Sed  jam  apud  Sophoclem 
fragro.  Ter.  IX,  1.  (519.  D.)  nmxiXofojxidsg  uxai  legitur,  in  Epigr. 3 'Adeon .  CCCLXX,  5. 
ovxog  o  noixiXoftifxtg  ccvtjq  Bevixing  ct[.ivf.i(jov,  apud  Nonnum  aHprj  noixiXnfirjxig  Vlll, 
125.  et  noixiXofirfxig  'Eysyjtevg  XXXV11,  622.  et  (3qoi8  noixiXofirjxi  apud  Orph.  Cletn. 
Alex.  Protrept.  Vll,  74. 

Praeter  unum  Odysseae  locum  I,  205. 7  s)  ubi  non  epitheton  sed  attributum 
est  apud  Homerum  noXvfirjyavo  g  semper  in  vocativo  reperitur  in  versu  illo  sae¬ 
pissime  redeunte:  Aioyavag  yla.8Qxiu.drf,  noXvfirjyav  ^Odvooev.  (cf.  Friedlaender.  Ni- 

In  Orph.  Arg.  127.  noXv/uriridi  (TC/vy)  flectitur. 

74)  Cf.  Rigler.  Meletem.  ftonn.  I,  p.  10. 

75)  Cf.  Epigr.  'AStan.  XVII,  1.  (Br.  Anali.  III,  p.  145.)  aTQexttog  ndvuov  noXvfirjyavog  lauv 
'Otivootvg. 
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canor,  p.  38.)  ut  paucis  mutatis  in  ultima  Odysseae  rhapsodia  191.  oXfhe  AatQiao 
nui,  noXu/itijxav  'Odvooe i~.  In  Soph.  Phil.  1120.  Ellendtius  Lex.  Soph.  11,  p.  596. 
artibus  et  fraude  plertum  vertit;  nam  solertem  interpretari  non  convenit  invi¬ 
diose  Philoctetae  dictum  de  lllixis  fraudibus.  —  Homerus  ne  Circen  quidem  hoc 
epitheto  ornat  cujus  doAov  nohv/iirjXavlrjv  zs  Od.  XXlll,  321.  Ulixes  cum  uxore  sua 
communicat.  Sed  jam  in  Hom.  h.  Mere.  319.  Apollini  tribuitur,  Junoni  a  Theo¬ 
crito  XXIV,  13.  et  Nonno  XXI 1,  74.  XXX11,  46.  Praeterea  commemoro  haec: 
Orph.  Lith.  311.  Airjzao  xovqm  ^>PP*  Hal.  39 7 ,  Nonn.  XXXIV,  9.  n. 

Mo(d (>£)>§;  Orph.  h,  X,  1.  '12  OIol  nauf.ir}ZEiQa  &ea  noXv/nr/xaV£  Mus.  202.  n. 

/tiv&ov;  Nonn.  Vlll,  121.  tnixXonia  n.)  Id.  Paraphr.  XVII,  70.  noo/iiog 1 6)  noXv/urjxotvoQ, 

n  okvzQonog  legitur  Od.  I,  1.  X,  330.  In  hymno  Hom.  Mere.  13.  439. 
Mercurio  tribuitur  male  intellectis  Homeri  locis,  v.  Voss.  Epist.  mythol.  I,  p.  10*2. 
et  Proteo  Nonn.  I,  14.  IloXvzQonia  apud  Herodotum  11,  121.  astutiam  significat. 
Aiou  nolvzQonog  Eustath.  p.  1381.  34.  avii  zov  nontih 7  dictum  putat.  Et  hic 
significatus  sexcenties  quadrat  in  poetas  posteriores  et  prosaicos  quorum  locos 
enumerare  prorsus  infinitum  est.  Superlativus  et  comparativus  reperiuntur:  Piat. 
Hipp.  min.  p.  364.  C.  Maccab.  IV,  1.  25.  IV,  3.  20.  IV,  14.  12.  Theodor.  Stud.  p. 
68.  D.  et  198.  A.  —  Adverbium  quid  significet  docet  de  Wette  ad  init.  Epistol. 
ad  Hebraeos. 

Quum  nento  fere  posteriorum  epicorum  unum  horum  quae  commemoravimus 
epithetorum  Ulixi  tribuerit,  sed  quum  iidem  noXvzQona  &av/uaza,  (puQf.Laxa^  ot^aza, 
zevxea,  dr/vea ,  noXviQonov  rj&og  v.  Fischer.  „De  diflferentia“  etc.  p.  13.  atque  simi¬ 
liter  alia  multa  dixerint,  hoc  satis  signi  est  eos  dedita  opera  terminos  significa¬ 
tionis  verae  et  propriae  egressos  fuisse,  v.  Lob.  Phryn.  p.  649.  Et  si  considera¬ 
mus,  Quintum  Smyrnaeum,  ut  exemplum  proferamus,  saepissime  Ulixem  ntvvzo- 
c 'PQOva ,  et  sim.  vocare,  nunquam  noXvcpyova,  noXvf.irjziv,  nokvf-itjxccvov  etc. : 

eo  magis  apparebit  illum  et  ipsius  similes  etiam  scriptores  sui  ingenii  videri 
voluisse.  Achillis  epitheta  homerica  aliquot  mutuatus  est  Quintus  sed  ea  quae 
Koechly.  in  Emendationibus  et  Observationibus  in  Quintum  Smyrnaeum  (Act. 
Societat.  graec.  Vol.  11,  p.  180  )  composuit  posthomerica  sunt. 

TlzoXino  Qxkog  epitheton  supra  omisi  quod  non  solum  Ulixi  proprium  est 
sed  aliis  quoque  tribuitur,  v.  Duentzer.  De  Zenodoti  studiis  homericis.  p.  163.  N.  10. 
Locus  Iliadis  Vlll,  371.  sq.  ubi  Achilli  tribuitur  non  commemoratus  est  a  Nauckio 
Arist.  Byz.  p.  25.  sp. 

35.  Venus.  O1X0 /u/itetdwg  tam  stabile  hujus  deae  est  epitheton  ut  sic  vo¬ 
cetur  etiam  quum  belligerat,  v.  Schol,  11.  v ,  40.  Fuerunt  quidem  qui  hic  Atog 
tXvyazrjQ  ; AtpQodizrj  (pro  qptA.)  substituerent  sed  falso.  Comparari  cum  hoc  epitheto 
potest  <paeivr]  de  sordida  Nausicaae  Veste,  v.  Apollon.  Lex.  Homer.  p.  820.  Schol. 
ad  Od.  T,  74.  et  ad  £,  58.:  sunt  autem  et  alia  praeterea  plurima.  Hinc  nata  est 
illa  distinctio  epithetorum  catholicorum  quibus  character  indelibilis  indicatur  et 
specialium,  v.  Lob.  De  antiphr.  p.  313.  Venus  (piXo/n/tteidi/g  est  etiam  apud  Hesio¬ 
dum  Th.  989.  et  Nonnum  XXX111,  56.  XXXV,  184.  XL1,  205.  XLV11,  316.  quo- 

'6)  Magna  autem  est  epithetorum  varietas  quam  Nonnus  ad  declarandam  naturam  xoa/nov  ex¬ 
cogitavit  iis  locis  quibus  ipsum  genus  humanum  intelligitur.  Rigler.  Melet.  Nonn.  Part.  I,  p.  14. 
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rum  ille  rkavxovdfxrj  q> lX.  Th.  25.  dixit  et  hic  cpiX.  di  yeycetri  olvofia^g  TQvytt] 
XIV,  21(3.  Cf.  Naumach.  4().  /itr/ve  qkkpftsidrjg  /itala  yiyveo.  Forma  cpiXojusidrig 
cum  simplici  Ji  reperitur  Paul.  Silentiar.  ep.  LII,  9.  qnXnueidioiv  JMovocug  et  in  hymno 
apud  Brunckiurn  II,  p.  517.  v.  22.  cpiXnueidia  de  Libero  patre. —  Venus  rpiXofi- 
HijdTjg  a  grammaticis  inventa  esse  videtur ;  nam  Hes.  Th.  200.  spurius  et  Mane- 
thonis  locus  II,  213.  procul  dubio  corruptus  est. 

cEXixofiXi(p  (xQog  quod  in  Hom.  h.  Vili,  19.  Hes.  Th.  16.  apud  Pindarum 
et  alios  (v.  c.  Orph.  h.  LV11,  4.)  Veneris  est  epitheton,  Pindarus  ipse  de  Leda  utitur 
Pyth.  IV,  172.,  Simonides  de  Maja  fr.  XXVII,  2.  (XVII,  2.  Gaisf.),  Quintus  Cal. 
X1U,  470.  et  Constant.  Manass.  Compend.  Chron.  p.  20.  (ed.  Venet.)  de  Helena. 
Sed  Achaei  nunquam  sic  vocantur  quanquam  sunt  sXixaineg.  Apud  Homerum  ipsum 
illud  epitheton  hXixo@Xi(paQog  nusquam  legitur. 

Sed  nulla  alia  dea  praeter  Venerem  ah  Homero  yQvoirj  dicitur.  Poste¬ 
riores  poetae  nunc  Venerem77)  nunc  alias  deas  et  mulieres  hoc  epitheto  ornabant 
ut  xQvoit]  Ar\i(h  Call.  h.  Del.  39.,  yQvaeai  naldeg  evfiovXov  Oi/mrog  (de  Horis) 
Pind.  01.  XIII,  8.,  yQvaear  NrjQrfidcov  Id.  Nem.  V,  7.,  yqvoiag  Nixag  Id.  Isthm.  11,26., 
/Qvoiav  Moiaav  Id.  ibd.  VI 1,  6.  (al.  Vlll,  12.)78)  et  yQvoia  EXiva  Theocr  XVIII, 
28.  io  XQVoea  dvyarsQ  a hbg  (de  Minerva)  Soph.  O.  T.  189.  cf.  Ellendt.  Lex.  Soph.  T.  11, 
p.  970.  Ad  deos  applicatur  a  Manethone  VI,  746.  yovaeog  ‘Ep/jrjg  et  ab  scriptore 
Cyneget.  il;  9.  qui  sic  Jovem  Danaes  amatorem  vocat,  cf.  Paul.  Silentiar.  ep.  XVl,  1. 
et  ab  hymnographo  in  Br.  Anali.  11,  p.  518.  v.  23.  (de  Apolline).  Nunquam  autem  Ho¬ 
merus  Venerem  n  o  \v%qvoov  vocat  qualis  est  Hom.  h.  Ven.  1.  9  Hes.  Th.  980. 
sc.  8.  47.  opp.  521.  fragni.  L1I1,  3.  79).  Hoc  enim  apud  Homerum  urbium  epi¬ 
theton  et  hominum. 

I 'AcpQodixi ]  acpQoyevrjg  (Hes.  Th.  196.)  imxQ  ctyict  (Plut.  Thes.  18.)  at 
xaXXlnvyog  (Athen.  XI.  p.  554.  E.)  ad  seriorem  aetatem  pertinet,  cf.  Goettl.  ad 
Hes.  opp.  373. 

36.  Vulcanus.  KvXXonodlwv  (v.  Nauck.  Aristoph.  p.  215.  19.)  idem 
significat  quod  xvXhmovg.  Cum  illo  E.  M.  p.  130.  34.  Oldinoduov  unde  Oedipo¬ 
dionides  ut  Acrisionides  confertur,  v.  Lob.  ad  Buttrn.  II,  p.  439.  Illud  legitur  II. 
XVUI,  371.  XX,  270  et  in  vocativo  XXI,  331.  ubi  Scholiasta  injuria  absonum 
putat  quod  Juno  filium  hoc  epitheto  alloquitur.  In  Nicand.  Ther.  458.  Dorvillius 
ad  Charit.  p.  723.  c Hcpaioroio  xvXXolnodog  scribi  vult  pro  quo  Schneiderus  yaXai- 
nodo g  edidit.  De  xv X  Xo n 6  d /]  g  v.  Steph.  Thes.  Alia  exempla  cum  xvXXonudrjs 
congruentia  in  paragrapho  de  Iride  accumulavi. 

Ut  xvXXonodiuv  non  in  Odyssea  sic  xXvToeyybg  (Od.  Vlll,  34.)  non  in 
Iliade  legitur,  quod  Agathias  ad  deam  Fortunam  transtulit  ep.  LXV,  5.  KXvro- 
(.irjiig  primum  Vulcano  tribuitur  Hom.  h.  XXX.  1.,  x  Xvzoi  iyvrjg  homericum  est 

77)  Hom.  h.  Ven.  93.  Hes  Th.  822.  962.  973.  1005.  1014.  opp.  65.  fragm.  CUI,  3  Christodor. 
t)9.  147.  JVlimnerm.  I,  1.  Anacr.  XXX  V,  8.  Theogn.  1293. 1328.  Callim.  fragni.  IV,  1.  p.  280.  Philodem. 
ep.  X,  6.  Synes  epigr.  II,  Nonn.  11,603.  XIX,  42.  XLV1I,653.  Orph.  Lith  463.  Tzetz.  Antehom.  70. 
Forma  yQvot(i]  de  Venere  apud  Homerum  semel  reperitur  II.  IX,  389. 

78)  Cf.  Tzetz.  Chii  II,  283.  t]  yovoj)  'OurjQOV  Kakkionr\. 

',J)  Callimachus  Apollini  tribuit  h.  Ap.  34.  PJerique  autem,  prae  ceteris  tragici,  homericum 
usum  secuti  sunt. 
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II.  1,  571.  XVIII,  143.  Od.  VIII,  280.  Hom.  h.  XXX,  5.  pro  quo  Apollonius 
Rhodius  III,  229.  male  x syv^stg  usurpat,  v.  Flor.  Lobeckiuin  Quaestt.  ion.  p.  72. 
sqq.;  melius  Solon  7i  oXvxtyvrjg  (Hcpalozoio  noXvteyrveu))  fragm.  IV,  49.  Pro  home- 
rico  yaXxavg  (A/iiqiiyvrjetg)  II.  XV,  309.  Quintus  yaXxox  E%vrjg  dicit  II,  440. 
\4f.iq>iyvt]sig  autem  ipsum  praeter  Homerum  et  Hesiodum  Antimachus  fr.  XV,  1. 
Quintus  Sm.  II,  139.  Nonnus  V,  580.  alii  praebent. 

Finem  huic  dissertationi  Lehrsii  verbis  imponam  Quaestt.  p.  320.:  Hoc  fa¬ 
cile  dici  potest  illis  quae  attulimus  epithetis  sive  Dis  sive  hominibus  apud  Ho¬ 
merum  solis  et  praecipue  tribui  solitis  inter  omnes  poetas  liberrime  Nonnum  uti  : 
sed  pauca  erunt  quibus  non  ante  eum  jam  alii,  partini  antiquissimi,  xaxaxQtjonxiog 
usi  sint. 

Eduard.  Hrah. 


j  m?'  I  j*  *VJ7  9fM9  f  ‘  'ii  9019  n:\  f  i  1 1  .  )  ix  r»  >  O 

Errata. 

p.  5.  v.  9.  et  10.  scr.  'Ottrjog  (bis).  —  p.  8.  s.  f.  \ Ha>g  pro  'H<og.  —  p.  12.  v.  18.  leg.  B.  pro  Br.  — 
p.  13.  v.  1.  scr.  naig. —  p.  16.  leg.  nominibus  pro  omnibus.  —  p.  17.  v.  20.  Murgent.  pro  Mar- 
gun.  —  p.  21.  v.  1.  ‘EQ/xeias  pro  EqfxsCag.  —  p.  22.  v.  11.  scr.  Arfitig.  —  ibid.  v.  12.  XrfiuSeg  pro 
Irjxifieg.  —  ibid.  v.  23.  Alcdxo/uevrfig.  —  ibid.  v.  24.  commemorantur  p.  24.  v.  2.  scr.  igiocpa- 
c/dyov.  Alia  leviora  vitia  periti  lectores  facile  corrigent. 
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das  altstadtisclie  Gymnasium 

von  Ostern  1851  bis  Ostern  1852. 


Erster  Abschnitt. 

Allgeinelne  lelinrerfas§ung. 


1.  Da  der  Lectionsplan  im  verflossr  nen  Schuljahre  keine  wesentlichen  Vei- 
anderungen  erfahren  hat,  so  erscheint  die  Mittheilung  der  in  den  einzelnen  Klassen 
behandelten  Lehrpensa  nicht  nothwendig.  Wenn  Zeit  und  Raum  es  gestatten, 
soli  in  dem  nachsten  Programm  der  ausfiihrliche  Lehrplan,  nach  welchem  am  alt- 
stadtischen  Gymnasio  unterrichtet  wird,  entweder  ganz,  oder  wenigstens  in  seinen 
Haupttheilen  mitgetheilt  werden. 

2.  Fur  die  Privatstunden  im  Englischen  haben  auch  im  verflossenen  Schul- 
jahre  die  Schiiler  der  Secunda  und  Prima  im  Allgemeinen  eine  recht  rege  Theilnahme 
bewiesen.  Aus  Secunda  haben  39,  aus  Prima  15  Schiiler  dem  Unterrichte  beige- 
wohnt.  Ertheilt  wurde  derselbe  wie  bisher  von  Herrn  Dr.  Seemann. 

3.  An  dem  Tn  v  n  u  n  t  er  r  icht  hab^n  im  verflossenen  Somnier  viele  Schiiler 
der  unteren  und  mittleren ,,  nur  wenige  der  oberen.  Klassen  sich  betheiligt..  Dem 
Wintertuinen  wobiyten  im  Ganjzen  43  Scbuler  des  Gymnasii  bei.  Sehr  zu  bedauern 
ist  es,  dass  namentl.ich.  d,ie  oberen  Klassen  unserer  An.stalt  dem  Turnen  eine  so 
geringe  Theilnahme  zuwenden.  Eine  zweckmassige  Kraftigung  des  Korpers  thut 
unserer  Jugend  wahrlich  sehr  noth;  es  solite  daher  die  Gelegenheit  dazu  nicht 
leichtsinnig  voriibergelassen,  man  mochte  fast  sagen,  gemieden  werden! 
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Vertlieilung  der  §tunden  initer  die  Lelirer,  ivi  e  sie  gegenwtirtig  bestelit. 


Lchrer. 

I. 

II.  a. 

II. «. 

III.  a. 

III.  b. 

IV. 

V. 

VI. 

Sa. 

1.  Dr.  Ellenilt, 

Director. 

Ordinarius  von  VI. 

5  Griech. 

2  Griech. 

2  Lat.  D. 

1  Lat.  Rep. 

4  Deutsch 

14 

35.  illiiltricl», 

Professor  u.  Ister Oberlelirer. 

Ordinarius  von  I. 

4  Matii. 

2  Phys. 

4  Math. 

1  Phys. 

4  Math. 

1  Phys. 

3  Gesch.  u. 
Geogr. 

1  Naturk. 

20 

3.  Dr.C2ry©zewsl*.i, 

2ter  Oberlehrer. 

Wegen  Krankheit  vorlaufig  seiner  Stunden  enthoben. 

4.  Fatsclieek, 

3tcr  Oberlehrer. 

4  Deutsch 
u.  Philos. 

2  Lat.  D. 

2  Franz. 

2  Lat.  D. 

2  Franz. 

5  Deutsch 

2  Deutsch 
Leseti 

19 

5.  Dr.  IVitka, 

4ter  Oberlehrer. 

Ordinarius  von  III.  a. 

6  Latein 

1  Griech. 

4  Griech. 

6  Griech. 

17 

6.  Dr.  illoller, 

Ster  ord.  Lehrer. 

Ordinarius  von  IV. 

2  Gesch. 

2  Gesch. 

1  Geogr. 

2  Gesch. 

1  Geogr. 

2  Gesch. 

1  Geogr. 

9  Latein 

3  Deutsch 

23 

9.  Dr.  Hrali, 

6ter  ord.  Lehrer, 

Ordinarius  von  11.  a. 

2  Relig. 

2  Lat.  D. 

2  Franz. 

2  Relig. 

7  Latein 

2  Relig. 

2  Relig. 

3  Deutsch 

2  Relig. 

2  Relig. 

24 

Dr.  Ricbter, 

7ter  ord.  Lehrer. 

Ordinarius  von  II. «. 

— 

3  Deutsch 
2  Lat.  D. 

7  Latein 

3  Deutsch 

8  Latein 

23 

9.  ScliHinann, 

8ter  ord.  Lehrer. 

Ordinarius  von  III.  a. 

4  Math. 

2  Phys. 

4  Math. 

2  Naturk. 

4  Math. 

2  Naturk. 

4  Rechnen 
2  Naturk. 

24 

IO.  Retzlaflf, 

Schulamts-Candidat. 

6  Griech. 

2  Franz. 

7  Latein 

3  Gesch.  u. 
Geogr. 

18 

11.  Becker, 

Schulamts-Candidat. 

3  Deutsch 

3  Gesch.  Geo. 

7  Latein 

5  Griech.  a. 

18 

1®.  Dr.  Wyszomi- 
erski, 

Schulamts-Candidat. 

2  Franz. 

■  1 

8  Latein 

10 

13.  Teller, 

Schulamts-Candidat. 

3  Gesch.  u. 
Geogr. 

3 

14.  Weis§, 

Predigt-Amts-Candidat. 

^19 0 

2  Relig. 

2  Relig. 

4 

15.  Dr.  Seidel, 

Candidat,  prob. 

6  Griech. 

•  ’  v*  W  I 

6 

16.  Bullner, 

Candidat,  prob. 

5  Griech.  b. 

5 

19.  Rosatis, 

Elementarlehrer. 

2  Singen 

4  Rechnen 
l  Singen 

7 

IS.  §tobbe, 

Maler  und  Zeichnenichrer. 

2  Zeichnen 

2  Zeichnen 

2  Zeichnen 

2  Zeichnen 

2  Zeichnen 

8 

19.  Sobolewski, 

Cantor  und  Musikdirector. 

2  Singen 

1  Singen 

3 

30.  Becker, 

Schreiblehrer. 

2  Schreiben 

3  Schreiben 

3  Schreiben 

8 

||  ‘258 

Anm.  4  Hebr.  Stunden  in  Prima  und  Secunda  ertheilte  Herr  Professor  Nessei m an n. 
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Uebersiclit  des  Lehrplans  walirend  des  verflossenen  Scliuljalirs. 


F  a  c  h  e  r. 

Classen  und  wochentliche  Stunden. 

1. 

II.  a. 

II.  «. 

III.  a. 

III.  b. 

IV.  a.  b. 

V. 

VI. 

Sa. 

1. 

Religionslehre . 

2 

2 

2 

2 

2 

2 

2 

2 

16 

2. 

Lateinische  Sprache  .  .  . 

8 

9 

9 

9 

9 

9 

8 

70 

3. 

Griechische  Sprachc  .  .  . 

6 

6 

6 

6 

6 

5  a.  h. 

_ 

_ 

40 

4. 

Hebraische  Sprache  .  .  . 

2 

2 

2 

— 

— 

6 

5. 

Deutsche  Sprache  .... 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

5 

6 

29 

6. 

Franzosische  Sprache  .  . 

2 

2 

2 

2 

2 

— 

— 

— 

10 

7. 

Philosophische  Propadeutik 

1 

— 

— 

— 

— 

—  ~ 

1 

8. 

Mathematik  und  Rechnen  . 

4 

4 

4 

4 

4 

4 

4 

4 

32 

9. 

Geschichte  und  Geographie 

2 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

23 

10. 

Naturkunde . 

2 

1 

1 

2 

2 

2 

2 

1 

13 

11. 

Schreiben . 

— 

— • 

— 

— 

2 

3 

3 

8 

12. 

Zeichnen . 

— 

— 

— 

2 

2 

2 

2 

2 

10 

13. 

Singen . 

2 

2 

2 

2 

2 

2 

1 

14 

Summa: 

34 

34 

34 

34 

35 

34 

32 

29 

272 

Durch  Combination  gehen  ab:  _ 1  14 

Wurden  wirklich  gegeben:  258 

Zweifer  Abschnitt. 

Verordnungen  der  Ilo  lien  BeBior«len. 

1.  Die  Schiiler  sollen  von  der  Theilnahrne  an  den  ofFentlichen  Gerichtssitzungen 
abgemahnt,  und,  wenn  dies  nicht  fruchtet,  durch  Verbot  davon  zuriickgehalten 
werden.  K.  P.  S.  C.  d.  7.  Juni  1851. 

2.  Auslander  diirfen  ais  Candidaten  des  hohern  Schulamts  nur  mit  hoherer 
Genehmigung  zur  Abhaltung  des  Probejahrs  zugelassen  werden.  K.  P.  S.  C.  d.  10.  Juni 
1851.  d.  16.  Febr.  1852. 

3.  Es  wird  festgesetzt,  dass  die  Manuscripte,  sowohl  der  wissenschaftlichen 
Abhandlungen ,  ais  auch  der  Schulnachrichten  der  jahrlichen  Schulprograrnme  vor 
dem  Abdrucke  zur  Durchsicht  an  das  K.  Prov.-Schul-Colleg.  eingesandt  werden. 
Verf.  d.  31.  Juli  1851. 

4.  Mittheilung  einer  Circularverfugung  des  Konigl.  Ministerii  des  Innern  in 
BetrefF  der  ofFentlichen  Leihbibliotheken,  mit  dem  Auftrage,  falis  dem  Altstadt. 
Gymnasium  bekannt  wird,  dass  Eigenthiimer  von  Leihbibliotheken  den  bestehenden 
Vorschriften  entgegen  handeln,  der  Polizeibehorde  davon  Anzeige  zu  machen. 
K.  P.  S.  C.  11.  October  1851. 
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5.  Den  Schiilern ,  welche  sich  fii r  den  hohern  Militairdienst  bestimmen, 
soli  bei  ihrem  Abgange  von  der  Schule  ein  ausfiih  rl  iches  Zeugniss  uber  ihre 
Anlagen,  ihren  Fleiss  und  ihre  sittliche  Fiihrung  ausgestellt  werden.  K.  P.  S.  C. 
d.  27.  October  1851. 

6.  Das  Urtheil  uber  das  Resultat  der  Abiturientenpriifungen  ist  mit  Bestimmt- 
heit  und  obne  alie  verschiedener  Deutung  fahige  beschrankende  Zusatze  auszu- 
sprechen.  K.  P.  S.  C.  d.  26.  December  1851. 

7.  Einem  Primaner,  welcher  ini  Disciplinarwege  von  einem  Gymnasio  ent- 
fernt  wird,  ist,  vvenn  er  an  einem  andern  Gymn.  die  Zulassung  zur  Maturitats- 
priifung,  sei  es  ais  Abiturient,  oder  ais  Extraneus,  nachsucht,  dasjenige  Semester, 
in  welchem  seine  Entfernung  von  der  Anstalt  erfolgt  ist,  nicht  anzurecbnen.  — 
IVach  denselben  Grundsatzen  ist  zu  verfahren  bei  der  Zulassung  solcher  Primaner 
zur  Maturitatspriifung,  welche  ein  Gymnasium  willkiihrlich,  um  einer  Schulstrafe 
zu  entgehen  oder  aus  andern  ungerechtfertigten  Griinden  verlassen  haben.  Eine 
Ausnahme,  und  nur  mit  Genehmigung  des  Konigl.  Prov.-Schul-Colleg.,  ist  nur  dann 
gestattet,  wenn  der  Abgang  von  dem  Gymnasio  durch  Veranderung  des  Wohnorts 
der  Eltern  oder  durch  andere  Verhaltnisse ,  welche  den  Verdacht  eines  willkiihr- 
liclien ,  ungerechtfertigten  Wechsels  der  Schulanstalt  ausschliessen ,  veranlasst 
worden  ist.  K.  P.  S.  C.  d.  17.  Januar  1852. 

Dritter  Absehnilt. 

Cltronik.  des  Gymnasii. 

I.  Personliches:  Seit  dem  Erscheinen  des  letzten  Programms  sind  folgende 

Veranderungen  im  Lehrercollegio  eingetreten: 

1.  Mit  dem  Schlusse  des  vergangenen  Schuljahres  18-50/gi  schied  aus  dem 
Lehrercollegium  vollstandig  aus  der  professor  emeritus  Herr  Dr.  Legiehn,  indem 
er  durch  die  Munifizenz  der  stadtischen  Behorden  mit  Pension  in  den  gewiinschten 
Ruhestand  versetzt  wurde.  Von  Michaelis  1849  bis  October  1851  hatte  Herr  Pro¬ 
fessor  Legiehn  noch  die  Verwaltung  der  IVebenschulkasse  des  Gymnasii  und  den 
Unterricht  im  Hebraischen  in  den  beiden  obersten  Klassen  beibehalten  und  die 
ihm  dadurch  erwachsenden  Geschafte  mit  gewohnler  Treue  und  Sorgfalt  versehen. 
Seine  ubrigen  amtlichen  Geschafte  waren  schon  um  Michaelis  1849  Herrn  Dr.  Krah, 
seinem  Adjunctus,  iibertragen  worden.  Moge  nun  unser  geehrter  Herr  College,  den 
wir  alie  mit  Wehmuth  aus  unserer  Mitte  scheiden  sahen,  die  ihm  gewordene  Ruhe 
und  Musse  in  ungetrubter  Heiterkeit  noch  recht  lange  geniessen,  Wir  werden 
seiner  stets  in  Liebe  «nd  Freundschaft  gedenken. 

2.  Zu  Ostern  v.  J.  erwirkte  sich  Herr  Dr.  B  en  der,  nachdem  er  in  dem 
vorhergegangenen  Winter  fast  drei  Monate  an  einer  hartnackigen  Augenkrankheit 
gelittcn  hatte  uud  dadurch  der  Verwaltung  seines  Amtes  entzogen  worden  war 
(s.  d.  vorj.  Progr.),  einen  sechsmonatlichen  Hrlaub,  um,  wombglich,  eine  griindliche 
Besserung  seines  Gesundheitszustandes  herbeizufiihren.  Er  solite  jedoch  an  die 
Anstalt,  der  er  seit  dem  1.  Juli  1841  angehort  hatte,  nicht  mehr  zuriickkehren. 

5  * 
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Theils  andauernde  Kranklichkeit,  theils  andere  Griinde,  deren  Erorterung  hior 
nicht  stattfinden  kann,  veranlassten  ihn,  mit  dem  Ahlaufe  seines  Urlaubs  zu  Mi- 
chaelis  v.  J.  auf  Entlassung  aus  dem  Amle  bei  dem  Wohllobl.  Patronate  anzutragen. 
D  ie  Schule  verior  an  ihm  einen  dureh  wissenschaftliche  Bildung  und  treuherzige 
Offenheit  ausgezeichneten  Lehrer.  Seine  zahlreichen  Schiiler  und  seine  Collegcn 
werden  ihm  ein  auf  Liebe  und  Hochachtung  gegriindetes  dauerndes  Andenken  he- 
wahren.  Die  landwirthschaftliche  Thatigkeit,  der  er  sein  ferneres  Leben  zu  widmen 
beschlossen,  wird  ihm  hoffentlich  dauernde  Gesundheit  und  die  Ituhe  und  Freudig- 
keit  des  Gemiiths  zufiihren,  deren  er  sich  in  seiner  bisherigen  amtlichen  Thatigkeit 
Jeider  nicht  erfreuen  durfte. 

3.  Wahrend  der  Michaelisferien  v.  J.  erkrankte  Herr  Dr.  Gryczewski, 
nachdem  er  schon  sieben  Jahre  tnehr  oder  minder  leidend  gewesen  war,  so  schwer, 
dass  ein  haldiger  Wiedereintritt  in  seine  Amtsgeschafte  nicht  erwartet  werden 
konnte.  Bis  Ende  November  vertraten  ihn  seine  Collegen.  Sodann  wurde  mit 
Bewilligung  des  Wohllobl.  Patronats  eine  weitere  Vertretung  dureh  Hilfslehrer 
eingeleitet.  Leider  hat  sich  der  Gesundheitszustand  unseres  geehrten  Herrn  Col¬ 
legen  so  wenig  gebessert,  dass  er  wahrend  des  ganzen  Winterhalbjahres  seiner 
amtlichen  Thatigkeit  entzogen  geblieben  ist,  und,  seinem  Wunsche  gemass,  an  die 
Anstellung  eines  Stellvertreters  in  seinem  Arnte  gedacht  werden  muss.  Die  n o- 
thigen  Einleitungen  dazu  sind  getroffen  und  werden  hoffentlich  einem  gedeihlichen 
Ende  zugefiihrt  werden, 

4.  Seit  Ostern  v.  J.  verwaltete  Herr  Dr.  Krali,  his  dahin  Adjunctus  des 
Prof,  Legiehn,  die  letzte  ordentliche  Lehrerstelle.  Urn  Michaelis  wurde  derselbe 
in  Folge  des  Austritts  des  Herrn  Dr.  Bender  zum  sechsten  ordentlichen  Lehrer 
ernannt.  Herr  Dr.  Richter,  der  seit  fast  acht  Jahren  mit  sehr  anerkennungs- 
werthem  Eifer  und  sehr  giinstigein  Erfolge  an  der  Anstalt  gearbeitet  hatte,  erhielt 
die  siebente  ordentliche  Lehrerstelle. 

5.  Den  hebraischen  Unierricht  iibernahm,  mit  Bewilligung  der  Hohen  Be- 
horden,  von  Ostern  v.  J.  ab  Herr  Professor  Dr.  Nessei m an  n. 

6.  Herr  Dr.  Bender  wurde  wahrend  des  Sommerhalbjahres  1851  dureh  die 
Schulamtscandidaten  Herren  Retzlaff,  Dr.  Wyszomierski  und  Becker 
vertreten. 

7.  Die  Unterrichtsstunden  des  erkrankten  Herrn  Dr.  Gryczewski  ubernahmen 
die  Herren  Oberl.  Dr.  Nitka,  Schul-A.-C.  Becker  und  Dr.  Wyszomierski. 

8.  Mit  dem  1.  Mai  v.  J.  trat  der  Schulamtscandidat  Herr  Bork  aus  seinem 
Verhaltnisse  zur  Anstalt,  indem  ihm  die  interiinistische  Yerwaltung  einer  Lehrer¬ 
stelle  an  dem  Progymnasio  zuHohenstein  von  dem  Konigl.  Provinzial-Schul-Collegio 
ubertragen  wurde.  Herr  Bork  hat  stets  mit  Ernst  und  Eifer  unterrichtet  und  sein 
Unterricht  ist  von  anerkennenswerthem  Erfolge  gewesen. 

9.  Von  Michaelis  1850  bis  dahin  1851  unterrichtete  Herr  Candidat  Teli  er 
Behufs  Abhaltung  des  gesetzlichen  Probejahrs  an  der  Anstalt.  Auf  seinen  Wunsch 
wurden  ihm  auch  nach  dem  Ablaufe  desselben  einige  Lehrstunden  (Geschichte  und 
Geographie  in  Quarta)  ubertragen. 

10.  Zu  Ostern  v.  J.  begann  der  Schulamtscandidat  Herr  Dr.  Sei  dei,  zu 
Michaelis  v.  J.  der  Schulamtscandidat  Herr  Buettner  das  gesetzliche  Probejahr. 
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11.  Ais  wissenschaftliche  Hilfslehrer  waren  auch  im  verflossenen  Schuljahre 
die  Schulanitscandidaten  Herren  Retzlaff,  Dr.  Wyszomierski  und  Becker, 
Herr  Rosatis,  Lehrer  der  stiidtischen  Tochterschule,  und  Herr  Predigtamtscandidat 
Weiss  an  der  Anstalt  beschaftigt. 

12.  In  dem  jetzt  zu  Ende  gehenden  Winterhalbjahr  erkrankte  auch  Herr 
Professor  Miittrich  und  wurde  seiner  Amtsthatigkeit  wahrend  fiinf  Wochen  ganz 
entzogen.  Seit  dem  5.  Januar  bat  er  einen  Theil  seines  Unterrichts  wieder  iiber- 
nebmen  konnen.  In  acbt  Stunden  wird  er  bis  zum  Schlusse  des  Schuljahrs  durch 
seine  Collegen  vertreten. 

13.  Ausserdein  wurde  noch  durch  Kranklichkeit  Herr  Dr.  Krah  wahrend 
diei  Wochen,  Herr  Retzlaff  wahrend  secbzehn  Tagen  und  Herr  Cand.  Weiss 
sechs  Wochen  hindurch  von  der  Ausiibung  ihrer  amtlichen  Thatigkeit  abgehalten. 

14.  Ist  somit  dieses  Schuljahr  ein  Leidensjahr  fiir  die  Lehrer  des  Altst. 
Gymn.  gewesen,  so  mag  diesen  Theil  unseres  Berichtes  die  erfreuliche  Nachricht 
schliessen,  dass  der  Gesundheitszustand  unserer  Schiiler  ein  sehr  giinstiger  ge- 
nannt  zu  werden  verdient.  Wir  haben  keinen  Schiiler  durch  den  Tod  verloren, 
und  nur  drei  Schiiler  haben  wegen  ernstlicher  Krankheiten  liingere  Zeit  die  Schule 
versaumen  miissen. 

II.  V erschiedenes. 

1.  Das  Sommerhalbjahr  1851  begann  Montag  d.  28.  April  und  wurde  am 
Sonnahend  d.  4.  O ct o b e r  geschlossen.  Das  Winterhalbjahr  wurde  am  13.  October 
hegonnen  und  endet  Dienstag  d.  6.  April. 

2.  Am  15.  October  v.  J.  wurde  in  dem  Kreise  der  Schiiler  und  Lehrer  des 
Gymn.  der  Gehurtstag  Sr.  Majestat  des  Konigs  gefeiert.  Die  Festrede  hielt  Herr 
Dr.  Krah.  Choralgesang  leitete  die  Feier  ein  und  schloss  sie. 

3.  Die  gesetzlichen  Priifungen  der  Abiturienten  des  Gymn.  wurden  am  3.  u. 

4.  October  v.  J.  und  am  29.  u.  30.  Miirz  d.  J.  abgehalten.  Den  Yorsitz  fiihrte 
der  Konigl.  Provinzial-Schul-Rath  Herr  Giesebrecht. 


Yierter  Abschnitt. 

Statlstfschc  Naclirltfiten* 

A.  Lehrercollegium. 

S.  den  ersten  Abschnitt  der  Schulnachrichten. 

B.  Schiilerzahl. 

Am  Schlusse  des  Winterhalhjahres  1850/51  (s.  d.  vorjahr.  Progr.)  hesuchten 
das  Gymnasium  360  Schiiler.  Im  September  d.  J.  1851  hefanden  sich  358  Schiiler 
im  Gymnasio.  Gegenwartig  (den  15.  Marz)  sind  in  demselben  364  Schiiler,  und 
zwar  in  I:  39;  in  II  a:  45;  in  II  a:  31;  in  III  a:  40;  in  III  a:  52;  in  IV:  57; 
in  V:  54;  in  VI:  46. 


Abgegangen  sind  im  verflossenen  Schuljahre: 

I.  Mit  dem  Zeugniss  der  Reife  zur  Universitat: 

a.  Zu  Ostern  1851. 

1.  Richard  Bellgardt,  19'/2  J.  ait  (stud.  Jura). 

2.  Richard  v.  Below,  1772  J*  ait  (stud.  Jura). 

3.  Ernst  Ralkowski,  19  J.  ait  (stud.  Medizin). 

4.  Hermann  Dyck,  20  J.  ait  (stud.  Mathematik  u.  Theologie). 

5.  Reinhold  Georg  Engelbrecht,  1 8 1  /2  J.  ait  (stud.  Cameralia). 

6.  Oscar  Fischer,  19 */4  J.  ait  (Stud.  unbestimmt). 

7.  Oscar  Gryczewski,  18 ]/2  J.  ait  (stud.  Jura). 

8.  August  Emil  Hempel,  J93/4  J.  ait  (stud.  Cameralia). 

9.  Eugen  Kaesewurm,  173/4  J.  ait  (stud.  Jura). 

10.  Cari  Leopold  Kischke,  18  72  J*  ait  (stud.  Jura). 

11.  Theodor  Lipschitz,  17*/2  J.  ait  (stud.  Medizin). 

12.  Alexander  Luebke,  18V2  J*  ait  (stud.  Jura). 

13.  Siegfried  Michelly,  173/4  J.  ait  (stud.  Jura). 

14.  Hugo  Mueller,  21  J.  ait  (stud.  Jura  u.  Cameralia). 

15.  Anton  Muettrich,  17l/2  J.  ait  (stud.  Mathematik). 

16.  Otto  Negenborn,  18  J.  ait  (stud.  Medizin). 

17.  Hermann  Nitschmann,  18  J.  ait  (stud.  Jura). 

18.  Emil  Posseldt,  19  J.  ait  (geht  zum  Steuerfache  uber). 

19.  Albert  Puttriech,  1872  J.  ait  (stud.  Jura). 

20.  Theodor  Richelot,  18  J.  ait  (stud.  Jura). 

21.  Gustav  Schepke,  173/4  J.  ait  (stud.  Jura). 

22.  Johannes  Symanski,  181/*  J.  ait  (stud.  Jura). 

23.  Heinricb  v.  Treyden,  18  J.  ait  (stud.  Medizin). 

24.  Cari  Ulrich,  19 */4  J.  ait  (stud.  Jura). 

25.  Theodor  Wiener,  207*  J*  ait  (stud.  Jura). 

26.  Cari  Ernst  Zimmer,  17 72  J-  ait  (stud.  Jura  u.  Cameralia). 

b.  Zu  Michaelis  1851. 

1.  Gustav  v.  Buchholtz,  lS1^  J.  ait  (stud.  Jura). 

2.  Richard  Labes,  21  J^  ait  (stud.  Jura  u.  Cameralia). 

3.  Robert  Negenborn,  17  J.  ait  (stud.  Cameralia). 

4.  Julius  Nickell,  20 */4  J-  ait  (stud.  Jura). 

5.  Erwin  Schlieben,  20 72  J*  ait  (stud.  Theologie). 

II.  Zu  andern  Berufsarten  oder  auf  andere  Schulen : 


Aus  Prima:  7 


-  Secunda:  13 

-  Tertia  A:  9 


n  jjrioujnn  1  .igoi^l 


u 


1* 


Tertia  B:  7 
-  Quarta:  8 
Quinta:  3 

-1  i  Sexta:  10 


Summa:  57. 


Aufgenominen  wurden  zu  und  nach  Ostern  1551:  53 

zu  und  nach  Michaelis  1851:  39 

Summa:  92* 

Von  den  364  Schiilern,  welche  augenblicklich  das  Gymnasium  besuchen, 
sind  238  Einheimische  und  126  Auswartige. 

C.  Lehrmittel. 

I.  Die  Gy  m  n  a  s ial b  i  b  1  i  o  th  ek  hat  ausser  den  zahlreichen  Fortsetzungen 
fruher  begonnener  Werke  durch  Anschaffung  von  Plinius’  historia  naturalis  ed. 
Sillig,  Krause’s  Geschichte  der  Erziehung  bei  d.  Griechen  etc.,  Boeckh’s  Staats- 
haushaltung  derAthener,  2te  Ausgabe,  A.  v.  Humboldfs  kritische  Untersuchungen 
uber  die  histor.  Entwickelung  der  geograph.  Kenntnisse  etc.,  deutsch  von  Ideler, 
M.  Hertz’s  Leben  Lachmann’s  u.  je.  a.  W.,  so  wie  durch  einige  werthvolle  Ge- 
schenke  des  Konigl.  Hohen  Ministerii  d.  g.  U.  u.  M.  A.  einen  wesentlichen,  wenn 
auch  leidcr  wegen  Mangel  an  Fonds  nicht  umfangreiche  Yermehrung  erfahren. 

II.  Die  Sch  iilerbibliothek  ist  aus  den  ihr  zufliessenden  Geldbeitragen 
der  Schiiler  ebenfalls  angemessen  vermehrt  worden. 

III.  Durch  den  hi  s  t  or  i  s  ch- li  t  era  ri  s  ch  en  Leseverein,  der  38  Mitglie- 
der  zahlt,  sind  beiden  vorgenannten  Bibliotheken  etwa  30  schatzbare  Werke  aus 
dem  Gebiete  der  Geschichte,  Reisebeschreibung  und  Deutschen  Literatur  zugewandt 
worden. 

IY.  Der  physikalische  Apparat  und  die  naturhistorischen  Samm- 
lungen  sind,  soweit  die  ziemlich  beschrankten  Geldmittel  ausreichten,  ebenfalls 
vermehrt  worden.  Namentlich  haben  die  naturhistorischen  Sammlungen  durch 
F.  Unger’s  Werk:  die  Urwelt  in  ihren  verschiedenen  Bildungsperioden,  ein  sehr 
wesentliches  Lehrmittel  erhalten. 

Mit  besonderem  Danke  muss  hier  noch  erwahnt  werden,  dass  der  Kunst- 
handler  Herr  Yoigt  einen  werthvollen  Kupferstich,  die  Laokoonsgruppe  darstellend, 
dem  Gymnasio  zum  Geschenk  gemacht  hat. 

D.  Unterstiitzungsfonds  fur  h  ilfsbediirftige  Gymn  asiasten, 
Einnahmen  des  verflossenen  Schuljahrs: 

1.  Aus  Beitragen  von  Schiilern  der  Anstalt: 


1. 

Aus 

Sexta  (12  Beitr.) .  .  . 

.  5 

Thlr. 

7  Sgr. 

6 

Pf. 

2. 

Aus 

Quinta  (8  Beitr.)  .  .  . 

.  6 

55 

5 

55 

— 

3. 

Aus 

Quarta  (14  Beitr.)  . 

.  16 

5? 

23 

j? 

6 

55 

4. 

Aus 

Tertia  B.  (15  Beitr.) .  . 

.  20 

55 

17 

55 

6 

5. 

Aus 

Tertia  A.  (17  Beitr.)  .  . 

.  30 

>5 

27 

55 

6 

6. 

Aus 

Secunda  a  (9  Beitr.)  .  . 

.  14 

55 

25 

— 

7. 

Aus 

Secunda  a.  (25  Beitr.)  . 

.  27 

>> 

17 

— 

5J 

8. 

Aus 

Prima  (15  Beitr.).  ,  . 

.  11 

55 

7 

55 

6 

J5 

133  Thlr.  10  Sgr.  6  Pf. 


40 


26252656 


II.  Von  H.  A.  P.  a.  L . 1  Thlr.  —  Sgr.  -  Pf. 

III.  Zinsen  von  Capitalien . 23  ,,  3  ,,  9  „ 

157  Thlr.  14  Sgr.  3~PT 
Bestand  von  1850/gi  ...  82  „  12  ,,  2  ,, 

Summa  der  Einnahme:  239  Thlr.  26  Sgr.  5  Pf. 

Ausgabe  des  verflossenen  Schuljahrs: 

I.  An  Unterstiitzungen . 84  Thlr.  —  Sgr.  9  Pf. 

II.  Fiir  zinsbare  Papiere . 89  „  26  „  1  ,, 

Summa  der  Ausgabe:  173  Thlr.  26  Sgr.  10  Pf. 

Es  bleibt  demnach  ais  Bestand:  66  Thlr.  29  Sgr.  7  Pf. 

Aus  der  oben  gegebenen  Uebersicht  ergiebt  sich,  dass  115  Eltern  unserer 

Schuler  an  der  Erhaltung  und  Erweiterung  des  Unlerstiitzungs-Fonds  sich  bethei- 

ligt  haben.  Jch  erlaube  mir  die  Worte  zu  wiederholen,  mit  welchen  ich  meinen 

vorjahrigen  Bericht  sehloss:  ,,Indem  ich  den  geehrten  Eltern  unserer  Schuler, 

welche  in  ihrem  schonen  Wohlthatigkeitssinne  zur  Unterhaltung  und  Erweiterung  des 

U.-F.  so  reichlich  beigetragen  haben,  den  herzlichsten  Dank  sage,  fuge  ich  nur 

noch  den  Wunsch  und  die  Bitte  hinzu,  dass  die  Betheiligung  an  diesem  so  wohl- 

thatigen  Institut  nicht  schwacher,  sondern  immer  allgemeiner  werden  moge.  Schon 

mancher  Schuler,  der  in  den  untern  Classen  zu  den  Unterstiitzenden  gehorte,  ist 

in  den  oberen  Classen  ein  Unterstiitzter  gewesen!tc  —  Auch  hier  gilt  der  Satz; 

„Wirket,  da  es  noch  Tag  ist  !ec  — 

° 


II 


Das  nachste  Schuljahr  wird  Montag  den  19.  April  Morgens  7  Uhr  be- 
gonnen  werden.  Zur  Priifung  und  Inscription  der  in  das  Gymnasium  neu  eintre- 
tenden  Schiiler  sind  die  Vormittagsstunden  der  Ferienwoche  nach  den 
Osterfeiertagen  festgesetzt. 

Ellendt* 


